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Sveriges sjatte rapport till Europaradet under den europeiska stadgan om landsdels-
eller minoritetssprak

Denna text ar en sammanstillning av Sveriges sjatte rapport till Europaradet under den
europeiska stadgan om landsdels- eller minoritetssprak som limnades till europaradet den 1 juni
2016. Innehillet beskriver utvecklingen under den aktuella granskningsperioden. Fér mer
utforlig information hinvisas till den fullstindiga rapporten pa svenska och engelska. For
bakgrundsinformation hinvisas till tidigare rapporter.

Bakgrundsinformation

De fem nationella minoriteterna i Sverige ir judar, romer, samer, sverigefinnar och
tornedalingar. Manga av dem talar nagot av minoritets 'spraken meankieli, jiddisch, romani
chib, samiska och finska. Forstirkta rittigheter giller for finska, samiska och meinkieli inom
sirskilda forvaltningsomraden som idag omfattar 75 kommuner och 14 landsting. Romani chib
och jiddisch ir territoriellt obundna sprak och omfattas siledes inte av férvaltningsomraden.

Malet f6r minoritetspolitiken ér att ge skydd for de nationella minoriteterna och stirka deras
moijligheter till inflytande samt st6dja de historiska minoritetsspraken sé att de halls levande.
Det minoritetspolitiska malet dr uppdelat i tre delomraden; diskriminering och utsatthet,
inflytande och delaktighet samt sprak och kulturell identitet.

Atgarder for att framja landsdels- eller minoritetssprak

Sprakvard och revitalisering

Nir det giller sprakvard i jiddisch har Institutet f6r spriak och folkminnen (ISOF) sedan
september 2014 anstillt en sprakvardare i jiddisch pa 50 procent. Eftersom det aldrig tidigare
funnits en sprakvardande instans for jiddisch 1 statlig regi, har arbetet 4n sa linge huvudsakligen
koncentrerats pa att samla in de jiddischtalande gruppernas behov. Det finns dven en
referensgrupp. Radgivning pa och om jiddisch dr numera en del av myndighetens
sprakradgivning som ir 6ppen for alla. Ett sprakvardsseminarium kommer ocksa att hallas
framover utover de sprakvardsseminarier som hiélls en gang per ar i finska och romani chib.

Referensgrupper for finska, romani chib och jiddisch sammantrader tva ganger per ar. I
gruppen for romani chib ingar representanter for sprakvarieteterna arli, kelderas, lovari, kale

och resanderomani.

Vad giller sprakvard pa meidnkieli har ISOF, i samrad med representanter f6r meankieli-talare,
prioriterat att ligga resurserna for sprakvarden pa ordboksarbete.

ISOF har ett samarbete med Sveriges Utbildningsradio AB (UR) genom vilket UR spelar in
Sprakradets sprakvardsseminarium i finska. ISOF har dven ett samarbete med Sveriges Radios
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Sisuradio dir Sprakradets sprakvardare i finska svarar pa sprakfragor. ISOF ger dven
utbildningar och kurser for bl.a. finsksprakig vardpersonal och ger ut ett finsksprakigt infoblad
24 gor/ir.

ISOF foérdelar medel f6r revitalisering av nationella minoritetssprak. Inom ramen for detta har
myndigheten haft for avsikt att uppmuntra till och att framéver prioritera mer omfattande och
genomarbetade projekt som dven stimulerar till fortsatt revitalisering efter det att projekten ér

avslutade.

Sprakradet vid ISOF har under 2011 gett ut skrifterna Riktlinjer for tillimpningen av spraklagen
och Vigledningen for flersprikig information — praktiska riktlinjer for flersprakiga webbplatser.
Syftet med skrifterna ér att informera myndigheterna om hur spraklagen och lagen om
nationella minoriteter och minoritetssprak ska tillimpas.

Delaktighet och inflytande

Samraden har stor betydelse och ir en forutsittning for att forverkliga politikomradets mal.
Mboijligheten till inflytande skiljer sig, trots minoritetslagen, beroende pa vilken minoritet det
handlar om och var i landet man bor.

I 91 procent av kommunerna och 77 procent av landstingen inom férvaltningsomradena har de
nationella minoriteterna getts moijlighet till inflytande genom formaliserade samrad under 2014.
Av kommunerna utanfor foérvaltningsomradena har 10 procent haft formaliserade samrad och
nira hilften uppger att de inte ger ndgon sirskild mojlighet till inflytande.

De samordnande och uppféljande myndigheterna, Linsstyrelsen i Stockholms lin och
Sametinget, har under rapporteringsperioden l6pande genomfért samrad. Vidare har ansvarigt

statsrad alternativt statssekreterare genomfort minst sex samradsmoten per ar.

I regeringens strategi for romsk inkludering framgar att romsk delaktighet och inflytande ska
prigla arbetet med strategin pa alla nivder. Regeringskansliet, berérda myndigheter och
kommuner har 1 olika former genomfort samrad med romska sakkunniga och representanter.
Sveriges Kommuner och Landsting (SKL) har med bidrag fran regeringen utvecklat en
arbetsmodell som ger stod till flera av pilotkommunerna i deras arbete med att utveckla
kvalitativa och systematiska samrad med romer. De myndigheter som har uppdrag inom ramen
for strategin genomfor ocksa samrad och dialoger med romska foretridare.

Regeringskansliet har kontinuerlig dialog med en romsk referensgrupp med romska sakkunniga
inom olika omraden, kvinnor och min i olika aldrar fran de fem stora romska grupperna i
Sverige. Deltagarna har férordnats efter en nomineringsprocess da romer fatt foresla deltagare.
Dirutover traffar statsridet romska foretradare i andra konstellationer, bl.a. har moten
anordnats med romska flickor och kvinnor for att sikerstilla deras inflytande.
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Internationellt

Regeringen har intensifierat férhandlingarna om en nordisk samekonvention for att stirka och
fortydliga det samiska folkets rittigheter att bevara och utveckla sitt sprak, sin kultur, sina
naringar och sitt samhillsliv med minsta mojliga hinder av landgrinserna

Forhandlingarna kring en nordisk samekonvention utgor ett viktigt arbete for tillskapandet av
folkritt. Det dr darfor viktigt att forhandlingsarbetet kan ske sa effektivt och andamalsenligt
som mojligt. Regeringskansliet har avsatt sirskilda medel till Samiskt parlamentariskt rad,
genom vilket det samiska folket har ett naturligt samarbetsorgan.

Nordiskt samiskt sprakpris, Gollegiella, har instiftats av ansvariga ministrar och
sametingspresidenter i Norge, Sverige och Finland. Sprakpriset utdelas vartannat ar i syfte att
frimja, utveckla eller bevara det samiska spraket i Norge, Sverige, Finland och Ryssland. I
november 2016 ar Sverige virdland for utdelningen av priset och regeringen har uppdragit at
Sametinget att administrera samt utbetala prismedlen f6r Gollegiella.

Sverige deltar aktivt i arbetet inom ramen f6r EU:s ramverk for nationella strategier for
integrering av romer fram till 2020, och rapporterar drligen om hur arbetet med den svenska
strategin genomfors. Sedan 2012 sker arbetet bl.a. genom det nitverk med nationella
kontaktpunkter f6r romsk inkludering som inrittats av EU-kommissionen. Syftet ér att driva pa
medlemsstaternas arbete med sina strategier for romsk inkludering genom att ge stod och skapa
mojligheter till erfarenhetsutbyte och férdjupade diskussioner.

Sverige deltar dven i CAHROM (Ad hoc Committee of Experts on Roma Issues) som svarar
direkt mot Europaradets ministerkommitté. Kommittén ska bland annat analysera
genomforandet av medlemsstaternas nationella politik och bidra till tematiska utbyten av
erfarenheter och god praxis.

Den nordiska ambetsmannagruppen i minoritetsfraigor sammantrider med viss regelbundenhet.
Syftet med dmbetsmannagruppen ir att utbyta idéer och erfarenheter mellan de nordiska
lindernas regeringskanslier. Detta for att méjliggora en langsiktig kunskapsoverforing mellan

linderna.
Utbildning

Forskoleverksamhet

Ungefir tva tredjedelar av kommunerna inom férvaltningsomradena for samiska, finska och
meidnkieli har nagon form av férskoleverksamhet pa minoritetssprak. Andelen kommuner som
erbjuder sidan férskoleverksamhet har minskat under 2014, medan andelen kommuner som
erbjuder annan pedagogisk verksamhet som exempelvis pedagogisk omsorg, 6ppen forskola-
och fritidsverksamhet samt omsorg pa obekvim tid har 6kat. Sameskolstyrelsen far efter avtal
med en kommun erbjuda férskola dir verksamheten helt eller delvis genomférs pa samiska.
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Inom foérvaltningsomradet for finska har barn, pa begiran, ritt till forskoleverksamhet helt eller
delvis pa finska. De kommuner som ingar i forvaltningsomradet for finska far ett statligt bidrag
tor att kunna tillgodose detta krav. Detsamma giller for mednkieli.

Grundskolan

Av 9 kap. 12 § skolférordningen framgar att for elever som har annat dagligt umgingessprak
med forildrarna dn svenska far delar av undervisningen 1 arskurs 1-6 anordnas pa detta sprak.
For finska giller detta dven arskurs 7-9. Dirtill har férordningen om forsoksverksamhet med
tvasprakig undervisning i grundskolan forlingts till 30 juni 2016 och en ytterligare forlingning
med ett ar kommer att ske varen 2016. Sammantaget innebar detta att de nationella
minoritetsspriken erbjuds inom grundskolans arskurs 1-9.

Fjarrundervisning regleras i skollagen frin och med den 1 juli 2015. Forutsittningarna for att
huvudmannen ska fa anordna fjarrundervisning ar att skolenheten inte har nigon legitimerad
eller behorig lirare for de aktuella mnena eller att elevunderlaget 4r otillrickligt.

Oavsett var i landet man bor ska man ha méjlighet till modersmalsundervisning och
studiehandledning och regeringen har i detta syfte den 28 april 2016 beslutat propositionen
Fjarrundervisning och entreprenad — nya méjligheter f6r undervisning och studiehandledning
pa modersmal. Fjarrundervisning far anordnas i amnena modersmal, samiska i sameskolan,
moderna sprik, teckensprak och for att ge elever studiechandledning pa modersmalet samt for
integrerad samisk undervisning i grundskolan.

Angiende expertkommitténs uppmaning till Sverige om att vidta atgirder for en limplig modell
for mednkieliundervisning kan féljande anféras. Sedan den 1 juli 2015 finns separata kursplaner
for grundskolan och motsvarande skolformer i de nationella minoritetsspraken, daribland
meankieli. Dessa kursplaner utgar bade fran forsta- och andrasprakstalare. Styrdokument finns
med andra ord pa plats och ska anvindas for undervisning i modersmalet meankieli. Innehallet 1
kursplanerna for de nationella minoritetsspraken ar snarlikt, dock skiljer det sig 4t i de delar som
avhandlar respektive minoritetsspraks kultur.

Gymnasieskolan

Det regelverk som giller for utbildning i gymnasieskolan tillater att kommuner och andra
huvudmin tillhandahéller gymnasieutbildning pa ett nationellt minoritetssprak, nigot som
exempelvis forekommer nir det giller det samiska spraket.

Universitetsutbildning och annan hdgre utbildning

Utbildning vid universitet och hégskolor dr 6ppen for alla som 4r behoriga till respektive
utbildning, oavsett bostadsort. Vissa kurser ges dven i form av distansundervisning,.
Universitetskurser erbjuds inom flera av de nationella minoritetsspraken.

Lararforsorjning
Regeringen flyttar frain och med 2016 ansvaret for att bygga upp och utveckla imnes-
lararutbildning i mednkieli fran Stockholms universitet till Umed universitet mot bak-grund av
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Europaradets rekommendation och de nationella minoriteternas 6nskemal att utbildning i
spraket och lirarutbildning 1 meinkieli bor koncentreras till ett universitet i Sverige. Da Umea
universitet har det nationella ansvaret for spraket anser regeringen det lampligt att forligga
dmneslararutbildningen dit. Stockholms universitet har fortvarigt ett nationellt ansvar for att
bygga upp och utveckla en dmneslirarutbildning i finska.

Umea universitet har dven ett uppdrag att bygga upp och utveckla amneslirarutbildning i
samiska. S6dert6rns hégskola har motsvarande uppdrag for romani chib. Lunds universitet har
sedan tidigare ett sirskilt atagande for utbildning i jiddisch.

Stockholms universitet beviljades i juni 2013 examenstillstaind f6r amneslararexamen med
inriktning mot arbete i grundskolans arskurs 7-9 i finska som modersmal.

Umea universitet beviljades 1 juni 2014 examenstillstaind f6r amneslararexamen med inriktning
mot arbete i grundskolans drskurs 7—9 och med inriktning mot arbete i gymnasieskolan i
samiska som modersmal.

Lararforsorjning pa kort sikt

For att pa kort sikt frimja tillgangen till modersmalslirare i de nationella minoritetsspraken
samiska, meédnkieli och romani chib har regeringen gett Skolverket i uppdrag att se till att en
limplig utbildning tas fram och genomférs i syfte att minst tolv personer blir verksamma som
modersmalslirare i minoritetsspraken. I det tilliggsuppdrag som gavs 2014 ingar dels att ge
forutsittningar for ytterligare deltagare att genomga utbildningsinsatserna i samiska och
meankieli, dels att se till att en lamplig utbildning i romani chib tas fram och genomférs samt att

denna utbildning bér avse minst dtta deltagare.

Modersmalsundervisning

Genom édndringar i skollagen, som tridde 1 kraft den 1 juli 2015 har kravet pa att en elev ska ha
grundliggande kunskaper i spraket for att erhalla modersmalsundervisning avskaffats i
torhallande till de nationella minoritetsspraken, vilket gor att fler barn som tillh6r en nationell
minoritet har mojlighet att lira sig sitt modersmal i skolan.

Gymnasieelever som tillhor nagon av de nationella minoriteterna har ritt till undervisning i
modersmal, dven om spraket inte dr elevernas dagliga umgingessprik i hemmet. Eleven
behover dock ha goda kunskaper i spriket vilket foljer av att en elev, med de dndringar som
genomforts i skollagen, nu har stérre mojligheter att lasa spraket i grundskolan. I
gymnasieskolan kan eleven dven lisa sitt nationella minoritetssprak — finska, samiska, jiddisch,
meinkieli eller romani chib — som sprakval. Studierna kan bérja pa en niva som utgar fran

elevens férkunskaper.

Fjarrundervisning

Fjarrundervisningen regleras sedan den 1 juli 2015 i skollagen. Med fjarrundervisning menar
man interaktiv undervisning som bedrivs med informations- och kommunikationsteknik. Elever
och liraren befinner sig i olika lokaler nir undervisningen sker, dock ska en handledare vara
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narvarande i den lokal dir fjarrundervisning sker. Huvudmannen, den som driver skolan, far
anordna fjarrundervisning i vissa dmnen da skolenheten inte har nagon legitimerad eller beh6rig
lirare for undervisningen eller da elevunderlaget ar otillrickligt.

Huvudmannen kan teckna avtal f6r fjarrundervisning med Sameskolstyrelsen som fran och med
hosten 2015 erbjuder fjarrundervisning i samiska pa varieteterna nordsamiska, lulesamiska samt
sydsamiska och foljer kursplanen f6r imnet.

En lagradsremiss om bland annat maojligheten till att anordna fjirrundervisning pa entreprenad
har limnats till lagradet. Det foreslas att dven uppgifter som avser fjarrundervisning i
modersmal eller studiehandledning pa modersmal ska fa 6verlimnas pa entreprenad till en
annan huvudman. Uppgifterna far dock endast 6verlimnas pa entreprenad om huvudmannen
har gjort vad som rimligen kan krivas for att anordna utbildningen inom den egna

organisationen.

Vidare foreslas att skollagens definition av entreprenad andras. Entreprenad foreslas innebira
att en kommun, ett landsting eller en enskild huvudman med bibehallet huvudmannaskap sluter
avtal med nagon annan om att utféra uppgifter inom utbildning eller annan verksamhet enligt
skollagen. Det féreslas dessutom en dndring i skollagen som ger kommuner och landsting
befogenhet att utfora uppgifter inom skolvisendet pa entreprenad at en annan huvudman inom
skolvisendet, 4ven om angeligenheten inte har anknytning till kommunens eller landstingets
omrade eller medlemmar. Lagindringarna féreslas trida i kraft den 1 augusti 2016.

Laromedel

Statens skolverk gavs 2013 1 uppdrag att stodja utveckling och produktion av liromedel i och pa
de nationella minoritetsspraken vilket dven innefattade utveckling och produktion av bocker
och andra lirverktyg pa de nationella minoritetsspraken som nyborjarsprak.

Inom uppdraget har nya undervisningsmaterial tagits fram fér anvindning inom undervisning i
nationella minoritetssprak. Materialen som publiceras via Skolverkets webbplats ir i form av
lirarvigledningar med elevaktiviteter avsedda for undervisning av elever med ingen eller
begrinsade kunskaper i finska, jiddisch, meédnkieli, romani chib och samiska. Alla delar ir inte
helt firdigstillda men kommer att publiceras successivt under 2016.

Sameskolstyrelsen har regeringens uppdrag att svara for utveckling av lirverktyg pa samiska.
Under 2015 har Sameskolstyrelsen gett ut ett nytt liromedel med bokstavskort pa samiska. De
har ocksa 6versatt samhillsorienterande och naturorienterande undervisningslitteratur f6r
arskurs 1-3 till nord- och lulesamiska. 13 pekbocker har Gversatts till nord-, syd- och
lulesamiska. Lasebocker, arbetsbocker och en sangbok, Lavllagirji, har reviderats.

Gillande kursplanen i jiddisch och romani chib som modersmal dr denna utformad for elever
som ldser spraken som forsta- och andrasprak dar andrasprak dr nyborjarsprak. Enligt
kursplanen ska undervisningen syfta till att eleverna utvecklar kunskaper i och om spriket samt
kunskaper om minoritetens kultur. Vidare framgar att undervisningen i alla arskurser ska
behandla kultur kopplat till spraket 1 fraga.
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Det finns ett pagaende arbete pa departements- och myndighetsniva mellan Sverige, Norge och
Finland i syfte att utveckla en samsyn och fa till stind ett samarbete kring liromedel f6r samer.
De tre linderna ska utarbeta och gemensamt komma 6verens om en prioriteringslista som ska
forankras inom politiken 1 de tre linderna. Detta arbete beriknas vara klart under 2016.

Forskning

For romani chib pagar tva forskningsprojekt inom ISOF. Ett europeiskt projekt handlar om
romska barns grammatiska inlarningsférmaga i forskoleklass, dir syftet ar att pa ett
vetenskapligt sitt motverka den obefogade placeringen av romska barn i sirklasser. Ett annat
forskningsprojekt inom myndigheten heter Romsk vardag, inom vilket myndigheten samlar in
viktig information om t.ex. romsk matkultur, identitet och seder och bruk.

Halsa, social omsorg och trygghet

Aldreomsorg p& minoritetssprak

I en rapport fran 2015 konstaterar Socialstyrelsen att kommunerna har olika férutsittningar att
uppfylla lagens intentioner for att fler dldre ska kunna fa sin ritt till aldreomsorg tillgodosedd.
Kommunens invanarantal och geografiska storlek samt storleken pa minoritetsgruppen ar
faktorer som paverkar méjligheten att erbjuda dldreomsorg pa minoritetssprak, liksom linga
geografiska avstand i kommunen.

Det ar svart att skapa sirskilda avdelningar for ett visst sprak om det ér fa dldre som efterfragar
en plats och det finns ett begrinsat utbud av personal med kunskaper i minoritetssprak.
Flertalet av kommunerna i det samiska forvaltningsomradet dr dven avfolkningskommuner.
Socialstyrelsen pekar dven pa problem i form av bristande kunskap om lagen om nationella
minoriteter hos savil anstillda som hos folkvalda samt brist pa information Gversatt till
minoritetssprak riktad till de dldre och deras anhoriga.

Regeringen har gett Socialstyrelsen 1 uppdrag att under 2016 komplettera publikationen Din ritt
till vard och omsorg — en vigvisare for dldre med information om de nationella minoriteternas
rittigheter, samt Oversitta skriften till samiska, meénkieli och finska. Vidare ska Socialstyrelsen
verka foOr att skriften samt information om de nationella minoriteternas rattigheter sprids till
berérda kommuner. Arbetet ska redovisas senast den 10 oktober 2016.

Insatser inom socialtjansten ska priglas av bista tillgangliga kunskap, god kvalitet och utga fran
den enskildes behov och forutsittningar. I syfte att hoja kvaliteten inom dldreomsorgen, 6ka
tryggheten for de aldre samt forbittra forutsattningarna for en jamstilld, likvardig och jamlik
dldreomsorg i hela landet, avsitter regeringen 2 miljarder kronor per ar 2016—2018 f6r att 6ka
bemanningen. Regeringen har aven gett Socialstyrelsen i uppdrag att utforma en
kunskapssatsning for baspersonal i verksamheter inom dldreomsorgen som bl.a. méjliggor
utvecklingsinsatser for att langsiktigt minska strategiskt viktiga kunskapsluckor.
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Medel for studie om samer med funktionsnedsattning

Regeringen har fattat beslut om att bevilja Nordens Vilfirdscenter medel for att genomfora en
studie om hur livssituationen for samer med funktionsnedsittning och deras anhoriga ser ut.
Studien kommer att inkludera en undersokning till de samiska forvaltningskommunerna med
fragor om LSS-insatser och behov pa samiska spraket, kunskap om samiskt liv och kultur bland
de olika personalgrupperna, riktad verksamhet till samisk befolkning och
funktionshinderperspektiv inom detta, boende och firdtjinst i relation till behov hos samisk
befolkning, hemsjukvard, férskola- och skola, kopplingen till sirskilt stéd och specialpedagogik
samt arbete och sysselsittning. Studien ska slutredovisas den 15 januari 2017.

Rattsvasendet

Sedan den 1 oktober 2013 giller skirpta regler rérande tolkning och 6versittning i brottmal.
Bland annat har kompetenskraven skarpts nir det galler tolkar och Gversittare som anlitas av
domstolar och brottsutredande myndigheter. Om det dr méjligt ska en tolk eller en Gversittare
som 4r auktoriserad anlitas. Den som doms for ett brott ska inte betala tillbaka det som staten
betalat for en offentlig férsvarares utligg for tolkning av 6verliggning med den tilltalade. Den
som har en privat férsvarare och doms for ett brott ska dven kunna fa egna kostnader for
tolkning av overliggning med fOrsvararen ersatta av staten. Reglerna omfattar dven
minoritetsspraken och giller i alla domstolar i landet.

Pa Sveriges Domstolars webbplats finns utforlig information om méjligheten och ritten att
anvinda minoritetssprak i en domstolsprocess. Informationen ir tillginglig pa finska, samiska
och meinkieli.

Kommunikation med myndigheter

En forutsittning for att de nationella minoritetsspraken ska kunna anvindas i kontakt med
myndigheter, dven inom rattsvisendet, ar att det finns samhallstermer pa spraken. En stor del
av de sprakvardande insatserna for minoritetsspraken hos Institutet for sprak och folkminnen
(ISOF) iar dirfor koncentrerade till terminologiskt arbete inom olika samhillsomraden, t.ex.
sjukvard, juridik och offentlig forvaltning. Pa finska finns en mingd ordlistor inom olika
samhillsomraden. Pa romani chib finns dn sa linge ordlistor inom omradena utbildning,
medicin samt socialt arbete pa arli, lovari, kalderas och kale. Pa kale finns ocksa ordlistor inom
omradena trafik, begravning samt utmitning och konkurs.

Myndigheterna Lansstyrelsen i Stockholms lin och Sametinget limnar inom sitt uppdrag att
tolja upp efterlevnaden av minoritetslagen arligen en rapport till regeringen om kommuners,
landstings och statliga myndigheters tillimpning av lagen om nationella minoritetssprak.

Det rader brist pa generell information om myndigheters kontinuerliga arbete med att stirka
sprakkunskapen inom sina organisationer och i vilken grad detta arbete far genomslag 1
kontakterna med enskilda. Den information som finns att tillga visar pa att det finns goda
exempel pa myndigheter som genomfér inventeringar av medarbetares sprakkunskap och dven
myndigheter som sarskilt soker spraikkompetens.
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Vad giller sprak och kulturell identitet uppger flera linsstyrelser att de gjort en inventering av
personalens sprakkompetens. Kronobergs lin, som ansvarar for flertalet av linsstyrelsernas
servrar, har gjort en sirskild inventering av telefonisternas sprakkompetens. I Visternorrland
kommer behovet av nationella minoritetssprak att finnas med som ett kriterium i upphandling
av vaxel och receptionsservice. Lansstyrelsen i S6dermanland frimjar rekryteringen av
tinsksprakig personal.

Muntlig eller skriftlig framstallning samt officiella dokument pa minoritetssprak-

I 8 § lagen om nationella minoriteter anges att enskilda har ritt att anvinda finska, mednkieli
respektive samiska vid sina muntliga och skriftliga kontakter med en forvaltningsmyndighet vars
geografiska verksamhetsomrade helt eller delvis sammanfaller med minoritetssprakets
forvaltningsomrade. Om den enskilde anvinder finska, mednkieli eller samiska 1 ett sadant
arende dr myndigheten skyldig att ge muntligt svar pa samma sprak.

Enskilda som saknar juridiskt bitride har dessutom ritt att pa begiran fa en skriftlig
oversattning av beslut och beslutsmotivering i drendet pa finska, meénkieli eller samiska.
Myndigheter ska dven i Gvrigt strdva efter att beméta de enskilda pa dessa sprak.

Ortnamn

Under den aktuella perioden har Lantmiteriets grundliggande kartdatabas kompletterats med
ortnamn pa de olika samiska varieteterna. For narvarande pagar vid Institutet f6r sprak och
folkminnen en sprakgranskning av ett femtiotal sydsamiska namn upptecknade i Are kommun.

Vid Ortnamnsradets sammantride i oktober 2013 redogjorde Sametinget for synpunkter pa de
platsmirken som Trafikverket satt upp lings det allmidnna vignitet. Platsmirken med dubbla
namnformer behaller manga ganger de foraldrade kartortografiska namnformerna tillsammans
med de sprakligt korrekta. Sametinget menar att de gamla formerna maste utmonstras, men
visar anda viss forstaelse fOr att dessa dnda anvinds. Sametinget menar vidare att det samiska
namnet med korrekt stavning bor sta 6verst pa platsmarkena om ursprunget ar ett samiskt
namn, samt att det inte bor vara niagon storleksskillnad mellan tva namn som redovisas for
samma objekt.

Lantmaiteriet har remitterat fragan om utbredningen av meénkieli i jamforelse med finska till
Svenska Tornedalingars riksférbund (STR-T). STR-T anser att utbredningsomradet f6r
meankieli visavi finskan dr sadant att hela det omrade som utgors av forvaltningsomradet for
meankieli (Kalix, Haparanda, Overtornea, Pajala, Kiruna och Gillivare kommuner) ocksa utgor

utbredningsomrade f6r ortnamnen pa meankieli.

Trafikverket Region Nord héller pa med ett mycket omfattande arbete inom Norrbottens och
Viisterbottens lin, dir namn pa samtliga allmanna statliga vigar som ligger inom omradena for
minoritetsspriken samiska, finska och meinkieli har inventerats och sants pa remiss till
Lantmiteriet for eventuella dndringar av angivelser pa platsmirken dir ortsnamn anges. Detta i
enlighet med god ortsnamnssed vilket ddrmed innebir att ortnamnsangivelser pa vigmarken
sker 1 harmoni med de allménna kartorna, dvs. kartor utgivna av Lantmateriet. Vid utmiérkning
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av ortnamn giller kulturmiljélagen som tridde i kraft 1 sin nuvarande lydelse den 1 januari 2014.
Arbetet innebir dven att manga av de ortnamn som ska skyltas behover remitteras till savil
Institutet f6r sprak och folkminnen (ISOF) som minoritetsforetradare (t.ex. Sametinget och
STR-T).

ISOF har kontinuerligt granskat ortnamn pa samtliga territoriella minoritetssprak: nord-, lule-,
syd- och umesamiska samt finska och meénkieli. Denna granskning medfoér att fler ortnamn pa
de nationella minoritetsspraken kan redovisas med korrekt ortografi i grundliggande geodata
och genom detta sprids de korrekta ortnamnen vidare i samhallet. Genom att
minoritetssprakens ortnamn finns redovisade 1 Lantmaiteriets grundldggande geodata stirks
bevarandet av dessa namn och darmed ocksa spraken 1 fraga.

Massmedia

Minoritetssprakig media dr en stark faktor i sprakens bevarande och revitalisering. Regeringen
ir av denna mening och har darfor infért krav pa forstiarkningar av utbudet 1 public service-
foretagens sindningstillstaind. Vidare har forutsittningarna for 6vrig minoritetssprakig media
starkts genom sirskilda regler i bl.a. presstédsférordningen.

Tv-kanaler inklusive public-service

Sveriges Radio AB (SR), Sveriges Television AB (SVT) och Sveriges Utbildningsradio AB (UR)
har sindningstillstind som stricker sig under perioden 2014-2019. Diremot anges att utbudet
sammantaget ska 6ka arligen jimfort med 2013 drs niva och att 6kningen ska vara betydande.
Kraven pa programforetagens utbud pa minoritetssprak har dirmed skarpts i forhallande till
vad som gillde under tillstaindsperioden 2010-2013.

Vidare stills nu krav i sindningstillstinden att samtliga programféretag ska erbjuda ett utbud pa
det nationella minoritetsspraket jiddisch och andra minoritetssprak samt att sirskild hansyn ska
tas till de sprakliga behoven hos barn och unga som tillhér sprakliga eller etniska
minoritetsgrupper.

Den grundliggande principen ar att all egenproduktion i public-service gors pa respektive
minoritetssprak, men nir det giller romani chib och meinkieli sa har vissa program dubbats.
Det giller framfor allt programmet Sverige Idag som dubbats till de olika varieteterna arli och
lovara (romani chib) och meinkieli. Dramaserien Vikingshill med malgrupp bland ungdomar
dubbades ocksa till romani chib och meinkieli.

Av det som Utbildningsradion (UR) i public service-redovisningen 2014 har redovisat som
sanda program pa nationella minoritetssprak, ar en majoritet sa kallade versionerade program.
Cirka 80 procent av siant utbud ir program med voice over pa olika nationella minoritetssprak
och cirka 15 procent av utbudet ar ursprungligen, dvs. helt och hallet, producerade och utsinda
pa minoritetssprak. En liten andel program, uppskattningsvis 5 procent av total
sindningsvolym, dr dubbade.
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Nir det giller textning sa forekommer det fall dir programmet utover minoritetsspraket ocksa
innehaller svenska. I det fallet undertextas den del av programmet som talas pa svenska till
minoritetsspraket.

Tidningar pa minoritetssprak

Som framgar av Sveriges femte rapport kan presstod ges f6r tidningar som riktar sig till
sprakliga minoriteter, bl.a. finns det tidningar pa finska som far presstéd. For att underlitta for
tidningar pa samiska och meinkieli giller sedan den 1 januari 2014 sirskilda littnader i
kriterierna for att uppfylla kraven for stod. Begransat driftsstdd kan ocksa ges till tidningar vars
redaktionella innehall till minst 25 procent ér skrivet pa nagot eller ndgra av spriken finska,
samiska eller meankieli. Sedan den 1 juli 2015 har den geografiska omfattningen av
bestimmelsen utokats dven for finska spraket for att motsvara de bestimmelser som giller for
samiska och meinkieli genom att hela forvaltningsomradet nu omfattas. Det finns for
nirvarande en stédberittigad tidning som skriver delvis pa finska och meénkieli.

Den 15 april 2016 tridde en ny férordning om statsbidrag till tryckta allmédnna nyhetstidningar
tor utveckling av elektroniska publiceringstjanster i kraft. Enligt férordningen kan insatser med
sarskild betydelse for nationella minoriteter erhélla st6d med upp till 75 procent av kostnaden
for insatsen eller forstudien. I andra fall far stodet ticka hégst 40 procent av kostnaden.

Presstodsforordningens giltighetstid har forlingts till den 31 december 2019 med vissa
forindringar baserat pa underlag frin Presstodskommitténs slutbetinkande Oversyn av det
statliga stodet till dagspressen efter Europeiska kommissionens godkinnande.

I mars 2015 tillsatte regeringen utredningen En mediepolitik for framtiden. Utredningen har i
uppdrag att analysera behovet av nya mediepolitiska insatser nir presstodet i dess nuvarande
form upphér och limna forslag pa nya mediepolitiska verktyg. Samrad ska ske med foretridare
tor urfolket samerna och de nationella minoriteterna. Uppdraget ska redovisas senast den 31
oktober 2016.

Samtliga de forslag som Presstodskommittén lamnade i delbetinkandet Stod till dagstidningar
pa samiska och meinkieli, vilka redovisades 1 Sveriges femte rapport, har genomforts.
Upplagegrinsen for allmant driftsstod har sankts frin 1 500 till 750 abonnerade exemplar t6r
dagstidningar som i huvudsak dr skrivna pa samiska eller mednkieli. Samtidigt har kravet pa att
90 procent av upplagan maste vara spridd 1 Sverige tagits bort for sidana tidningar men stodet
beriknas, precis som for andra dagstidningar, utifran den del av upplagan som huvudsakligen
distribueras inom Sverige.

Bestimmelsen om begrinsat driftsstod for en tidning vars redaktionella innehall till minst 25
procent dr skrivet pa finska har utokats till att aven gilla mednkieli eller samiska om det
redaktionella innehallet till minst 25 procent ar skrivet pa nagot eller nagra av dessa sprik och
tidningens utgivningsort dr en kommun som ingar i forvaltningsomradet f6r nagot av spraken
enligt lagen om nationella minoriteter och minoritetssprak. Forandringarna tridde i kraft den 1
januari 2014 och syftar till att underlitta for tidningar helt eller delvis pa samiska eller mednkieli
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att fa driftsstod. Hittills har en tidning borjat skriva delvis pa meankieli och har fatt stod enligt

bestammelsen.

Statens kulturrad fordelar dven stod for produktion av kulturtidskrifter pa de nationella
minoritetsspraken. Fér 2014 mottog atta nationella minoriteters kulturtidskrifter medel pa totalt
850 000 kronor fran Kulturradet. Sex av dessa gavs ut helt eller delvis pa ett nationellt
minoritetssprak.

Kultur m.m.

Genom inférandet av den s.k. kultursamverkansmodellen har Kulturradet i dialog med
regionerna adresserat det minoritetspolitiska malet. Av Kulturradets regleringsbrev framgar fran
och med 2014 att myndigheten i sin bedomning och uppféljning av de regionala kulturplanerna
sarskilt ska uppmirksamma landstingens arbete for att frimja de nationella minoriteternas, och i
synnerhet romers, kultur och kulturarv. Under 2014 faststillde Kulturradet dven nationella
minoriteters kultur som en av fem prioriteringsgrunder for statsbidrag inom
kultursamverkansmodellen.

Samiskt sprakcentrum arbetar med riadgivning och information till allmanhet, myndigheter och
féreningar samt for revitalisering av det samiska spriaket och for att stirka samiskans position i
samhillet. I sprakcentrums uppdrag ingar dven att dokumentera och bidra till revitalisering. De
verkar 1 samarbete med andra institutioner och organisationer och har varit med i arbetet med
en rad samiska sprakprojekt, diribland en ordboks-applikation som allminheten gratis kan
ladda ner till mobiler och surfplattor.

Samiskt informationscentrum (SIC) producerar information till allmidnheten om samer och
deras forhallanden i kunskapshéjande syfte. Den huvudsakliga kanalen for detta dr webbplatsen
samer.se. Under 2015 genomfoérdes kampanjen #mittsapmi via sociala medier och hemsidan..
Projektet lever vidare pa hemsidan samer.se.

Film

Filminstitutet har beviljat stod till Finlandsinstitutet £6r dess arbete med att sprida finsk film i
Sverige, samt beviljat stéd till lokala biografer som 1 samarbete med Finlandsinstitutet har visat
ny finsk film. Under den aktuella perioden har en film med Finland som huvudproduktionsland
beviljats stod. Tva filmfestivaler f6r finsk film och en samisk filmfestival har erhallit stod via
Kulturradets stod till nationella minoriteters kulturverksamhet.

I december 2015 gav regeringen Stiftelsen Svenska Filminstitutet i uppdrag att stodja tillgangen
till barnfilm pa de nationella minoritetsspraken. For uppdraget tilldelas medel ska anvindas for
att sprakanpassa film riktad mot barn, fraimst i dldrarna fyra till atta ar, foretridesvis genom
intalade ljudspar. I uppdraget ingar ocksa att verka for en bred spridning av de filmer som
sprakanpassats. Romani chib, tillsammans med samiska och meankieli, ar de sprak som
prioriteras i uppdraget, i man av medel omfattas dven jiddisch och finska.
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Under perioden har dven en romsk och en judisk filmfestival fatt stod via Kulturradets stod till
nationella minoriteters kulturverksamhet. Filminstitutet har under perioden beviljat
produktionsstod till en film med ett romskt tema: Papusza — den romska sangen.

Immateriellt kulturarv

Sverige ratificerade 2011 Unescos konvention om tryggandet av det immateriella kulturarvet.
Under aren 2011-2013 hade Institutet for sprak och folkminnen (ISOF) regeringens uppdrag
att som samordnande myndighet utveckla arbetet med tillimpningen av konventionen.
Uppdraget slutredovisades i februari 2014 i rapporten Levande traditioner, Slutrapport om
tillimpningen av Unescos konvention om tryggande av det immateriella kulturarvet i Sverige.
ISOF har darefter haft ett fortsatt uppdrag att tillvarata och utveckla det paborjade arbetet med
tillimpningen av konventionen.

Sametinget deltar och har bildat en samisk arbetsgrupp som utsett representanter till de olika
noderna. Aven den sverigefinska och tornedalska minoriteten och den meinkielitalande har
deltagit i nodarbetet. ISOF arbetar vidare aktivt for ett storre deltagande fran fler nationella

minoriteter.
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Ruotsin kuudes raportti Euroopan neuvostolle alueellisia ja vahemmistokielia
koskevaan Euroopan peruskirjaan

Tama teksti on kooste Ruotsin 1. kesdkuuta 2016 antamasta kuudennesta raportista Euroopan
neuvostolle koskien eurooppalaisen peruskirjan mukaisia alueellisia kielid ja vihemmistokielid.
Siina kuvataan kyseessi olevan seurantajakson aikaista kehitysta. Yksityiskohtaisempaa tietoa on
saatavissa ruotsin- ja englanninkielisestd kokonaisraportista. Taustatietoja on aikaisemmissa

raporteissa.

Taustatietoa

Ruotsin viisi kansallista vihemmist6a ovat juutalaiset, romanit, saamelaiset, ruotsinsuomalaiset
ja tornionjokilaaksolaiset. Useat heistd puhuvat jotain vihemmistokieltd, mednkielta, jiddisia,
romani chibid, saamea tai suomea. Erityishallintoalueilla, jotka tina péivand koskevat 75 kuntaa
ja 14 maakirajad, on voimassa vahvistetut oikeudet suomen-, saamen- ja meinkielelle. Romani
chib ja jiddi$ ovat alueellisesti sitoutumattomia kielid eivitkd siksi kuulu hallintoalueisiin.

Vihemmistopolitilkan paamiéarind on suojella kansallisia vihemmist6ja ja vahvistaa heidan
mahdollisuuksiaan saada vaikutusvaltaa sekd tukea historiaan pohjautuvia vihemmistokielia,
jotta ne sailyisivit elinkelpoisina. Vihemmistopoliittinen paamairi on jaettu kolmeen osa-
alueeseen: syrjiminen ja haavoittuvuus, vaikutusvalta ja osallisuus seka kieli ja kulttuuri-
identiteetti.

Alueellisia tai vAhemmistdkielia edistavia toimenpiteita

Kielenhuolto ja elvytys

Jiddisin kielenhuoltoa on syyskuusta 2014 lahtien hoitanut Kielen ja kansantieteen
tutkimuslaitoksen (ISOF) palkkaama puoliaikainen kielenhuoltaja. Koska koskaan aikaisemmin
ei ole ollut jiddisin kieltd huoltavaa tahoa valtion toimeksiannosta, on tihin mennessd pddasiassa
keskitytty kokoamaan jiddisia puhuvien ryhmien tarpeita. Myo6s viiteryhma on olemassa.
Nykyian neuvonanto jiddisin kielell ja kielestd on osa viranomaisen kielineuvontaa, joka on
avoin kaikille. Kielenhuoltoseminaari tullaan my6s pitiméin niiden kieliseminaarien lisaksi,
jotka pidetdan kerran vuodessa suomen kielessa ja romani chibissa.

Suomen kielen, romani chibin ja jiddisin viiteryhmit kokoontuvat kaksi kertaa vuodessa.
Romani chibin ryhmaian kuuluu edustajia arlin, kelderashin, lovarin, kalen ja

matkustavaisromanien eri varieteeteista.

ISOF yhteisty6ssa mednkieltd puhuvien kanssa on asettanut etusijalle kielenhuoltoon tarkoitetut
resurssit sijoitettavaksi sanakirjatyohon.
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ISOF tekee yhteistyotd Ruotsin kouluradion Oy (UR) kanssa, jonka ansiosta kouluradio
nauhoittaa kielineuvoston kielenhuoltoseminaarin suomeksi. ISOF tekee my6s yhteisty6td
Ruotsin Radion Sisuradion kanssa, jossa kielineuvoston suomen kielenhuoltajat vastaavat
kielikysymyksiin. ISOF antaa my6s koulutusta ja jarjestad kursseja m.m. suomenkieliselle
hoitohenkil6kunnalle ja julkaisee suomenkielistd tiedotuslehted 2-4 kertaa vuodessa.

ISOF jakaa vihemmistokielten elvyttimiseen tarkoitettuja varoja. Sen puitteissa on ollut
tarkoitus kannustaa jatkossakin etusijan antamista laajemmille ja hyvin tyGstetyille projekteille,
jotka jatkavat elvytystd senkin jilkeen, kun projektit ovat paittyneet.

ISOF:n kielineuvosto on vuonna 2011 julkaissut kirjaset Riktlinjer for tillimpningen av
spraklagen [Suuntaviivat kielilain soveltamiseen| ja Vigledningen for flersprakig information —
praktiska riktlinjer for flersprakiga webbplatser [Ohjeet monikieliseen tietoon - kdytinnon
ohjeita monikielisille verkkosivuille]. Kirjasten tarkoituksena on jakaa tietoa viranomaisille,
kuinka kielilakia ja lakia kansallisista vihemmistOista ja vihemmistokielistd tulisi soveltaa.

Osallisuus ja vaikutusvalta

Kuulemisella on tirked merkitys ja se on edellytys poliittisten padmaéarien toteuttamiselle.
Vihemmistolaista huolimatta mahdollisuus vaikutusvaltaan vaihtelee riippuen siitd, mista

vihemmistosta on kyse ja missa pain maata asuu.

Kansallisille vihemmistéille on annettu mahdollisuus vaikutusvaltaan hallintoalueiden 91
prosentissa kunnista ja 77 prosentissa maakirijistd muodollisen kuulemiskiytinnon avulla
vuonna 2014. Hallintoalueiden ulkopuolisissa kunnissa on 10 prosentilla ollut muodolliset
neuvonpidot, ja lihes puolet ndistd sanoo, ettd he eivit anna mitddn erityistd mahdollisuutta

vaikuttaa.

Koordinoivat ja seurantaa tekevit viranomaiset, Tukholman ldanin ladninhallitus ja
saamelaiskdrajit, ovat raportointijakson aikana pitineet jatkuvasti ylla kuulemista. Lisdksi
vastaava valtioneuvos tai valtiosihteeri on pitanyt vahintain kuusi kuulemistilaisuutta vuodessa.

Hallituksen strategiasta romanien sisillyttimisestd kay ilmi, ettd romanien osallistumisen ja
vaikuttamismahdollisuuden on leimattava strategiatyota kaikilla tasoilla. Hallituksen kanslia,
asianomaiset viranomaiset ja kunnat ovat eri muodoissa kuulleet romanien asiantuntijoita ja
edustajia. Ruotsin kunnat ja maakirijit (SKL) on hallituksen antamalla avustuksella kehittinyt
tyoskentelymallin, joka antaa tukea monelle kokeiluun osallistuvalle kunnalle. Tuella edistetdan
laadukkaan ja systemaattisen kuulemiskdytinnon kehittimista. Strategian puitteissa tehtdvin
saaneet viranomaiset kuulevat myos romaniedustajia ja kdyvit vuoropuhelua heidin kanssaan.

Hallituksen kanslia keskustelee jatkuvasti romanien viiteryhman kanssa. Viiteryhmédan kuuluu eri
alojen asiantuntijoita, eri-ikdisid naisia ja miehid Ruotsin viidestd suuresta romanien ryhmasta.
Osallistujat on madratty nimeamiskaytinnolld, jossa romanit ovat saanet ehdottaa osanottajat.
Sen lisiksi valtioneuvos tapaa romanien edustajia muissa ryhmittymissd, muun muassa on

jarjestetty tapaamisia romanityttojen ja -naisten kanssa heidin vaikutusvaltansa takaamiseksi.
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Kansainvalista

Hallitus on tehostanut neuvotteluja pohjoismaisesta saamelaissopimuksesta, jolla vahvistetaan ja
selvennetain saamelaisvieston oikeuksia sailyttad ja kehittda kieltdan, kulttuuriaan, elinkeinojaan

ja yhteiskuntaelimaii siten, ettd maiden rajat tuottavat mahdollisimman vihin esteita.

Pohjoismaisen saamelaissopimuksen aikaansaamiseksi kidydyt neuvottelut ovat tirkeitd
kansainvilisen oikeuden luomiseksi. Siksi on tirkedd, ettd neuvotteluja kdydddn niin tehokkaasti
ja tarkoituksenmukaisesti kuin mahdollista. Hallituksen kanslia on asettanut erityisvaroja
saamelaisten parlamentaarista neuvostoa varten. Siten saamelaisviestolld on luonnollinen

yhteistyoelin.

Norjan, Ruotsin ja Suomen vastaavat ministerit ja saamelaiskirijien presidentit ovat perustaneet
Pohjoismaisen saamen kielen palkinnon, Gollegiellan. Kielipalkinto jaetaan joka toinen vuosi ja
sen tarkoituksena on edistdd, kehittda tai sdilyttda saamen kieli Norjassa, Ruotsissa, Suomessa ja
Venijilla. Marraskuussa vuonna 2016 Ruotsi isinno6i palkinnonjakoa, ja hallitus on antanut
saamelaiskirajiille tehtdviksi sekd hallinnoida ettd maksaa palkintovarat Gollegiellalle.

Ruotsi osallistuu aktiviisesti kansallisten strategioiden luomiseksi EU:n puitteissa, joiden
tarkoituksena on kotouttaa romanit vuoteen 2020 mennessi, ja raportoi vuosittain Ruotsin
strategiatyon edistymisestd. Vuodesta 2012 lihtien ty6td tehdadn muun muassa EU-komission
perustaman verkoston avulla, johon kuuluvat kansalliset yhteyspisteet romanien sisallyttimista
varten. Tarkoituksena on vauhdittaa jaisenvaltioiden tyotd niiden strategiatyossd romanien
sisillyttimiseksi antamalla tukea ja luomalla mahdollisuuksia kokemusten vaihtoon ja syvempiin
keskusteluihin.

Ruotsi osallistuu my6s CAHROM:iin (Ad hoc Committee of Experts on Roma Issues), joka
vastaa suoraan Euroopan neuvoston ministerikomitealle. Komitean tehtivinid on muun muassa
analysoida, miten jdsenvaltiot toteuttavat kansallista polititkkaansa, ja myotivaikuttaa eri
teemoista saataviin kokemuksiin ja hyvian kaytint6on .

Vihemmistokysymysten pohjoismainen virkamiestyoryhma pitaa kokouksia jokseenkin
saannollisesti. Virkamiestyoryhmin tarkoituksena on ajatusten ja kokemusten vaihto
pohjoismaisten hallitusten kanslioiden kesken. Siten on tarkoitus mahdollistaa maitten vilinen

pitkantihtiimen tiedonsiirto.
Koulutus

Esikoulutoiminta

Noin kahdella kolmasosalla kunnista, jotka kuuluvat saamen kielen, suomen kielen ja
meinkielen hallintoalueeseen, on jonkinlaista esikoulutoimintaa vihemmistokielilla. Sellaista
esikoulutoimintaa tarjoavien kuntien lukumiiri on vihentynyt vuonna 2014, kun taas niiden
kuntien lukumiiri on lisddntynyt, jotka tarjoavat toisenlaisia pedagogisia toimintoja, kuten
esimerkiksi pedagogista hoivaa, avointa esikoulu- ja vapaa-ajan toimintaa sekd epimukavina

aikoina annettua hoivaa.
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Saamelaiskouluhallitus saa tarjota esikoulutoimintaa, jossa toiminta pidetiin joko kokonaan tai
osittain saamen kielelld, tehtydin kunnan kanssa sopimuksen tista.

Suomen kielen hallintoalueella lapsilla on omasta pyynnéstidin oikeus esikoulutoimintaan
kokonaan tai osittain suomen kielelld. Ne kunnat, jotka kuuluvat suomen kielen
hallintoalueeseen, saavat valtion avustusta timin tarpeen tyydyttimiseksi. Sama koskee myos
meinkielta.

Peruskoulu

Kouluasetuksen 12 § 9. luvusta kay ilmi, ettd jos oppilaalla on vanhempiensa kanssa jokin muu
paivittainen puhekieli kuin ruotsi, saa osan vuosikurssien 1-6 opetuksesta jirjestaa talla kielella.
Suomen kielen osalta timi koskee my6s vuosikursseja 7-9. Lisdksi asetusta peruskoulussa
annettavan kaksikielisen opetuksen kokeilutoiminnasta on pidennetty 30. kesakuuta 2016 asti, ja
keviilld 2016 tehddidn vield yksi vuoden pituinen pidennys. Kaiken kaikkiaan timi tarkoittaa
sitd, ettd kansallisia vahemmistokielid on tarjolla peruskoulun vuosikurssilla 1-9.

Etiopetus sdddellddn koululaissa 1. heindkuuta 2015 lihtien. Edellytykseni sille, ettd koulun
paamies saa jarjestda etiopetusta, on se, ettd kouluyksikolla ei ole laillistettua tai patevaa
opettajaa kyseisissa aineissa tai ettd oppilaspohja on riittimaton.

Huolimatta siitd, missa pdin maata asuu, on oltava mahdollisuus saada didinkielenopetusta ja
opinto-ohjausta. Hallitus on siksi 28. huhtikuuta 2016 paittinyt ehdotuksesta Fjirrundervisning
och entreprenad — nya moijligheter f6r undervisning och studiechandledning pa modersmal
[Kauko-opetus ja ulkoistaminen — uusia mahdollisuuksia antaa opetusta ja opinto-ohjausta
didinkielelld]. Etdopetusta voidaan jirjestdd oppiaineissa didinkieli, saamen kieli
saamelaiskoulussa, uudet kielet, viittomakieli, ja oppilaille opinto-ohjausta didinkielelld seka

integroituun saamen kielen opetukseen peruskoulussa.

Ajatellen asiantuntijaryhmin Ruotsille antamaa kehotusta ryhtyd toimenpiteisiin sopivan mallin
l6ytimiseksi mednkielen opetukseen voidaan esittada seuraavaa. Ensimmiisestd heindkuuta 2015
alkaen on olemassa erilliset kansallisia vihemmistdkielid koskevat kurssisuunnitelmat
peruskouluun ja muihin vastaaviin koulumuotoihin, mukaan lukien meankieli. Nama

kurssisuunnitelmat ottavat lihtokohdakseen ensimmiista ja toista kielta

puhuvat. Asiakirjat ohjausta varten ovat siis paikallaan ja niitd kidytetddn mednkielen didinkielen
opetuksessa. Kansallisten vahemmistokielten kurssisuunnitelmien sisalté on lahes sama; ne
eroavat toki niissd kohdissa, joissa kisitellddn kunkin vihemmistokielen kulttuuria.

Lukiokoulu

Lukiokoulussa annettavan opetuksen sidnnét sallivat sen, ettd kunnat ja muut koulujen
paamichet antavat lukio-opetusta kansallisella vahemmistokielelld. Tamankaltaista tapahtuu
esimerkiksi saamen kielen kohdalla.

Kulturdepartementet 25 (100)



Yliopisto-opetus ja muu korkeampi koulutus

Yliopistoissa ja korkeakouluissa annettava opetus on avoin kaikille, jotka ovat kelpoisia kyseessa
olevaan koulutukseen asuinpaikkakunnasta riippumatta. Tietyt kurssit annetaan myo6s
etdopetuksena. Yliopistokursseja on tarjolla usealla kansallisella vihemmist6kielelld.

Opettajien saatavuus

Hallitus siirtdd vuodesta 2016 lihtien vastuun meinkielisen aineenopettajakoulutuksen
rakentamisesta ja kehittimisestd Tukholman yliopistosta Uumajan yliopistoon. Taustalla on
Euroopan neuvoston suositus ja kansallisten vihemmistdjen toivomus, ettd mednkielen opetus
ja opettajakoulutus tulisi keskittdd yhteen Ruotsin yliopistoon. Koska Uumajan yliopistolla on
kansallinen vastuu kielestd, hallitus katsoo sopivaksi sijoittaa aineenopettajakoulutus sinne.
Tukholman yliopistolla on edelleen kansallinen vastuu suomen kielen
aineenopettajakoulutuksen rakentamisesta ja kehittimisesta.

Uumajan yliopistolla on my6s tehtivinain saamenkielisen aineenopettajakoulutuksen
rakentaminen ja kehittiminen. S6dertornin korkeakoululla on vastaava tehtidvi koskien romani
chibii. Lundin yliopistolla on jo aikaisemmilta ajoilta erityistehtdvi jiddisin koulutuksesta.

Tukholman yliopistolle myonnettiin kesikuussa 2013 tutkintolupa aineenopettajatutkintoon,

joka suuntautuu peruskoulun vuosikurssien 7-9 oppilaille, joilla on suomi didinkielena.

Uumajan yliopistolle my6nnettiin kesakuussa 2014 tutkintolupa aineenopettajatutkintoon, joka
suuntautuu peruskoulun vuosikurssien 7-9 ja lukiokoulun oppilaille, joilla on saamen kieli

aidinkielena.

Opettajien saatavuus lyhyelld aikavalilla

Kouluvirasto on saanut hallitukselta tehtivakseen edistdd kansallisten vihemmistokielten
saamen kielen, mednkielen ja romani chibin aidinkielenopettajien lyhyen aikavilin saatavuutta.
Kouluviraston on pidettivi huolta siitd, ettd sopiva koulutus luodaan ja toteutetaan siini
tarkoituksessa, ettd ainakin kaksitoista henkil64 voi toimia vahemmistokielten
didinkielenopettajina. Vuonna 2014 annettuun lisitehtdviin kuuluu edellytysten luominen seka
useamman osanottajan osallistuminen saamen ja mednkielen koulutukseen ettd sopivan
koulutuksen luominen romani chibin kielelle ja sen toteuttaminen ynna se, ettd ainakin
kahdeksan henkil6d ottaa osaa tihdn koulutukseen.

Aidinkielenopetus

Koululain 1. heindkuuta 2015 voimaan astuneiden muutosten seurauksena on poistettu
vaatimus, jonka mukaan oppilaalla tulee olla perustiedot kielessa, jotta hin saisi
didinkielenopetusta. Sen ansiosta useammalla kansalliseen vihemmist66n kuuluvalla lapsella on

mahdollisuus oppia didinkieltain koulussa.

Johonkin kansalliseen vihemmist66n kuuluvat lukiolaiset ovat oikeutettuja didinkielen
opetukseen, vaikkei kieli olisikaan oppilaiden kodissa kdyttima paivittiinen puhekieli. Oppilaalla
tulee kuitenkin olla hyvit tiedot kielessd johtuen siité, ettd oppilaalla on nyt suuremmat
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mahdollisuudet lukea kieltd peruskoulussa koululain muutosten seurauksena. Oppilas voi lukea
lukiokoulussa my6s kansallista vihemmistokieltddn — suomea, saamen kieltd, jiddisid, mednkieltd
tai romani chibii valinnaiskielenddn. Opiskelut voivat alkaa oppilaan esitietojen mukaiselta

tasolta.

Etaopetus

Koululaissa sdddetdin 1. heindkuuta 2015 lihtien etiopetus. Etdopetuksella tarkoitetaan
interaktiivista opetusta, jota annetaan tieto- ja viestintitekniikan avulla. Opetusta annettaessa
oppilaat ja opettaja ovat eri tiloissa, ohjaajan on kuitenkin oltava ldsni siind huoneessa, missi
etdopetusta annetaan. Koulunpitaja, siis se joka on vastuussa koulun toiminnasta, saa jarjestda
etdopetusta tietyissa aineissa, kun kouluyksikolld ei ole laillistettua tai patevda opettajaa
opetukseen tai kun oppilaspohja on riittimaton.

Koulunpitija voi kirjoittaa sopimuksen etiopetuksesta saamelaiskouluhallituksen kanssa, joka
syksysta 2015 ldhtien tarjoaa etiopetusta saamen kielessi sisaltien varieteetit pohjoissaami,

luulajansaami sekd eteldsaami ja seuraa oppiaineen kurssisuunnitelmaa.

Lausuntopyynté muun muassa mahdollisuudesta jarjestda etiopetusta ulkopuolisen toimesta on
annettu lakineuvostolle. Ehdotuksena on, ettd my0s etiopetusta koskevat tehtivit didinkielessd
tai opinto-ohjaus didinkielelld, voidaan antaa toisen ulkopuolisen kouluttajan tehtdviksi.
Tehtivit saa kuitenkin antaa ulkopuoliselle vasta sen jilkeen, kun koulunpitija on tehnyt
kaikensa, mitd kohtuudella voidaan vaatia, jotta koulutus voidaan jirjestdd oman organisaation

puitteissa.

Edelleen ehdotetaan, ettd koululain mairitelmaa ulkoistamisesta muutetaan. Ehdotuksena on,
ettd kunta, maakarijit tai yksityinen paiamies paamichen roolinsa siilyttien tekee sopimuksen

jonkun toisen kanssa koululainmukaisten koulutus- tai muiden toimintojen tekemisesta.

Lisaksi ehdotetaan, ettd koululakia muutetaan siten, ettd kunnille ja maakarijille annetaan
valtuudet ulkoistaa koululaitoksen tehtivit jollekin toiselle koululaitoksen paamichelle, vaikka
asia et liittyisikdan kunnan tai maakarajien alueeseen tai jaseniin. Lakimuutosten ehdotetaan

astuvan voimaan 1. elokuuta 2016.

Oppivéalineet

Valtion kouluvirasto sai 2013 tehtivikseen tukea kansallisten vihemmistokielten oppivalineiden
kehittimisti ja tuotantoa, mikd my0s sisilsi vasta-alkajille tarkoitettujen kirjojen ja muiden
oppivilineiden kehittimisen ja tuotannon niilld vihemmistokielilld.

Tehtivin puitteissa on luotu uutta opetusmateriaalia, jota voidaan kayttda kansallisten
vihemmistokielten opetuksessa. Aineisto, joka julkaistaan kouluviraston verkkosivuilla, sisdltdd
opettajien ohjekirjoja oppilastyoskentelyyn. Ne on tarkoitettu sellaisten oppilaiden
opettamiseen, joilla ei ole ollenkaan tai rajalliset tiedot suomen kielessi, jiddisissd, mednkielessa,
romani chibissi ja saamen kielessa. Kaikkia osia e1 ole vield kokonaan saatu valmiiksi, mutta ne
tullaan vihitellen julkaisemaan vuoden 2016 aikana.
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Saamelaisella kouluhallituksella on hallitukselta saatu tehtiva vastata saamenkielisten
oppivilineiden kehittimisestid. Vuonna 2015 saamelainen kouluhallitus on julkaissut uuden
opetusvilineen, joka sisdltad saamenkieliset kirjainkortit. He ovat myos kdantineet
yhteiskuntaan ja luontoon suuntautunutta kirjallisuutta vuosikursseille 1-3 pohjois- ja
luulajansaamen kielelle. 13 kuvakirjaa on kddnnetty pohjois-, eteld- ja luulajansaameksi.

Lukukirjoja, tyokirjoja ja laulukirja, Lavllagitji, on uusittu.

Jiddisin ja romani chibin didinkielen kurssisuunnitelma on laadittu oppilaille, jotka lukevat kielta
ensimmaisend tai toisena kielendin, jolloin toinen kieli on vasta-alkajan kieli.
Kurssisuunnitelman mukaan opetus tihtaa sithen, ettd oppilaat kehittavat tietoja kielessa ja
kielestd seka tietoja vihemmiston kulttuurista. Lisaksi kay ilmi, ettd opetuksen kaikilla
vuosikursseilla tulee kisitelld kulttuuria, joka liittyy kyseiseen kieleen.

Ruotsin, Norjan ja Suomen vililli on meneilladn ministerié- ja viranomaistason tyoskentely,
jonka tarkoituksena on kehittdd yhteinen nikemys ja saada aikaan yhteisty6td saamelaisille
tarkoitetuista oppivilineistd. Taman tyon tarkoituksena on, ettd nimé kolme maata tyGstivit ja
paatyvit yhdessa ensisijaisten toimenpiteiden listaan, joka vakiinnutetaan ndiden kolmen maan
polititkkaan. Tyén arvioidaan olevan valmis keviilld 2016.

Tutkimus

ISOF:lla on meneillddn kaksi tutkimusprojektia romani chibisti. Eurooppalainen projekti
kasittelee romanilasten kieliopin oppimiskykya esikoululuokalla, jonka tarkoituksena on
tieteellisin menetelmin estda romanilasten tarpeeton sijoitus erityisluokkiin. Toinen
viranomaisten toimesta aloitettu tutkimusprojekti on nimeltiin Romanin arkipiiva, jonka
puitteissa keritidn tirkedd tietoa esim. romanikulttuurista, identiteetisti ja tavoista ja

tottumuksista.
Terveys, sosiaalihuolto ja turvallisuus

Vanhustenhuolto vahemmistokielilla

Vuonna 2015 julkaistussa raportissa sosiaalihallitus toteaa, ettd kunnilla on erilaiset edellytykset
tayttdd lain tahto vanhusten oikeuksista saada vanhustenhuoltoa. Kunnan asukasluku ja
maantieteellinen koko sekad vihemmistoryhman koko ovat tekijoitd, jotka vaikuttavat
mahdollisuuteen tarjota vanhustenhuoltoa vihemmistokielelld, kuten myo6s pitkat

maantieteelliset valimatkat kunnassa.

On vaikea luoda erityisosastoja tietylld kielelld, jos vain harva vanhus tarvitsee paikan ja on
olemassa vain rajattu méddrd vihemmistokieltd hallitsevaa henkil6kuntaa. Monet saamelaisella
hallintoalueella sijaitsevat kunnat ovat sita paitsi muuttotappiollisia kuntia. Sosiaalihallitus
korostaa my6s ongelmana sité, ettd tyontekijit ja luottamushenkil6t tietdvit litan vihan
kansallisia vihemmist6jd koskevasta laista ja ettd vanhuksille seka heidin omaisilleen tarkoitettua
vihemmistokielelle kddnnettyi tietoa ei ole tarpeeksi.
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Hallitus on antanut sosiaalihallitukselle tehtdvin tiydentid vuoden 2016 aikana julkaisua Din
ritt till vard och omsorg — en vigvisare for dldre [Oikeutesi hoitoon ja hoivaan - ohjeita
vanhuksille] tiedolla kansallisten vihemmistojen oikeuksista seka kdantda se saamen kielelle,
meinkielelle ja suomeksi. Lisaksi sosiaalihallituksen tulee saattaa julkaisu tietoineen kansallisten
vihemmist6jen oikeuksista kyseisiin kuntiin. Tehdyn tyon tulokset esitetddn viimeistddn 10.
lokakuuta 2016.

Sosiaalitoimen toimenpiteita tulee leimata paras saatavilla oleva tieto, hyvi laatu ja niiden
lihtokohtina on pidettiva yksiloiden tarpeita ja edellytyksia. Vanhustenhuollon laadun
kohottamiseksi, vanhusten turvallisuuden parantamiseksi sekd tasa-arvoisen, tasavertaisen
vanhustenhuollon edellytysten parantamiseksi koko maassa hallitus varaa 2 miljardia kruunua
vuosittain vuosina 2016-2018 henkil6kunnan lisdiamiseksi. Hallitus on my6s antanut
sosiaalihallitukselle tehtdvaksi kehittdd toimenpiteita tiedon lisdaamiseksi vanhustenhuollossa
toimivalle perushenkil6kunnalle ja siten mahdollistaa muun muassa kehitystoimia, joilla ajan

mittaan lisitddn strategisesti tirkedn tiedon maaraa.

Varoja tutkimukseen toimintarajoitteisista saamelaisista

Hallitus on paittinyt myontad varoja Pohjoismaiselle hyvinvointikeskukselle tutkimuksen
tekemiseksi siitd, miltd saamelaisten toimintarajoitteisten ja heiddn omaistensa eliméntilanne
nayttdd. Tutkimuksessa selvitetaan saamen kielen hallintoaluekunnille seuraavia seikkoja. Siind
kysytdan saamenkielisestd tuesta ja palvelusta eriille toimintaesteiselle (LSS), tietoja
saamelaisesta elimaista ja kulttuurista eri henkilostoryhmissi, saamelaisvaestolle suunnatusta
toiminnasta ja toimintarajoitteisten nikékulmasta, saamelaisvieston asumis- ja
kuljetuspalvelujen tarpeista, kotisairaanhoidosta, esikoulusta ja koulusta, erityistuen ja
erityispedagogiikan tarpeesta seki tyOstd ja tyollistimisestd. Tutkimuksen lopputulokset on
tarkoitus esittdd 15. tammikuuta 2017.

Oikeuslaitos

Ensimmiisestd lokakuuta 2013 ldhtien on ollut voimassa selkedt sddnnot rikosjuttujen
tulkkauksesta ja kdannoksestd. Muun muassa pitevyysvaatimukset ovat koventuneet tulkeille ja
kaintajille, joita tuomioistuimet ja rikoksia selvittivit viranomaiset kédyttavat. Mikali mahdollista
kaytetaian auktorisoitua tulkkia tai kdantdjad. Rikoksesta tuomitulla ei ole
takaisinmaksuvelvoitetta siitd, minka valtio on maksanut julkisen puolustajan tulkkauskuluista,
kun on kyseessi syytetyn kanssa kdydysta keskustelusta. Yksityistd puolustusasianajajaa kiyttinyt
ja rikoksesta tuomitun syytetyn tulee my6s saada omat kulunsa puolustusasianajajan kanssa
kaydyn keskustelun tulkkauksesta korvauksena valtiolta. Sdann6t koskevat myos
vihemmistokielid ja maan kaikkia tuomioistuimia.

Ruotsin tuomioistuinten verkkosivuilla on yksityiskohtaista tietoa mahdollisuudesta ja
oikeudesta kayttda vaihemmistokieltd otkeudenkaynnissa. Tieto on saatavilla suomen kielelld,

saamen kielelld ja mednkielella.
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Kommunikointi viranomaisten kanssa

Jotta voitaisiin asioida viranomaisten ja oikeuslaitoksen kanssa, kansallisten vihemmistokielten
kaytto vaatii yhteiskunnalliset termit nailld kielilld. Suuri osa vihemmistokielen
kielenhuoltotehtivistd on siksi keskitetty Kielten ja kansanperinteen tutkimuslaitoksen (ISOF)
ty6hon yhteiskunnan eri aihepiirien termeistd, esimerkiksi sairaanhoito, oikeusasiat ja
julkishallinto. Suomen kielelld on olemassa monia sanastoja eri yhteiskunnan aloilta. Romani
chibiksi on tilld hetkelld sanastoja koulutuksen ja lddketieteen aloilta sekd sosiaalityon alalta
arliksi, lovariksi, kalderasiksi ja kaleksi. Kaleksi on my0s sanastoa liikenteen, hautaustoiminnan,
ulosmittauksen ja konkurssin aihepiireista.

Tukholman lddnin lidninhallituksen ja saamelaiskirijien viranomaiset antavat vuosittain raportin
hallitukselle tehtivastiin seurata vihemmistolain toteutumista. Siind selvitetdan, miten kunnat,

maakarijit ja valtion viranomaiset toteuttavat kansallisista vihemmistokielistd annettua lakia.

On puutetta yleisluonteisesta tiedosta viranomaisten jatkuvasta tyOsti kielitiedon
vahvistamiseksi omissa organisaatioissaan, ja siitd, missd médrin timi ty6 nikyy pidettiessi
yhteytta yksityishenkil6ihin. Saatavilla oleva tieto kertoo, ettd on olemassa hyvia esimerkkeja
viranomaisista, jotka kartoittavat tyontekijoidensa kielitaitoa, ja my6s viranomaisia, jotka

erityisesti hakevat kielellista patevyytta.

Miti tulee kieleen ja kulttuuri-identiteettiin monet lddninhallitukset ilmoittavat, ettd he ovat
kartoittaneet henkilokunnan kielellisen patevyyden. Kronobergin ldini, jonka vastuulla on useat
lianinhallitusten palvelimet, on tehnyt erityiskartoituksen puhelinvaihteessa tyéskentelevien
tyontekijoiden kielitaidosta. Visternorrlannissa on kansallisten viahemmistokielten tarve
kriteerind hankittaessa puhelinvaihteen ja vastaanottopalvelun henkil6kuntaa. S6dermanlandin
lianinhallitus edistda suomenkielisen henkil6kunnan palkkaamista.

Suullinen tai Kirjallinen viestinta seka viralliset asiakirjat vahemmistokielilla

Kansallisia vihemmist6ja koskevan lain 8 §:ssd lukee, ettd yksityishenkil6illd on oikeus kayttad
suomen kieltd, mednkielti tai saamen kieltd suullisissa ja kirjallisissa yhteyksissa
hallintoviranomaisen kanssa, jonka toiminta-alue maantieteellisesti kattaa osin tai kokonaan
vihemmistSkielen hallintoalueen. Jos yksityishenkil6 kayttid suomea, meédnkieltd tai saamen

kieltd asioinnissaan, viranomainen on velvollinen antamaan suullisen vastauksen samalla kielella.

Yksityishenkil6illd, joilla ei ole lakiavustajaa, on pyynnosti oikeus saada my6s kirjallinen
kainnos padtoksista ja asiassa tehdyn paitoksen perustelu suomen kielelld, mednkielelld tai
saamen kielelld. Viranomaisten tulee my6s muutoin pyrkia lihestymain yksittiisia henkil6ita

niaiden kielella.

Paikannimet

Maanmittauslaitoksen peruskarttojen tietokantaa on timin jakson aikana tdydennetty
paikkakuntien nimien eri saamenkielisilli muodoilla. T4lld hetkelld Kielten ja kansanperinteen
tutkimuslaitoksessa on meneilldan viitisenkymmenen eteldsaamelaisen nimen kielentarkastus,
jotka on rekistersity Aren kunnassa.
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Paikkakuntanimien neuvoston kokouksessa lokakuussa 2013 saamelaiskarijit kertoi
mielipiteistd, joita lilkenneviraston paikkakuntien nimikilvet yleisten teiden varsilla olivat
saaneet. Paikkakuntien nimikilvissi, joissa on kaksoisnimet, on usein vanhentuneet kartografiset
nimet yhdessi kielellisesti oikeaoppisten kanssa. Saamelaiskidrdjit on sitd mieltd, ettd vanhat
muodot on aika poistaa, mutta osoittaa kuitenkin tiettyd ymmarrystd niiden kéytolle.
Saamelaiskirijit on edelleen sitd mieltd, ettd saamenkielisen oikein kirjoitetun nimen on oltava
ylimpéna nimikilvessi, jos nimi on alkuperaltidn saamekielinen, ja ettd kahden samaa kohdetta
kuvaavan nimen vililld ei tule olla kokoeroa.

Maanmittauslaitos on lihettinyt kyselyn lausuntoa varten Ruotsin Tornionjokilaaksolaisten
keskusliitolle (STR-T) meinkielen levinneisyydesti verrattuna suomen kieleen. STR-T on sita
mieltd, ettd mednkielen levinneisyys suomen kieleen nihden kattaa koko sen alueen, jonka
meinkielen hallintoalue muodostaa (Kalixin, Haaparannan, Ylitornion, Pajalan, Kiirunan ja

Jallivaaran kunnat) ja on niin ollen meinkielisten paikannimien levinniisyysalue.

Liikennevirasto Region Nord tekee parhaillaan erittdin kattavaa ty6ta Norrbottenin ja
Viisterbottenin ldaneissa, joissa valtion kaikilla yleisilld teilld olevat nimet on inventoitu alueilla,
joissa vahemmistokielena on saamen kieli, suomen kieli ja mednkieli. Inventointi on lihetetty
lausuntoa varten maanmittauslaitokseen nimikylteissa annettujen paikkakuntien nimien
mahdollisia muutoksia varten. Niin tehdddn hyvin paikannimikdytinnén mukaisesti, siis
paikkakuntien nimet noudattavat lilkennemerkeissd niin yleisia karttoja, s.o.
maanmittauslaitoksen julkaisemia karttoja. Paikkanimien kirjoitustavassa noudatetaan
kulttuuriympiristolakia, joka nykyisessd muodossaan astui voimaan 1. tammikuuta 2014.
Tyohon kuuluu my6s se, ettd tiedot monien paikkakuntien nimikylteista taytyy lihettad
lausuntokierrokselle sekid Kielen ja kansanperinteen tutkimuslaitokseen (ISOF) ettid
vihemmistGjen edustajille (esim. saamelaiskarajille ja STR-T:lle).

Kielen ja kansanperinteen tutkimuslaitos (ISOF) on jatkuvasti tarkastanut kaikkia alueellisia
vihemmistokielid, pohjois-, luulajan-, eteld- ja uumajansaamenkielisia sekd suomen- etta
medankielisid paikannimid. Tama tarkastus on johtanut paikkatiedoissa sithen, ettd useammat
vihemmistOkieliset patkannimet on kirjoitettu oikein, ja sen avulla voidaan oikeita paitkannimia
tehdd tunnetuksi muualla yhteiskunnassa. Vihemmistokieliset paikannimet on esitetty
maanmittauslaitoksen paikkatiedoissa ja siten vahvistetaan niiden nimien sailyvyys ja kyseiset
kielet.

Joukkotiedotusvalineet

Vihemmistokieliset tiedotusvilineet muodostavat vahvan tekijian kielten sailyttimiseksi ja
elvyttimiseksi. Téatd mieltd on hallitus ja se on siksi asettanut vaatimukset julkisen palvelun
(public service) yritysten lihetysluville tarjonnan vahvistamiseksi. Edellytykset muille
vihemmistokielisille tiedotusvilineille on myds vahvistettu erityissddntdjen avulla muun muassa

lehdistotukiasetuksessa.
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Tv-kanavat ja julkinen palvelu (public-service)

Ruotsin radio Oy:lld (SR), Ruotsin televisio Oy:1ld (SVT) ja Ruotsin kouluradio Oy:1ld (UR) on
lihetyslupa aikajaksolle 2014-2019. Kuitenkin ollaan sitd mieltd, ettd tarjonnan kaiken kaikkiaan
on vuosittain lisidnnyttdvd vuoden 2013 tasosta ja ettd lisdyksen on oltava merkittavi.
Ohjelmayritysten vihemmistOkielisestd tarjonnasta esitettyjd vaatimuksia on siten tehostettu
verrattuna lupajakson 2010-2013 aikana voimassa olleisiin.

Lisiksi nyt asetetaan vaatimuksia lahetysluville siita, etta kaikilla ohjelmayrityksilla tulee olla
tarjontaa kansallisella vihemmistokielelld jiddisilld ja muilla vihemmistokielilld ja ettd erityisesti
tulee ottaa huomioon kielellisiin tai etnisiin vihemmistoryhmiin kuuluvien lasten ja nuorten
kielelliset tarpeet.

Perusperiaate on, ettd kaikki julkisen palvelun (public service) omatuotanto tehdiin kullakin
vihemmistokielelld, mutta romani chibin ja meidnkielen tietyt ohjelmat on jilkidanitetty. Ennen
kaikkea timi koskee ohjelmaa Sverige Idag (Tdmin pdivin Ruotsi), joka on jilkiddnitetty eri
varieteeteille arli ja lovara (romani chib) ja mednkieli. Draamasarja Vikingshill, jonka
tavoiteryhmini on nuoriso, jalkiddnitettiin my6s romani chibille ja mednkielelle.

Kouluradion (UR) vuodelle 2014 antamassa julkisen palvelun (public service) kertomuksessa
mainituista kansallisilla vihemmist6kielilld ldhetetyistd ohjelmista on suurin osa niin sanottuja
versionoituja ohjelmia. Noin 80 prosenttia lahetetysti tarjonnasta on ohjelmia, joissa on voice
over —danitys eri kansallisilla vihemmistokielilld ja noin 15 prosenttia tarjonnasta on alun perin
eli kokonaan tuotettu ja lahetetty vihemmistokielilld. Pieni osa ohjelmista, arviolta 5 prosenttia
koko lahetysvolyymista, on jalkiddnitetty.

Kun ohjelmaa tekstitetdan, voi olla tapauksia, joissa vahemmistokielen lisiksi kaytetdian ruotsin
kielta. Silloin se osa ohjelmaa, jossa puhutaan ruotsia, saa tekstin vihemmistokiellelld

kuvaruudun alaosaan.

Vahemmistokieliset sanomalehdet

Kuten Ruotsin viidennesta raportista ilmenee, voidaan lehdistotukea antaa lehdille, jotka on
suunnattu kielellisille vihemmistéille, muun muassa suomen kielelld on lehtid, jotka saavat
lehdistotukea. Saamenkielisten ja meédnkielisten lehtien toiminnan helpottamiseksi on 1.
tammikuuta 2014 lihtien voimassa erityiset helpotukset tuen saannille asetetuille vaatimuksille.
Rajoitettua toimintatukea voidaan my6s antaa lehdille, joiden toimittama sisalté on vihintdin
25-prosenttisesti kirjoitettu joko suomen kielelld, saamen kielelld tai meankielelld tai joillakin
niistd. Ensimmiisestd heindkuuta 2015 ldhtien on mairiyksen maantieteellistd kattavuutta lisitty
my6s suomen kielen osalta, jotta se vastaisi niitd maariyksid, jotka koskevat saamen kielta ja
meinkieltd, ja siten katetaan koko hallintoalue. T4lld hetkelld on olemassa yksi tukeen oikeutettu
lehti, joka kirjoittaa osin suomeksi ja mednkielella.

15. huhtikuuta 2016 astui voimaan uusi asetus valtionavustuksesta, jota myonnetdan painetuille
yleisuutislehdille sihkéisten julkaisupalvelujen kehittdmiseksi. Asetuksen mukaisesti voivat
toimet, joilla on erityinen merkitys kansallisille vahemmistoille, saada tukea aina 75 prosenttiin
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asti toimeen tai esitutkintaan kaytetyistd kustannuksista. Muussa tapauksessa saa tuki kattaa
korkeintaan 40 prosenttia kustannuksista.

Lehdistotukiasetuksen voimassaoloaikaa on pidennetty 31. joulukuuta 2019 asti tiettyine
muutoksineen, joka perustuvat lehdistétukikomitean loppumietintéén Oversyn av det statliga
stodet till dagspressen [Katsaus valtion paivilehdistélle antamaan tukeen] Euroopan komission
hyviksymisen jalkeen.

Maaliskuussa 2015 hallitus asetti selvityksen Oversyn av det statliga stédet till dagspressen
[Katsaus valtion piivilehdistolle antamaan tukeen]. Selvityksen tehtivini on analysoida
mediapoliittisten toimenpiteiden tarvetta, kun lehdistotuki nykyisessa muodossaan lakkaa, ja
antaa ehdotuksia uusiksi mediapoliittisiksi tyOkaluiksi. Saamelaisalkuperiiskansan ja kansallisten
vihemmist6jen edustajia tullaan kuulemaan. Selvityksen tulos esitetddn 31. lokakuuta 2016.

Kaikki ne ehdotukset, jotka Lehdistétukikomitea antoi osamietinnéssddn Stdd till dagstidningar
pa samiska och meidnkieli [Saamenkielisille ja mednkielisille paivilehdille annettava tuki] ja joista
kerrottiin Ruotsin viidennessa raportissa, on toteutettu. Painoksen méari yleiselle toimintatuelle
on laskettu 1500:sta 750 tilattuun kappaleeseen koskien piivalehtid, jotka padasiassa on
kirjoitettu saamen kielelld tai mednkielelld. Samanaikaisesti niiltd lehdiltd on poistettu vaatimus,
ettd 90 prosenttia levikistd tapahtuu Ruotsissa, mutta tuki lasketaan kuten muidenkin
paivilehtien ollessa kyseessa siitd osasta levikkia, joka paidasiallisesti levidad Ruotsissa.

Miirdys rajoitetusta lehdelle annetusta toimintatuesta, kun toimituksen tuottama sisilté on
vihintadn 25-prosenttisesti kirjoitettu suomeksi, on laajennettu koskemaan my6s meinkielti ja
saamen kieltd, mikali sisilté on kirjoitettu vahintain 25-prosenttisesti yhdelld tai useammalla
naista kielista ja lehden julkaisupaikka on kunta, joka kuuluu johonkin vihemmistokielen
hallintoalueeseen kansallisista vihemmistokielistd ja vihemmistOkielistd annetun lain mukaan.
Muutokset tulivat voimaan 1. tammikuuta 2014 ja niiden tarkoituksena on helpottaa lehtien
mahdollisuutta saada toimintatukea, kun ne kokonaan tai osittain kirjoittavat saamen kielelld tai
meinkielelld. Tdhdn mennessa on yksi lehti alkanut kirjoittaa osin mednkielelld ja saanut
maarayksenmukaista tukea.

Valtion kulttuurineuvosto antaa tukea my0s kulttuuriaikakausilehtien tuotantoon kansallisilla
vihemmistokielilla. Vuodeksi 2014 sai kahdeksan kansallisten vihemmistéjen kultuurilehtea
varoja kaiken kaikkiaan 850 000 kruunua kultturineuvostolta. Niistd kuusi julkaistiin kokonaan
tai osittain kansallisella vihemmistokielella.

Kulttuuri y.m.

Niin sanotun kulttuuriyhteistyémallin kayttoonoton jalkeen kulttuurineuvosto on keskustellut
alueiden kanssa vihemmistopoliittisesta padmairdstd. Kultturineuvoston ohjekirjeestd kidy ilmi,
ettd vuodesta 2014 ldhtien tullaan alueellisten kulttuurisuunnitelmien arvioinneissa ja
seurannassa huomioimaan maakirijien kansallisten vihemmist6jen, ja varsinkin romanien,

kulttuurin ja kulttuuriperinnon edistamisty6. Vuonna 2014 kulttuurineuvosto vahvisti my6s
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kansallisten vihemmist6jen kulttuurin yhdeksi viidesta ensisijaisesta perusteesta myontaa
valtionavustusta kulttuuriyhteistydmallin mukaisesti.

Saamen kielen kielikeskus antaa neuvontaa ja tietoa yleisolle, viranomaisille ja yhdistyksille ja
tekee tyotd saamen kielen elvyttimiseksi ja saamen kielen aseman vahvistamiseksi
yhteiskunnassa. Kielikeskuksen tehtdviin kuuluu myos dokumentointi ja elvytyksen
edistiminen. Se tekee yhteisty6td muiden laitosten ja jirjest6jen kanssa, ja se on osallistunut
saamen kieltd koskeviin kieliprojekteihin, muun muassa sanakirjasovellukseen, jonka yleis6 voi
ilmaiseksi ladata matkapuhelimeen ja tablettiiin.

Saamen kielen tiedotuskeskus (SIC) tuottaa yleisolle tietoa saamelaisista ja heiddn olosuhteistaan
nostaakseen tiedon tasoa. Pddasiallinen kanava tille on verkkosivut samer.se. Vuonna 2015
toteutettiin kampanja #mittsapmi sosiaalisen median ja kotisivujen kautta. Projekti toimii yha
kotisivulla samer.se.

Elokuva

Filmi-instituutti on myontanyt tukea Suomi-instituutille sen tyohon levittda suomalaista
elokuvaa Ruotsissa sekd myontinyt tukea paikallisille elokuvateattereille, jotka ovat yhteistyossa
Suomi-instituutin kanssa esittdneet uutta suomalaista elokuvaa. Nykyisen kauden aitkana on
myonnetty tukea yhdelle elokuvalle, jolla on Suomi piituotantomaana. Kaksi elokuvafestivaalia
ja yksi saamelainen elokuvafestivaali ovat saaneet tukea kultturineuvoston tuesta kansallisten

vihemmist6jen kulttuuritoimintaan.

Joulukuussa 2015 hallitus antoi Ruotsin filmi-instituutin saiticlle tehtavaksi tukea
lastenelokuvien saatavuutta kansallisilla vaihemmistokielilld. Tehtdvaan annetut varat on
kaytettivi lapsille suunnatun elokuvan kielen muokkaukseen, ensisijassa ikdluokkiin neljista
kahdeksaan ja mieluiten puhuttuina daniraitoina. Tehtivain sisiltyy myos mahdollisimman
laajan levityksen saaminen elokuville, joiden kieltd on muokattu. Tehtivissi asetetaan etusijalle

romani chib, saamen- ja meénkieli. Varojen salliessa my6s suomi ja jiddi$ otetaan tihdn mukaan.

Kauden aikana on my6s yksi romanien ja yksi juutalaisten elokuvafestivaali saanut tukea
kulttuurineuvoston tuesta kansallisten vihemmist6jen kulttuuritoimintaan. Filmi-instituutti on
kauden aika myontinyt tuotantotukea elokuvalle, jonka athepiiri koskee romaneja: Papusza —
den romska sangen [Papusza — romanilaulul].

Aineeton kulttuuriperintd

Ruotsi ratifioi 2011 Unescon yleissopimuksen aineettoman kulttuuriperinnén turvaamisesta.
Vuosina 2011-2013 Kielen ja kansanperinteen tutkimuslaitoksella (ISOF) oli koordinoivana
viranomaisena hallituksen toimeksianto kehittdd yleissopimuksen soveltamistyota.
Toimeksiannon lopputulokset esitettiin helmikuussa 2014 raportissa Levande traditioner,
Slutrapport om tillimpningen av Unescos konvention om tryggande av det immateriella
kulturarvet i Sverige. [Eldvit perinteet, Loppuraportti Unescon yleissopimuksen soveltamisesta
koskien aineettoman kulttuuriperinnén turvaamista Ruotsissa]. ISOF:n tehtavana on edelleenkin
huolehtia ja kehittad aloitettua tyota yleissopimuksen soveltamiseksi.
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Saamelaiskarijit ottaa osaa ja on luonut saamelaisen tyéryhman, joka on nimittanyt edustajat eri
solmukohtiin. My6s ruotsinsuomalainen ja tornionjokilaaksolainen vihemmist6 sekd meankielta
puhuvat ovat ottaneet osaa solmukohtatyoskentelyyn. ISOF toimii edelleen aktiivisesti

saadakseen enemmin osallistujia useammasta kansallisesta vihemmist6sta.
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Ruottin kuues raportti Euroopparaathiin eurooppalaisen statkan alla maaosa- elikka
minuriteettikielista

Tama teksti oon kokoelma Ruottin kuuenesta raportista Euroopparaathiin eurooppalaisen
statkan alla maaosa- elikkd minuriteettikielista joka jitethiin euroopparaatile 1 kesakuuta 2016.
Sisalté kuvvaa kehitystd aktyellin tarkistusperiuutin aikana. Tarkempaa informasuunia 16ytaa
tayelisesta raportista ruottinkieleld ja englantinkieleld. Taustainformasuunia I6ytia aijemista
raportista.

Taustainformasuuni

Net viis kansalista minuriteetid Ruottissa oon juutalaiset, roomit, saamelaiset, ruottinsuomalaiset
ja tornionlaaksolaiset. Monet niista puhuvat jotaki minuriteettikielista meédnkieli, jiddiksenkieli,
roominkieli, saamenkieli ja suomenkieli. Vahvistetut oikeuvet jallaavat suomenkielele,
saamenkielele ja meankielele erityisissa hallintoaluheissa johonka tini paivina kuuluu 75 kuntaa
ja 14 maakirajad. Roominkieli ja jiddiksenkieli oon aluheelisesti vaphaat kielet ja sen takia net ei
kuulu hallintoaluheishiin.

Paimiari minuriteettikielipolitiikale oon ette antaa suojaa kansalisille minuriteetile ja vahvistaa
niitten maholisuuksia ette vaikuttaa ja tukea niita histuurialisia minuriteettikielid niin ette net
pysyvit elavinnd. Minuriteettikielipolittinen padmairi oon jaettu kolhmeeen osa-aluheesheen;
diskrimineerinki ja suojattomuus, vaikutusvalta ja osalistuminen ja kieli ja kultturelli identtiteetti.

Toimenpitoja ette eistdd maaosa- elikkd minuriteettikielia

Kielenhuolto ja revitaliseerinki

Ko oon kyse kielenhuolosta jiddikseksi niin Instityytti kielile ja kansanperintheele (ISOF) oon
syyskuusta lihtien 2014 palkanu kielenhoitajan jiddiksenkielessd 50 prosentile. Ko ei koskhaan
ennen ole ollu kielenhuoltavvaa instansia jiddiksenkielele valtion johola, niin tyé oon tihhian
saakka padasiassa keskittynny siitheen ette koota jiddiskielisitten ryhmitten tarpheet. Oon kansa
olemassa yks referensiryhma. Neuvonantaminen jiddiksenkielela ja jiddiksenkielestd oon
nykyhniin osa viraston kielenneuvonantamisesta joka oon auki kaikile. Kielenhuoltoseminaaria
tulhaan kansa pithdidn eessipiin niitten kieliseminaaritten liséksi jokka piethddn kerran vuessa

suomeksi ja roominkielela.

Referensiryhmid suomenkielele, roominkielele ja jiddiksenkielele kokkointuvat kaks kertaa
vuessa. Roominkielen ryhmissi oon eustajia kielivarieteetile arli, kelderas, lovari, kale ja

reisaavaroomi.
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Miti koskee kielenhuoltoa mednkieleksi ISOF oon, neuvotteluissa meidnkielenpuhujitten
eustajitten kansa, priuriteeranu ette panna resyrsid kielenhuolole sanakirjatyssa.

ISOF:ila oon yhtheistyé Ruottin Koulutusraatio AB:n kansa jonka kautta Koulutusraatio pellaa
sisale Kieliraatin kielenhuoltoseminaarit suomeksi. ISOF:ila oon kansa yhtheistyé Ruottin
Raation Sisuraation kansa jossako Kieliraatin kielenhuoltajat suomenkielele vastaavat
kielikysymykshiin. ISOF pittda kansa koulutuksia ja kursia mm suomenkieltdpuhuvalle
hoitohenkilokunnale ja antaa ulos suomenkielisen infolehen 2-4 kertaa vuessa. ISOF jakkaa
rahotusta kansalisitten minuriteettikielitten revitaliseerinkhiin. Tédssd yhtheyvessa virastolla oon
ollu tarkotuksena ette kannustaa ja tulevaisuuessa priuriteerata laajempia ja hyvin kehitettyja
projektia jokka kansa stimyleeraavat jatkuvvaa revitaliseerinkia jalkhiin ko projektit oon
valhmiit.

Kieliraati ISOF:issa oon 2011 vuen aikana antanu ulos kirjotukset Riktlinjer for tillimpningen
av spraklagen ja Vigledningen for flersprakig information — praktiska riktlinjer for flersprakiga
webbplatser/Suuntaviivoja kielilaain kiytole ja Ohjaus monikieliselle informasuunile — praktisia
suuntaviivoja monikielisille webbipaikoile. Tarkotus kirjotuksitten kansa oon ette informeerata
virastoita kunka kielilakia ja lakia kansalisista minuriteetista ja minuriteettikielista pittda

nouvattaa.

Osalistuminen ja vaikutusvalta

Neuvotteluila oon suuri merkitys ja oon edelytys ette totheuttaa politiikka-aluheen tavotheet.
Maholisuus vaikutusvalthaan eroa, huolimatta minuriteettilakia, riippuen mistd minuriteetista
oon kyse ja missa paikkaa maassa sitd assuu.

91 prosentista kunnista ja 77 prosentista maakarajista hallintoaluheela oon kansalisille
minuriteetile annettu maholisuus vaikutusvalthaan viralisitten neuvotteluuitten kautta 2014 vuen
aikana. 10 prosentila kunnista jokka oon ulkopuolela hallintoaluheita oon ollu viralisia
neuvotteluja ja likemaks puolet ilmottavat ette het ei anna yhthéin erityistd maholisuuksia

vaikutusvalthaan.

Net koortineeraavat ja ylosseuraavat virastot, Laaninhallitus Stokholmin ldanissa ja Saamekarija,
oon raporteerinkiperiuutin aikana pitdhneet jatkuvia neuvotteluja. Sen lisiksi vastuulinen
valtioraati elikké valtiosekreteerari oon pitihneet vihhiinthdan kuus neuvottelukokkousta

vuessa.

Hallituksen stratekiissd roomilaisele inklyteerinkille tullee selvisti esile ette roomilainen
osalistuminen ja vaikutusvalta pittaad leimata tyota stratekiile joka tasola, Hallituskanslia, virastot
joitako se koskee ja kunnat oon eri muotoissa pitihneet ja kehittinheet neuvotteluja
roomilaisitten asiantuntijoitten ja eustajitten kansa. Ruottin Kunnat ja Maakirijit (SKL) oon
valtion avustuksella kehittinheet tyémallin joka antaa tukea usealle piluttikunnale hedn ty6ssa
ette kehittad kvalitatiivid ja systemaattisia neuvotteluja. Net virastot jokka oon saahneet tehtivin
stratekiin raamin sisild, pitavat kansa erin sorttisia neuvotteluja ja puheluja roomilaisitten
eustajitten kansa.
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Hallituskanslialla oon jatkuva dialooki roomilaisen referensiryhmin kansa jossako oon
roomilaisia asiantuntioita eri aluheilta, erin ikdsid vaimoja ja miehid niista viiesta suuresta
roomilaisista ryhmistd Ruottissa. Osalistujat oon paitetty nomineerinkiprosessin jalkhiin ko
roomilaiset oon saahneet ehottaa osalistuvia. Sen lisaksi valtioraati kohtaa roomilaisia eustajia
muissa ryhmissd, mm oon jirjestetty kokkouksia roomilaisitten tyttaritten ja vaimoitten kansa

ette varmistaa niitten vaikutusvaltaa.

Kansanvalista

Hallitus oon intensifieeranu neuvotteluja pohjosmaisesta saamekonvensuunista ette tukea ja
selventia saamelaisen kansan oikeuksia ette pittia jaljeld ja kehittdd ommaa kieltd, ommaa
kulttuuria, omia elinkeinoja ja ommaa yhtheiskuntaelimaai joissako oon vihhiiten haittoja

maarajoista.

Neuvottelut pohosmaisesta saamekonvensuunista oon tirkea tyo kansanoikeuven luomisella.
Sen takia se oon tarkeiti ette neuvottelutyd oon niin tehokas ja tarkotuksenmukanen ko
maholista. Hallituskanslia oon myontiny erityisia rahoja Saamelaisheen parlamentaarisheen
raathiin, jonka kautta saamelaisela kansala oon luonolinen yhtheisty6orgaani.

Pohjosmainen saamelainen kielipalkinto, Gollegiella, oon perustettu vastuulisilta ministeriltd ja
saamekdrijipresidentiltd Norjassa, Ruottissa ja Suomessa. Kielipalkinto jacthaan joka toinen
vuosi siind mielessa ette eistdd, kehittda elikka sailyttad saamenkieltd Norjassa, Ruottissa,
Suomessa ja Ryssassa. Marraskuussa 2016 Ruotti oon vairtimaana palkinon jakamiselle ja
hallitus oon antanu Saamekarijille tehtiviksi ette administreerata ja maksaa ulos palkintorahat
Gollegiella:le.

Ruotti osalistuu aktiivisti tybho6n EU:n raamiverkin sisile kansalishiin stratekiihiin ette
intekreerata roomia vuotheen 2020 mennessa, ja raporteeraa vuosittain kunka ty6 ruottalaisen
startekiin kansa tehhain. Jalkhiin 2012 ty6 lahtien tehhadn muun muassa sen verkoston kautta
jossako oon kansaliset kontaktipaikat roomilaisele inklyteerinkille jonka EU-komisuuni oon
pannu kdynthiin. Tarkotus oon ette painattaa péile jisenmaitten tyota ittenkunki stratekiin
kansa roomilaisele inklyteerinkille antamalla tukea ja luomala maholisuuksia kokemusvaihtelhuin
ja syvenethyin puhehluin.

Ruotti osalistuu kansa CAHROM (Ad hoc Committee of Experts on Roma Issues) joka vastaa
suohraan Euroopparaatin ministeeriokomiteeale. Komitea pittdd muun muassa analyseerata
totheuttamista jasenmaitten kansalisesta politiikasta ja tuottaa temattishiin vaihtelhuin
kokemuksista ja hyvisti praksiksesta.

Pohjosmainen virkamiesryhma minuriteettikysymyksille kokkointuu jotensakki saandlisesti.
Tarkotus virkamiesryhmin kansa oon ette vaihettaa iteoita ja kokemuksia pohjosmaitten
hallituskansliotten vilild. Taman ette maholistaa pitkdnaijan tionjakamisen maitten viliss.
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Koulutus

Esikoulutoiminta

Suunile kahela kolmasosala kunnista hallintoaluheila saamenkielele, suomenkielele ja
meinkielele oon jonkulainen esikoulutoiminta minuriteettikielila. Maird kuntia jokka tarjoavat
semmosta esikoulutoimintaa oon viahentynny 2014 aikana, samala ko maira kuntia jokka
tarjoavat muuta pedakookista toimintaa niinku esimerkiksi pedakookista huoltoa, aukenhaista

esikoulu- ja vapa-aikatoimintaa ja huoltoa sopimattomanna aikana oon lissdintynny.

Saamekouluhallitus saapii sopimuksen jalkhiin kunnan kansa tarjota esikoulua jossako toiminta
kokohnaans elikki osittain piethddn saamenkieleld.

Hallintoaluheela suomenkielele, lapsila jokka niin halvaavat, oon oikeus esikoulutoiminthaan
kokohnaans elikka osittain suomenkieleld. Net kunnat jokka kuuluvat hallintoaluheesheen
suomenkielele saavat valtiolisen avustuksen ette saattaa tyytyttdd timan vaatimuksen. Sama jillaa
meinkielele.

Peruskoulu

9 kap. 12 § koulusaitinossa seisoo ette oppilhaile joilako oon muu jokapiivanen yhessiolokieli
vanheemitten kansa ko ruottinkieli saapii jarjestad osat koulutuksesta luokissa 1-6 silld kielela.
Suomenkielele tima jallaa kansa luokkia 7-9. Sen lisiksi sdatint6 esikoulutoiminalle, jossako oon
kakskielinen koulutus peruskoulussa, oon pitenetty 30 kesakuuhuun saakka 2016 ja vield yks
pitenys vuele tulhaan tekheen kevviild 2016. Kaiken kaikkihaan tima merkittee ette kansaliset

minuriteettikielet tarjothaan peruskoulun luokissa 1-9.

Kaukokoulutusta sditid koululaki 1 heindkuusta 2015 lihtien. Ehot ette padmies saapii jarjestda
kaukokoulutusta oon ette koulula ei ole lekitimeerattua elikka pitevia opettaijaa
kysheessidoleville athneile elikki ette oppilasmaird oon litka pieni.

Riippumatta missa paikkaa maassa sie asut sulla pittda olla maholisuus aitinkielenkoulutuksheen
ja oppiohjeishiin ja hallitus oon tissd mielessi 28 huhtikuuta 2016 péittiny proposisuunista:
propositionen Fjirrundervisning och entreprenad — nya moijligheter f6r undervisning och
studiehandledning pd modersmil/ Kaukokoulutus ja entreprenaati - uusia maholisuuksia
koulutukselle ja opetusohjauksille ditinkieleld. Kaukokoulutusta saapii jirjestdd aihneissa
aitinkieli, saamenkieli saamekoulula, muternissa kielissa, viittomakielessi ja ette antaa oppilhaile
oppiohjeita ditinkieleld ja kansa intekreeratulle saamelaisele koulutukselle peruskoulussa.

Miti koskee asiantuntiakomiteen kehotusta Ruottile ette ryhtya toihmiin ette saapii sopevan
meinkielikoulutuksen jirjestetyksi niin seuraavaa saattaa esittdd. 1 heindkuun jilkhiin 2015 niitd

oon separaattia kursiplaania peruskoulule ja vastaaville koulumallile kansalisissa
minuriteettikielissa, sitheen rdknitty meankieli. Namit kursiplaanit ottavat lihtokohtansa ensi- ja
toinenkielenpuhujista. Ohjausdokymentit oon toisin sanoen valhmiit ja niitd pittad kayttaa
koulutuksheen meinkielessa ditinkielend. Sisalot kursiplaanissa kansalisille minuriteettikielile oon
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saman sorttiset, mutta eroavat niissi osissa jokka ottavat ylos itten kunki minuriteettikielen
kulttuurin.

Jymnaasiakoulu

Se sddno6sto joka jallaa koulutukselle jymnaasiakoulussa myontaa ette kunnat ja muut padmiehet
tarjoaavat jymnaasiakoulutusta kansalisella minuriteettikieleld, jotako esimerkiksi oon olemassa

ko oon kyse saamenkielesta.

Yniversiteettikoulutus ja muu korkeampi koulutus

Koulutus yniversiteetissi ja korkeakouluissa oon auki kaikile jokka oon patevit itheen kuhunki
koulutuksheen, riippumatta asuntopaikkaa. Vissit kursit piethddn kansa distansikoulutuksena.
Yniversiteettikursia tarjothaan usseimissa kansalisissa minuriteettikielissa. Turvaaminen
opettajoista Hallitus siirtdd vuelta 2016 ldhtien eesvastuuen, ette rakentaa ja kehittda
aineopettajakoulutuksen meinkielessa, Stokholmin yniversiteetista Uumajan yniversiteethiin
Euroopparaatin rekomentasuunin taustala ja minuriteetitten toivomuksitten mukhaan ette
koulutus kielessi ja opettajakoulutuksen meankielessa pittaa konsentreerata yhtheen
yniversiteethiin Ruottissa. Koska Uumajan yniversiteetild oon kansalinen vastuu kielele hallitus
tykkai ette se soppii laittaa aineopettajakoulutuksen sinne. Stokholmin yniversiteetild oon
jatkuvasti kansalinen eesvastuu ette rakentaa ylos ja kehittda aineopettajakoulutuksen

suomenkielessa.

Uumajan yniversiteetild oon kansa tehtivinna ette rakentaa ylos ja kehittaa
aineopettajakoulutuksen saamenkielessi. Sodertornin korkeakoulula oon vastaava tehtivi
roominkielele. Lundin yniversiteetild oon jo entisthddn ollu vasittu tehtdva jiddiksenkielen
koulutukselle.

Stokholmin yniversiteetile myonethiin kesikuussa 2013 dksaamilupa aineopettajaiksaamille joka
suuntautuu tychoon peruskoulun oppivuoshiin 7-9 suomenkielessi ditinkielend. Koulutus alko
syksyld 2015.

Uumajan universiteetile myonethiin kesdkuussa 2014 dksaamilupa aineopettajadksaamille joka
suuntautuu ty6hoon peruskoulun lukuvuosile 79 ja suuntautuu ty6héon jymnaasiakoulussa
saamenkielessa ditinkielend.

Turvaaminen opettajoista lyhyvelle aijale

Ette lyhyvelle aijale eistdd saatavuuen ditinkielenopettajista kansalisissa minuriteettikielissd
saamenkieli, meankieli ja roominkieli hallitus oon antanu Kouluvirastolle tehtaviksi ette valvoa
ette sopeva koulutus laitethaan ja piethddn siind mielessa ette vahhiinthains kakstoista henkil6d
tullee olheen toimivinna ditinkielenopettajinna minuriteettikielissa. Lisdtehtivissd joka annethiin
2014 oon ette antaa ehtoja useamalle osanottajalle ette osalistua koulutustoihmiin
saamenkielessi ja mednkielessi, toishaalta ette huolehtia ette sopeva koulutus roominkielessa

laitethaan ja totheutethaan ja ette tima koulutus jallaa vihhiinthadns kaheksaa osanottaijaa.
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Aitinkielenkoulutus

Muutoksitten kautta koululaaissa, joka astu voihmaan 1 heinakuuta 2015 oon vaatimus ette
oppilhaala pittda olla perustiot kielessa ette saaja ditinkielenkoulutusta oon otettu pois
kansalisitten minuriteettikielitten suhtheisssa, ja se tekkee ette useamalla lapsela joka kuuluu
kansalisheen minuriteethiin oon maholisuus oppia hinen ditinkieltd koulussa.

Jymnaasiaoppilhaila jokka kuuluvat johonki kansalisheen minuriteethiin oon oikeus
koulutuksheen ditinkielessd, vaikka kieli ei ole oppilhaitten jokapdivinen yhessidolokieli kotona.
Oppilhaala pittad kuitenki olla hyvit tiot kielessa ja se johtuu siittd ette oppilhaala, nditten
muutoksitten kautta jokka oon totheutettu kaoululaaissa, nyt oon suuremat maholisuuet lukea
kieltd peruskoulussa. Jymnaasiakoulussa oppilas saattaa kansa lukea hianen kansalista
minuriteettikieltd - suomenkieltd, saamenkieltd, jiddiksenkieltd, mednkielti elikkd roominkielta -
kielivalikoimana. Opinot saattavat alkaa tasolta joka ottaa lihtékohan oppilhaan etutioista.

Kaukokoulutus

Kaukokoulutus regleerathaan 1 kesidkuusta 2015 lihtien koululaaissa. Kaukokoulutuksella
meinathaan interaktiivia koulutusta jotako piethdin informasuuni- ja komynikasuunitekniikala.
Oppilhaat ja opettaja oon eri huohneissa ko koulutusta piethain, mutta kuitenki pittaa ohjaaja
olla matkassa siind huohneessa missi kaukokoulutusta piethain. Padmies, se joka jirjestaa
koulua, saapii pittad kaukokoulutusta vississa athneissa silloin ko koulula ei ole lekitimeerattua

elikka patevia opettaijaa koulutukselle elikka silloin ko oppilhaitten maira oon liian pieni.

Piaiamies saattaa tehja sopimuksen kaukokoulutukselle Saamekouluhallituksen kansa joka
syksystd 2015 lihtien tarjoa kaukokoulutusta saamenkielessa varieteetild pohjossaamenkieli,

luulajansaamendkieli ja etelisaamenkieli ja seuraa kursiplaania aihneele.

Yks lakiraatiremissi, muun muassa maholisuuesta ette jirjestdd kaukokoulutusta entreprenaatila,
oon jitetty lakiraatile. Esitethddn ette kansa tehtivit jokka koskevat kaukokoulutusta
aitinkielessa elikkd oppiohjausta ditinkieleld saapii antaa entreprenaatila toisele paamiehele.
Tietoja ei saa kuitenkheen antaa entreprenaatila ennen ko pdimies oon tehny mité

jarjenmukhaan vaaithaan ette jarjestad koulutusta omassa organisasuunissa.

Lisiksi esitethddn ette koululaain definisuuni entreprenaatista muutethaan. Entreprenaatia
esitethdan merkittevan ette kunta, maakiraja elikka yksityinen padmies jollako oon paamiehisto
jaljela tekkee sopimuksen jonku muun kansa ette tehji tehtivit koulutuksessa elikkd muussa
toiminassa koululain mukhaan. Esitethdan sitd paitti muutosta koululaaissa joka antaa kunnile ja
maakirijille valtuuen ette tehji tehtdvid koululaitokselle entreprenaatila muule paamichele
koululaitoksessa, vaikka asialla ei ole tekemistd kunnan elikkd maakirdjin aluheen elikka
jasenitten kansa. Lakimuutokset esitethddn asuvan vothmaan 1 elokuuta 2016.

Oppimateriaalia

Valtion kouluvirastolle annethiin 2013 tehtivaksi ette tukea kehitysta ja tuotantoa
oppimateriaalista minuriteettikielissa ja minuriteettikielild ja se sisilsi kansa kehitystd ja tuotantoa
kirjoista ja muista oppikaluista kansalisilla minuriteetikielild vasta-alkukielena.
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Tehtivassa oon otettu esile uutta koulutusmateriaalia ette kayttad kansalisitten
minuriteettikielitten koulutuksessa. Materiaalit jokka julkasthaan Kouluviraston webbipaikala
oon opettajsohjauksinna joissako oon oppilasaktiviteettid tehty koulutukselle oppilhaile joilako
ei ole yhthiddn elikkd vain rajotetut tiot suomenkielessd, jiddiksenkielessd, mednkielessa
roominkielessi elikkd saamenkielessi. Kaikki osat ei ole vield aivan valhmiit mutta net tulhaan

julkasheen pikkuhiljaa 2016 vuen aikana.

Saamekouluhallituksella oon valtion tehtdva ette vastata oppikaluitten kehityksestd
saamenkieleld. 2015 vuen aikana Saamekouluhallitus oon antanu ulos uuen oppimateriaalin
jossako oon puustaavikorttia saamenkieleld. Net oon kansa kaiantinheet yhtheiskuntasuunattua
ja tietesuunattua koulutusmateriaalia vuosiluvuile 1-3 pohjos- ja luulajansaamenkieleksi. 13
viittomakirjaa oon kdidnetty pohjos, eteld- ja luulajansaamenkieleksi. Lukukirjoja, tyokirjoja ja yks
laulukirja, Lavllagirji, oon reviteerattu.

Mitd koskee kursiplaania jiddiksenkieleld ja roominkieleld ditinkielend se oon tehty oppilhaile
jokka lukevat kielid ensi- ja toisenakielena jossako toinenkieli oon vasta-alkukieli. Kursiplaanin
mukhaan koulutus pittad pyrkid sitheen ette oppilhaat kehittavit tietoja kielessa ja kielesta ja
tietoja minuriteetin kulttuurista. Lisiksi tullee selvile ette koulutus kaikissa vuosiluvuissa pittda
kasitella kulttuuria joka oon liitetty kysheessaolehvaan kiehleen.

Oon olemassa kiynissdoleva tyé departementti- ja virastotasola Ruottin, Notjan ja Suomen
vilissd jonka tarkotus oon ette kehittad yksimielisyytta ja saaja kdynthiin yhtheistyon
oppimateriaalista saamelaisile. Nimat kolme maata pitavit kehittdi ja yhessa tulla
yhtheisymmairyksheen priuriteerinkilistasta joka kiinitethdin politiikkhaan niissd kolmessa maassa
Tédmi ty6 suunitelthaan olevan valmis 2016 aikana.

Tutkinto

Roominkielele oon kiynissa kaks tutkintoprojektia ISOF:in sisala. Yks eurooppalainen projekti
oon roomilaisitten lapsitten kramattisesta oppikyvysti esikoululuokassa, jossako tarkotus oon
ette tietheeliselld tavala vastustaa tarpheetonta siotusta roomilaisista lapsista erityisluokhiin. Yks
muu tutkintoprojekti virastossa oon nimeltdi Roomilainen arkipdivi, ja siina virasto kokoa sisile
tarkedtd tietoa esim roomilaisesta ruokakulttuurista, identtiteetistd ja perintheistd ja tavoista.

Terhveys, sosiaali huolto ja turvalisuus

Vanhuustenhuolto minuriteettikielila

Yhessa raportissa vuelta 2015 Sosiaalivirasto totea ette kunnila oon erit maholisuuet ette
nouattaa laain tarkotusta ette useampia vanheempia saattavat saaja hein oikeuen
vanhuustenhuolthoon huomautetuksi. Kunnan ithmislukumaira ja jeukraatfinen koko ja
minuriteettiryhmén koko oon faktorit jokka vaikuttavat maholisuutheen ette tarjota
vanhuustenhuoltoa minuriteettikielild, niinku jeukraaffisesti pitkdt matkat kunnassa.

Se oon hankala laittaa vasittuja osastoja vissile kielele jos oon harva vanhaa joka halvaa paikkaa
ja niitd oon rajotettu maard henkilokunnasta jokka ossaavat minuriteettikieltd. Usseimat kunnista
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saamelaisela hallintoaluheela oon kansa kunnat jostako viki oon viheny, raportin mukhaan.
Sosiaalihallitus viittaa kansa ongelhmaan ette oon huonot tiot laaista kansalisista minuriteetista
niin tyossdolevilla ko kansanvalituila ja ette oon puute informasuunista kadnetty
minuriteetikielile joka suuntautuu vanheemille ja niiten ombhaisille.

Hallitus oon antanu Sosiaalihallitukselle tehtavaksi ette 2016 vuen aikana kompleteerata
pyplikasuunin Din ritt till vird och omsorg — en vigvisare for dldre/Sinun oikeus hoithoon ja
huolthoon - tieviitta vanheemille, jossako oon informasuunia kansalisitten minuriteetitten
oikeuksista, ja kdantia kirjotuksen saamenkieleksi, meankieleksi ja suomenkieleksi. Lisiksi
Sosiaalihallitus pittda toimia ette kirjotus ja informasuuni kansalisitten minuriteetitten
oiekuksista jaaethaan koskevhiin kunthiin. Tyon pittaa reetuvisata viimisthain 10 lokakuuta
2016.

Toimila sosiaalipalvelussa pittad olla tunnusmerkkini paras saatava tieto, hyvi laatu ja sen
lihtokohta pittdd olla yksityisen tarpheet ja edelytykset. Tarkotuksena ette nostaa laatua
vanhuustenhuolossa, lisita turvalisuutta vanheemille ja parantaa edelytyksii tasa- ja
samanarvoselle vanhuustenhuolole koko maassa, hallitus varraa 2 miljaartia kruunua vuessa
2016-2018 ette lisitd henkilostoa. Hallitus oon kansa antanu Sosiaalihallitukselle tehtaviksi ette
muotostaa tietosatsauksen perushenkilokunnale toiminoissa vanhuustenhuolossa jokka mm.
maholistavat kehitystoimia ette pitkile aijale vahentda strateekisesti tarkeitd tietopuutheita.

Rahotusta tutkimukselle saamelaisista joilako oon toimintarajotus.

Hallitus oon paittiny myontai rahotusta Pohjosmaisen Hyvinvointikeskukselle ette tehha
tutkimuksen minka nikonen elimintilane oon saamelaisila, joilako oon toimintarajotus, ja
niitten omhaisilla. Tutkimus tullee inklyteeraahmaan tutkinon saamelaisile hallintokunnile
kysymyksilld LSStoimista ja tarpheista saamenkieleld, tietoa saamelaisesta elimasta ja kulttuurista
eri henkil6kuntaryhmissa, suunattua toimintaa saamelaisele vdestolle ja toimintaesteperspektiivid
sen sisald, asumista ja kuljetuspalvelua verrattuna saamelaisvieston tarpheishiin,
kotisathraanhoitoa, esikoulu- ja koulua, yhtheytti erityistukheen ja spesiaalipedakokiikhaan ja
tyo ja tyolisyys. Tutkimuksen pittad loppuraporteerata 15 tammikuuta 2017.

Oikeuslaitos

Jalkhiin 1 lokakuuta 2013 lidhtien jallaavat tiukemat sian6t koskevan tulkkausta ja kadnosta
rikosoikeuessa. Muun muassa oon kompetensivaatimukset kiristetty mitd koskee tulkkia ja
kaintijia jokka tuomioistuimet ja rikostatutkivat virastot palkkaavat. Jos oon maholista niin
pittdd palkata tulkin elikkd kadntdjan joka oon aukturiseerattu. Se joka tuomithaan rikoksesta ei
tartte maksaa takashiin sitd mitd valtio oon maksanu julkisen puolustajan kuluista ko keskustelu

vastaajan kansa tulkathaan.

Se jollako oon yksityinen puolustaja ja tuomithaan rikoksesta pittada kansa saattaa saaja omat
kosta-nukset keskustelun tulkkauksesta puolustajan kansa maksetuksi valtiolta. Saanthéin

kuuluvat kansa minuriteettikielet ja jillaavat kaikissa tuomioistuimissa maassa.
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Ruottin Tuomioistuimitten webbipaikala oon tarkempaa informasuunia maholisuuesta ja
oikeuvesta ette kayttda minuriteettikieltd tuomioistuinprosessissa. Informasuuni oon saatavissa

suomenkieleld, saamenkieleld ja mednkielela.

Komynikasuuni virastoitten kansa

Yks edelytys ette kansalisia minuriteettikielid saattaa kiyttdd kontaktissa virastoitten kansa, oi-
keuvenlaitoksessaki oon ette niitd oon yhtheiskuntatermii kielild. Suuri osa kielenhoitavista to-
imista minuriteettikielile Instityytild kielile ja kansanperintheele (ISOF) oon sen takia keskitetty
terminolookisheen tybh6on eri yhtheiskunta-aluheila, esim sathraanhoijossa, jyrititkassa ja
julkisessa hallinossa. Suomenkieleld oon mairi sanakirjoja eri yhtheiskunta-aluheila.
Roominkieleld oon tihhdin mennessi sanakirjoja aluheila koulutus, ladketiete ja sosiaali tyo
varieteetild arli, lovari, kaldera$ ja kale. Kalela oon kansa sanakirjoja aluheila trafiki, hautaus,

ulosmittaus ja konkursi.

Virastot Ladninhallitus Stokholmin ladnissa ja Saamekiraja jattavat hedn tehtivissa ette
vuosittain seurata ylos kunka minuriteettilakia nouvatethaan raportila hallituksheen kunnitten,
maakarijitten ja valtiolisitten virastoitten lakinouvattamisesta kansalisista minuriteettikielista.

Se oon puute ylheisestd informasuunista virastoitten jatkuvasta tyOstd ette vahvistaa kielitietoa
hein organisasuunissa ja missa maarin tama ty0 vaikuttaa kontaktissa yksityisitten kansa. Se
informasuuni joka oon saatavissa nayttda ette niitd oon hyvid esmimerkkid virastoista jokka
tekevit inventeerinkia tyontekijoitten kielitioista ja kansa virastoja jokka erityisesti hakevat
kielikompetensia.

Mitd koskee kieltd ja kultturellid identiteettid moni lddninhallitus ilmottaa ette het oon tehneet
in-venteerinkin henkil6kunnan kielikompetensisti. Kronobergin lddni, joka oon vastuulinen
usseimista lddninhallituksitten sOrveristd, oon tehny erityisen inventeerinkin telefonistitten
kielikompetensista. Visternorrlantissa tarve kansalisista minuriteettikielistd tullee olheen
matkassa kriteerind ko lai-tethaan vikseli ja resepsuunipalvelua. Lidninhallitus S6dermanlandissa
eistda rekryteerinkia suo-menkielisestd henkil6kunnasta.

Suulinen elikka kirjalinen esitys ja julkisia dokymenttia minuriteettikielila-

8 § laaissa kansalisista minuriteetista kirjotethaan ette yksityisild oon oikeus kayttaa
suomenkieltd, mednkieltd ja saamenkieltd hedn suulisissa ja kirjalisissa kontaktissa
hallintoviraston kansa jonka jeukraaffinen toiminta-alue kokohnaans elikka osittain soppii
yhtheen minuriteettikielen toiminta-aluheen kansa. Jos yksityinen kdyttda suomenkielt,
meankieltd elikkd saamenkieltd semmosessa asiassa niin virastolla oon pakko antaa suulisen

vastauksen samala kielela.

Yksityiseld jollako ei ole jyritistd apulaista oon sen lisiaksi jos hidin vaatii oikeus saaja kirjotetun
kainoksen paatoksestd ja paatosmutiveerinkin asiassa suomenkieleld, mednkielela elikka
saamenki-eleld. Virastot pitivit muutenki pyrkid vastaahmaan yksityisile naila kielila.
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Paikannimet

Aktyellin periuutin aikana LLansmeetarin perustheelinen karttadaattapaasi oon kompleteerattu
pai-kannimild eri saamenkielisilld varieteetild. T4lla hetkeld Instityyila kielile ja kansanperintheile
oon kiynissi kielitarkastus viitisenkymmenesti etelisaamenkielisistd nimisti yléskirjotetut Aren

kunnassa.

Paikannimiraatin kokkouksissa lokakuussa 2013 Saamekiriji selosti hedn mielipitheisti
paikanmerkistd jokka Trafikivirasto oon pannu ylos pitkin ylheista tieverkostoa. Paikanmerkila
joissako oon tuplat nimimuotot pitavit monesti jaljeld niitd vanheentunheita karttukraaffisia
nimimuotoja yhessi kielelisesti oikeitten kansa. Saamekirijd meinaa ette vanhaat muotot pittdd
hylatd, mutta nayttad kuitenki jonkulaista ymmarysta sitheen ette niitd kuitenki kiytethaan.
Saamekirijd meinaa lisiksi ette se saamelainen nimi joka oon oikein tavattu pittid olla
padlimaisend paikanmerkissi jos alkuperd oon saamelainen nimi, ja ette kahela nimeld, jokka

oon ylhiald samassa paikassa, ei pid olla eroa koola.

Lansmeetari oon remiteeranu kysymyksen meinkielen levittimisestd verrattuna suomenkiehleen
Ruottin Tornionlaaksolaisile (STR-T). STR-T tykkai ette levitysalue mednkielele vs
suomenkieleld oon semmonen ette koko se alue joka oon hallintoalue meinkielele (Kathnuun,
Haaparannan, Mataringin, Pajalan, Kirunan ja Jallivaaran kunnat) kansa oon levitysaluheet
paikannimile meankielela.

Trafikivirastolla Region Nord oon kiynissa kauhean suuri tyé Norrbottenin ja Visterbottenin
ldanissa, joissako kaikki ylheiset valtioliset tiennimet jokka oon minuriteettikielitten
saamenkielen, suomenkielen ja meidnkielen aluheela oon inventeerattu ja lahitetty remissile
Lansmeetarhiin joka saattaa tehhd maholisia muutoksia paikanmerkitten méarittelyistd joissako
oon paikannimia. Tama tehhddn nouattaen hyvvia paikannimikayttintymista joka merkittee ette
paikannimivmairaykset tiemerkissd tehhaidn harmoniissa ylheisitten kartoitten kansa niin
sanotuissa kartoissa jokka Lansmeetari oon antanu ulos. Kulttuurimiljoélaki jallaa, ko
merkathaan ulos paikannimia, ja se astu vothmaan nykyselld sisalolla 1 tammikuuta 2014. Ty6
merkittee kansa ette monet niistd paikannimistd jokka meinathaan panna kyltile tarttee
remiteerata niin Instityytile kieli ja kansanperintheele (ISOF) ko minuriteettieustajille (esim.
Saamekirija ja STR-T).

ISOF oon jatkuvasti tarkistannu paikannimia terituriellild minuriteettikielila pohjos-, luulaja-,
eteldja uumajasaamenkieleld, ja suomenkieleld ja mednkieleld. Tama tarkistus tuottaa sitheen ette
usseita minuriteettikielisid paikannimid mennee reetuviisata oikeala ortokrafiila perustheelisessa
jeeutaatassa ja timin kautta levitethdin net oikeat paikannimet yhtheiskunnassa. Ko
minuriteettikielitten paikan-nimet oon ilmotettu Lansmeetarin perustheelisheen jeeudaathaan
niitten nimitten sailytys vahvistethaan ja sen mukhaan kansa kysheessi olevat kielet.

Massmeetia

Minuriteettikielinen meetia oon voimakas faktori kielitten sdilyttimisessa ja revitaliseerinkissa.
Hallitus oon sitd mieltd ja oon sen takia vaatinu ette tarjontaa vahvistethaan julkisitten public
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service-yrityksitten lahitysluvassa. Sen lisiksi oon edelytykset muile minuriteettikielisille

meetioile vahvistettu erityisitten sddnoitten mukhaan muun muassa lehist6tukisddtinssa.

Tv-kanalit matkhaan raknétty public service

Ruottin Raatio AB:la, Ruottin Televisuuni AB:la ja Ruottin Koulutusraatio AB:la/ Sveriges
Radio AB (SR), Sveriges Television AB (SVT) och Sveriges Utbildningsradio AB (UR) oon
lahatyslupa joka jallaa 2014-2019 periuutin aikana. Toishaalta toehaan ette tarjonta yhtheensa
pittda lissdintya joka vuosi verraten 2013 vuen tasoa ja ette lissdintyminen pittda olla merkitteva.
Vaatimuukset ohjelmayrityksitten tarjonasta minuriteettikielild oon sen mukhaan kiristetty
verraten sitd mika jallasi lupaperiuutina 2010-2013.

Lisiksi vaaithaan nyt lihitysoikeuksissa ette jokhainen ohjelmayritys pittaé tarjonan kansalisella
minuriteettikieleld jiddiksenkieleld ja muila minuriteettikielild ja ette erityisti huomiota pitta
ottaa kielelishiin tarpheishiin lapsila ja nuorila jokka kuuluvat kielelishiin elikka eetnishiin
minuriteettiryhmiin.

Perustheelinen prinsiippi oon ette koko omatuotanto public-servicessi tehhiin itteld kullaki
minuriteettikieleld, mutta mitd koskee roominkieltd ja mednkieltd niin vissid ohjelmia oon
typattu. Tama jallaa olletikki ohjelmaa Ruotti Tandpiiviand (Sverige Idag) joka oon typattu eri
varieteetile arli ja lovara (roominkielele) ja meankielele. Draamasarja Vikingshill jonka
koheryhmi oon nuoret typathiin kansa roominkielele ja meénkielele.

Niisté jotako Koulutusraatio public-servicessd 2014 oon retuviisanu lahitettyind ohjelmina
kansalisilla minuriteettikielild, oon suuriin osa niin sanotut versuneeratut ohjelmat. Suunile 80
prosenttia lihitetysta tarjonasta oon ohjemat johonka jalkhiinpdin oon panttu dini kansalisilla
minuriteettikielilld ja suunile 15 prosenttia tarjonasta oon alunperiset, ns kokohnaans, tuotettu ja
lahitetty minuriteettikieleld. Pieni osa ohjelmista, uskottavasti 5 prosenttia totalista
lahdtysmaaristi, oon typattu.

Ko oon kyse tekstaamisesta niiti oon olemassa taphauksia jossako ohjelma minuriteettikielen
lisaksikki sisaltda ruottinkieltd. Siind taphauksessa tekstathaan minuriteettikielele sitd
ohjelmaossaa jossako puhuthaan ruottinkielela.

Avisia minuriteettikielila

Niinku tullee esile Ruottin viienessa raportissa prissitukea mennee antaa avisille jokka
suuntautuvat kielelisille minuriteetile, niitd oon mm avisia suomenkieleld jokka saavat avisitukea.
Ette helpottaa avisille saamenkieleld ja mednkieleld jillaa 1 tammikuusta 2014 lihtien erityiset
helpotukset kriterissi ette totheuttaa vaatimuksia tuele. Rajotettua kiyttotukea mennee kansa
antaa avisille joitten redaksunelli sisilté oon kirjotettu vahhiinthdins 25 % jollaki elikka joilaki
kielild suomenkieli, saamenkieli elikkd mednkieli. 1 kesdkuusta lihtien 2015 se jeugraaffinen

laajuus sddnosta oon lisatty suomenkielelekki ette vastata niita sdantoja jokka jallaavat
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saamenkielele ja mednkielele silla laila ette koko hallintoalue nyt oon matkassa. Talld hetkeld oon
yks tukioikeutettu avisi joka kirjottaa osittain suomenkieleld ja mednkieleld.

15 huhtikuuta 2016 uusi saitinto valtioavustuksesta astu vothmaan painetuile ylheisille
uutisavisille ette kehittdd elektroonisia julkasupalveluita. Sddtinén mukhaan toimit joilako oon
erityinen merkitys kansalisille minuriteettikielile saattavat saaja niin paljon tukea ko 75 prosenttia
kostanuksista toimile elikkd esitutkimukselle. Toisissa taphauksissa tuki saapii olla korkeinthaan
40 prosenttia kostanuksesta.

Prissitukisddtinon voimassaoloaika oon pitenetty 31 joulukuuhuun saakka 2019 vissild
muutoksilla jokka perustuvat tiethoin Avisitukikomitean loppuraportissa Oversyn av det statliga
stodet till dagspressen Eurooppalaisen komisuunin hyviksymisen jéilkhiin.

Maaliskuussa 2015 hallitus lisdsi tutkimuksen En mediepolitik f6r framtiden. Tutkimuksella oon
tehtavanna ette analyseerata tarvetta uusista meetiapolittisista toimista ko prassituki nykysessa
muotossa loppuu ja jittdd ehotuksia uusista meetiapolittisista tyokaluista. Neuvottelun haityy
pittda eustajitten kansa saamelaisen peruskansan ja kansalisitten minuriteetitten kansa. Tehtivan
pittad reetuviisata viimisthdaan 31 lokakuuta 2016.

Kaikki ehotukset jokka Prissitukikomitee jitti osaraportissa Stod till dagstidningar pa samiska
och meinkieli / Tukea paivaavisille saamenkieleld ja mednkieleld ja jokka reetuviisathiin Ruottin
vilenessé raportissa, oon tehty. Painosraja ylheiselle toimintatuele oon laskettu 1500:sta 750:een
tilathuun eksemplaahriin paivaavisille jokka paiosissa oon kirjotettu saamenkielela elikka
meankieleld. Yhti aikaa vaatimus ette 90 prosenttid painoksesta pittad olla levitetty Ruottissa
oon otettu pois semmosista avisista mutta tuki raknéthain, justhiins niinku muile paivaavisille,
siittd osasta painoksesta joka padosissa jaecthaan ulos Ruottissa.

Paitos rajotetusta kayttotuesta avisille jonka redaksunellista sisdlosta vahhiinthdans 25 prosenttia
oon kirjotettu suomenkieleld oon lisitty jallaahmaan meankielta elikkd saamenkieltaki jos 25
prosenttid redaksunellista sisdlostd oon kirjotettu jonaki elikka joinaki niista kielistd ja avisin
julkasupaikka oon kunta joka kuuluu hallintoaluheesheen jollekki kielista laain mukhaan
kansalisista minuriteetistd ja minuriteettikielistd. Muutokset astuit voihmaan 1 tammikuuta 2014
ja niild oon tarkotus ette helpottaa avisia, jokka kokohnaans elikka osittain oon saamenkieleld
elikkd mednkieled, saahmaan painostukea. Tahhdan mennessa yks avisi oon alkanu
kirjottamhaan osittain mednkieleld ja oon saanu tukea paitéksen mukhaan.

Valtion kulttuuriraati jakkaa kansa tukea kulttuuriavisitten tuotanthoon kansalisilla
minuriteettikielild. Vuele 2014 kaheksan kansalisen minuriteetin kulttuuriavisia sait rahotusta
totalisti 850 000 kruunua Kulttuuriraatista. Kuus niistd annethiin ulos kokohnaans elikki
osittain kansalisella minuriteettikielela.

Kulttuuri, ja niin poispéin
Panemalla kidynthiin sen niin sanotun kulttuurineuvottelumallin Kulttuuriraati oon dialookissa
aluheitten kansa osottannu minuriteettipolittista tavotetta. Kulttuuriraatin maariilyypreivissa

vuelta 2014 seisoo ette virasto sen arvostelussa ja ylosseuranassa aluheelisista kulttuuriplaanista
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erityisesti pittdd huomioittea maakardjitten tyota ette eistda kansalisitten minuriteetitten, ja
erityisesti roomilaisitten, kultturia ja kulttuuriperintéd. Vuen 2014 aikana Kulttuuriraati paatti
ette kansalisitten minuriteetittenki kulttuuri oon yks viiestd priuriteerinkipohjista valtiontuele

kulttuurineuvottelumallissa.

Saamelainen kielikeskus tekkee t6itd neuvonantamisen ja informasuunin kansa ylheisolle,
virastoile ja foreninkile ja revitaliseerinkille saamenkielesta ja ette vahvistaa saamenkielen
asenetta yhtheiskunnassa. Kielikeskustan tehtavhain kuuluu kansa ette dokymenteerata ja
edistaa revitaliseerinkid. Net toimivat yhtheistyOssd muitten institysuunitten ja organisasuunitten
kansa ja oon olheet matkassa tyOssa eri saamelaisitten kieliprojektitten kansa, siind matkassa

sanakirja- appi jonka ylheis6 saatta laajata alle ilhmaiseksi mupihliin ja syrffiplathoin.

Saamelainen informasuunikeskus (SIC) tuottaa informasuunia ylheisélle saamelaisista ja niitten
olosuhtheista tietimyksen lissaamiseksi. Padkanali tille oon webbipaikka samer.se. 2015 aikana
tehthiin kamppanji #mittsipmi sosiaalissa meetioissa ja kotisivula. Projekti jatkaa eldmista
kotisivula samer.se.

Filmi

Filmi-instityytti oon myontany tukea Suomeninstityytile hedn ty6hoon ette levittia suomalaista
filmid Ruottissa, ja myOntiny tukea paikalisille biograatfile jokka yhtheistydssd Suomi-instityytin
kansa oon nayttinheet uutta suomalaista filmid. Aktyellin periuutin aikana oon myo6netty tukea
tilmile jonka paituottajamaa oon Suomi. Kaks filmifestivaalia suomalaisele filmile ja
saamelainen filmifestivaali oon saahneet tukea Kulttuuriraatin tuen kautta kansalisitten
minuriteetitten kulttuuritoiminalle.

Joulukuussa 2015 hallitus anto Stiftelse Ruottin Filmi-instityyttile tehtaviksi ette tukea
saatavuutta lastenfilmistd kansalisilla miuriteettikielild. Tehtdvhain jaethaan rahotusta joitako
pittad kayttaa ette kielisoveltaa filmid suuntautettu lapsile, ensinki neljastd kaheksan ikasille,
mieluminki sisdleluetuitten adnijaljitten kautta. Tehtdvihdan kuuluu kansa ette toimia laajale
levittimiselle niista filmistd jokka oon kielisopeutettu. Roominkieli, saamenkieli ja meankieli
priuriteerathaan tehtivissa. Jos rahotusta jaapii niin suomenkieli ja jiddiksenkieli kuuluvat kansa
tahhain.

Periuutin aikana roomilainen ja juutalainen filmifestivaali oon kansa saahnnet tukea
Kulttuuriraatin kautta kansalisitten minuriteetitten kulttuuritoiminalle. Filmi-instityytti oon
periuutin aikana myontiny tuotantotukea filmile jollako oon roomilainen teema: Papusza - se

roomilainen laulu.

Immaterielli kulttuuriperint®

Ruotti ratifiseerasi 2011 Unescon konvensuunin immateriellin kulttuuriperinon turvaamisesta.
Vuosina 2011-2013 Instityytild kielile ja kansanmuistole (ISOF), Institutet for sprak och
folkminnen (ISOF), oli hallituksen tehtdvi ette yhistivinna virastonna kehittdd tyotd
konvensuunin nouvattamisesta. Tehtidvi loppureetuviisathiin helmikuussa 2014 raportissa
Levande traditioner, Slutrapport om tillimpningen av Unescos konvention om tryggande av det
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immateriella kulturarvet i Sverige/Eldvit perin6t, Lopputraportti kunka kiytethdin Unescon
konvensuunia ette turvata immateriellid kulttuuriperintéd Ruottissa. ISOF:illa oon sen jilkhiin
ollu jatkuva tehtava ette tallehtia ja kehittda sitd alotettua tyotd kunka konvensuunia
nouvatethaan.

Saamekirija osalistuu ja oon perustannu saamelaisen tyéryhman ja valikoinu eustajia niishiin eri
noothiin. Ruottinsuomalainen ja tornionlaaksolainen minurieetti ja meankielenpuhuvaki oon
osalistunheet nootityoh66n. Lisdksi ISOF tekkee aktiivisti tyota ette useampi kansalinen
minuriteetti osalistuu endmpi.
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Ruota gudat raporta Eurohparaddai eurohpalas njuolggadusa vuolde eananoasi- dehe
minoritehtagielas

Dat deaksta lea ¢oahkkaigeassu Ruota gudat raporttas Eurohparaddai eurohpalas njuolggadusa
vuolde eananoasi- ja minoritehtagielas mii guddojuvvui Eurohparaddai vuosttas geassemanu
2016. Sisdoallu govvida ovdaneami dan aigeguovdilis darkkistanaigodaga. Darkilit dieduide
cujuhuvvo ruotagielat ja engelasgielat dievaslas raportii. Duogasdiehtojuohkimis ¢ujuhuvvo

ovdala$ raporttaide.

Duogéasdiehtu

Dat vihtta minoritehta Ruotas leat juvddalaccat, romerat, samit, ruotasuopmelaccat ja
duortnuslaccat. Manggat dain sardnot soames minoritehtagielain: mednkieli, jiddisch, romani,
samegiella ja suomagiella. Nanostahtton rievttit gusket suomagiela, simegiela ja meinkieli
muhtin sierra halddasanguovlluin mat odne gusket 75 gieldda ja 14 eanadikki. Romani chib ja
jiddisch leat guovlluguovdasaccat sorjjasmeahttumat gielat ja eaige na siskkil halddasanguovlluid.

Ulbmil minoritehtapolitihkkii lea addit suoji naSuvnnala$ minoritehtaide ja nannet sin
vejolasvuodaid vaikkuheapmai ja doarjut historjjalas minoritehtagielaid nu ahte bissot
ealligiellan. Minoritehtapolitihkalas ulbmil lea juhkkojuvvon golmma oassesuorgin; vealaheapmi
ja olggusteapmi, vaikkuheapmi ja oassalastin sihke gielalas ja kultuvrralas identitehta.

Doaimmat ovddidit eananoasi- dehe minoritehtagiela

Gieladik8un ja ealaskahttin

Go guoska jiddisch giela dik§uma lea Giella ja Albmotmuito Instituhtta (ISOF) juo ¢ak¢amanu
2014 balkahan 50% gielladiksu jiddischii. Daningo ii goassege ovdal leat leamas gielladiksun
instanssa jiddischa vaste stahta bealis, lea doisttazii oaivebargun leamas cohkket jiddischsardnu
joavkkuid darbbuid. Gavdno maid referansajoavku. Raddeaddin jiddischgillii ja jiddischis lea
odne oassi eisevaldi giellaraddeaddimis mii lea rabas buohkaide. Gielladiksunseminara boahta
maid dollojuvvot das ovddos daid gielladik§unseminaraid lassin mat dollojit aktii jagis

suomagielas ja romani chib gielas.

Suomagiela, romani chib ja jiddischa referansajoavkkut coahkkinastet guktii jagis. Romani chib
jovkui gullojit giellavariasuvnnaid arli, keldelas, lovari, kale ja johttiromani ovddasteadd;jit Mii
guoska meankieli gielladiksuma lea ISOF ovttas mednkieli hubmiid ovddasteddjiiguin, vuoruhan
bidjat resurssaid satnegirjebargeu gielladik§umii.

ISOF:s lea ovttasbargu Ruota Oahpahusradioin AB (UR) man bakte UR spealla sisa Giellaradi
suomagielat gielladikSunseminara. ISOF:s lea maid ovttasbargu Ruota Radio Sisuradioin gos
Giellaradi suomagielat gielladiksut vastidit giellajearaldagaide. ISOF adda maid skuvlejumi ja
kurssaid e.e suomagielat dikSunbargiide ja almmostahtta suomagielat infobladi 2-4 geardde jagis.
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ISOF juohka ruda nasuvnnalas minoritehtagielaid ealaskahttimii. Dan rama siste eisevalddis lea
leamas darkkuhus movttiidahttit ja ovddos vuoruhit viidat ja fuolalac¢¢at bargojuvvon
proSeavttaid mat maid virkkosmahttit bistevas ealaskahttimii mannel go proseakta lea nohkan.

Giellaraddi ISOF:is lea jagi 2011 almmostahttan callosiid Ravvagat giellaliga heiveheapmai ja
bagadallan manggagielat diehtojuohkimii — praktihkala$ ravvagat manggagielat webbabaikai.
Callosiid darkkuhus lea juohkit diedu eisevalddiide mot giellalaga ja laga nasuvnnalas
minoritehtain ja minoritehtagielas galga heivehit.

Oassalastin ja vaikkuheapmi

Raddadallamis lea stuora mearkkasupmi ja lea eaktu duohtandahkat politihkkasuorggi ulbmila.
Vejolasvuohta vaikkuheapmai lea sierralagan , beroskeahtta minoritehtalagas, vuolga das man
minoritehtas lea jearaldat ja gos riikkas orru.

91 proseantta gielddain ja 77 proseantta eanadikkiin halddahusguovlluin lea nasuvnnalas
minoritehtaide addon vejolasvuohta vaikkuheapmai formaliserejuvvon raddadallamiin jagi 2014.
Halddahusguovllu olggobeale gielddain lea 10 proseanttain leamas formaliserejuvvon
raddadallan ja measta bealli diediha ahte sii eai atte mangelagan sierra vejolasvuoda
vaikkuheapmai.

Buohtalasti ja darku eisevalddit, Leanastivra Stockholmma leanas ja Samediggi, leat
rapporterendigodaga boatkkokeahttd ¢adahan raddadallama. Lassin lea vasttolas stahtaraddeaddi
molssaeaktun stahtacalli cadahan unnimus guhtta raddadallan-coahkkima jagis.

Raddehusa taktihkas romanaid mielderehkenastimii albmana ahte romanaid oassalastin ja
vaikkuheapmi galga steampilastit barggu taktihkain juohke dasiin. Raddehuskansliija, guoskevas
eisevalddit ja gielddat leat sierra vugiiguin raddadallan romanaid assedovdiiguin ja
ovddasteddjiiguin. Ruota gielddat ja Eanadiggi(SKL) leat raddehusa doarjagiin ovddidan
bargomalle mii adda doarjaga mangga geahcécalangielddaide sin barggus ovddidit kvalitatiivvalas
ja systemahtalas raddadallama romanaiguin. Dat eisevalddit geain lea bargu taktihkkaramaid
siskkobealde ¢adahit maid raddadallamiid ja sagastallama romana ovddasteddjiiguin.

Raddehuskansliijas lea bistevas sagastallan romana refereansajoavkkuin romana assedovdiiguin
sierra surggiin, sierra agat nissoniiguin ja olbmaiguin Ruota vida stuora romana joavkkuin.
Oassevaldit leat mearriduvvon nominerenproseassa bakte go romanat leat ozzon evttohit
oassevaldiid. Dan lassin stahtaraddi deaiva romana ovddasteddjiid eara gaskavuodain, e.e.
coahkkimiin man romana nieiddat ja nissonat leat ordnen sihkkarastin dihte sin vaikkuheami.

Riikkaidgaskasaccat

Raddehus lea beavttalmahttan davviriikalas saimikonvensuvnna giedahallama nanostahttin ja
cielggadan dihte sami albmoga rivttiid seailluhit ja ovddidit iezas giela, kultuvrra , ealahusaid ja
servodateallima unnimus vejolas riikkarajiid hehttema.
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Davviriikalas samikonvensuvnna giedahallamat leat dehalas bargu albmotrievtti luovvamii.
Danin lea dehala$ ahte giedahallanbargu sahtta dahpahuvvat nu ahpasit ja vuogalaccat go
vejolas. Raddehuskansliija lea varren sierra ruda Sami parlamenttalas raddai, man bakte sami
albmogis lea lunddolas ovttasbargoorgana.

Davviriikalas sami giellabalkkasupmi, Gollegiella, lea vuodduduvvon vasttolas ministariin ja
Norgga, Ruota ja Suoma samedikki presideanttain. Giellabalkasupmi juhkkojuvvo juohke nuppi
jagi darkkuhussan ovddidit ja seailluhit samigiela Norggas, Ruotas, Suomas ja Ruossas.
Skabmamanu 2016 Ruotta lea balkkasumi juohkima verdderiika ja raddehus lea addan Same
Diggai bargun halddasit ja maksit balkkasupmeruda Gollegillii.

Ruotta oassalasta aktiivvalaccat EO rammadoaimma siskkobealde nasuvnnalas taktihkain
romanaid integreremii jagi 2020 radjai ja rapportere jahkasaccat mot bargu Ruota taktihkain
¢adahuvvo. Juo 2012 rajis bargu dahpahuvva e.e dan fierpmadaga bakte nasuvnnalas
oktavuodacuoggaiguin masa romanat gullojit man EO kommisuvdna lea vuoddudan.
Darkkuhussan lea jodihit miellahttoriikkaid barggu iezaset taktihkain romanaid mielde
leahkimiin addimiin doarjaga ja luovvat vejolasvuodaid vasahusmolsumiidda ja ¢ieknalit
sagastallamiidda.

Ruotta oassalasta maid CAHROMIii (Ad hoc Committee of Experts on Roma Issues) mii
vastida njuolga Eurohparadi ministarkomiteai. Komitea galga earet eara analyseret
miellahttoriikkaid nasuvnnala$ politihka ¢adaheami ja veahkehit temahtalas vasahusaid
lonohallamii ja buori praksisii.

Minoritehtajearaldagaid Davviriikala$ virgeolmmaijoavku c¢oahkkana dihto jeavddalacéat.
Virgeolmmaijoavkku darkkuhussan lea lonuhit jurdagiid ja vasahusaid davviriikala$ riikkaid
raddehuskansliijaid gaskkan. Dat dahka vejolazzan guhkit digasas diehtosirdima ritkkaid
gaskkan.

Skuvlejupmi

Ovdaskuvladoaibma

Sullii guokte goalmmat oassi gielddain samegiela, suomagiela ja mednkieli halddahusguovlluin
lea soameslagan ovdaskuvladoaibma minoritehtagillii. Gielddaid lohku mat fallet dakkar
ovdaskuvladoaimma lea unnon jagi 2014 aigge, dan sajis gielddaid lohku mat fallet eara
pedagogalas doaimma dego ovdamearkka dihte pedagogalas fuolaheapmi, rabas ovdaskuvlla ja
triddjaaiggedoaimma ja fuolaheami soamehis aiggi lea lasson.

Samiskuvlastivra oazzu marnnel soahpamusa gielddain fallat ovdaskuvladoaimma gos doaibma

ollasit dehe oassai cadahuvvo samegillii.

Suomagiela halddasanguovllus lea manain bivdaga bakte, riekti ovdaskuvladoibmii ollasit dehe
oassal suomagillii. Dat gielddat mat gullojit suomagiela halddasanguvlui ozzot stahta doarjaga
val bastet deavdit dan gaibadusa. Seamma guoska meénkieli.
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Vuoddoskuvla

Kap. 9,12 § skuvladsahusas albmana ahte oahppit geain lea eara beaivvalas servvostallangiella
vahnemiiguin go ruotagiella oazzu oasi oahpahusas luohkain 1-6 ordnejuvvot dan gillii.
Suomagielas guoska dat maid 7-9 luohkkai. Dan lassin lea asahus geahc¢calandoaimmas
guovttegielat oahpahussii vuoddoskuvllas guhkiduvvon geassemanu 30. beaivai 2016 ja
lasseguhkideapmi jahkai boahta ddhpahuvvat giddat 2016. Coahkkéigeassun mearkkasa dat ahte
nasuvnnalas minoritehtagielat fallojuvvo vuoddoskuvllas luohkain 1-9.

Gaiddusoahpahus muddejuvvo skuvlalagas suoidnemanu vuosttas beaivve 2015 rajis. Eavttut
vai hoavda sahtta ordnet gaiddusoahpahusa lea ahte skuvlaovttadagas ii leat duodastuvvon dehe
dohkalas oahpaheaddji aigeguovdilis avdnasiin dehe ohppiidlohku lea vanis.

Beroskeahtta gos ritkkas oahppi orru , manas galga leahkit vejolasvuohta eatnigieloahpahussii ja
oahppobagadallamii ja raddehus lea dan darkkuhusas cuogomanu 28 beaivve 2016 mearridan
proposisuvnna Gaiddusoahpahus ja agoarta — odda vejolasvuodat oahpahussii ja
oahppobagadallamii eatnigillii. Gaiddusoahpahus oazzu ordnejuvvot avdnasiin eatnigiella,
samegiella samiskuvllas, odda gielain, seavagielas ja addin dihte ohppiide oahppobagadallama
eatnigillii sihke integrerejuvvon samigielat oahpahussii vuoddoskuvllas.

Mii guoska assedovdikomitea avzzuhusa Ruttii ordnegoahtit vuogas modealla meankieli
oahpahussii sahttd cuovvovas buktot ovdan. Suoidnemanu vuosttas 2015 rajis leat sierra
kursaplanat vuoddoskuvlii ja vastideaddji skuvlaforpmaide nasuvnnalas minoritehtagielain, daid
olis mednkieli. Dat kursaplanat gusket vuosttas- ja nuppigielahubmiid. Stivrendokumeanta lea
nuppe ladje daddjon sajis ja galga gevtot oahpahussii eatnigielas mednkieli. Kursaplana sisdoallu
nasuvnnalas minoritehtagielaide lea seammasullasa$, goittotge leat earalaganat dain osiin mat
gusket guoskevas minoritehtagielkultuvrra.

Gymnasaskuvla

Dat njuolggaduslagadus mii guoska gymnasaoahpahusa salle ahte gielddat ja eara hoavddat
dollet gymnasaoahpahusa nasuvnnalas minoritehtagillii juoga mii omd. dahpahuvva go lea
jearaldat samegielas.

Universitehtaoahpahus ja earé alit oahpahus

Oahpahus universitehtas ja allaskuvllain lea rabas buohkaide geat leat dohkalacc¢at guoskevas
oahpahussii, beroskeahtta orrunbaikkis. Dihto kurssat addojuvvo gaiddusoahpahussan.
Universitehtakurssaid fallet maggea nasuvnnalas minoritehtagillii.

Oahpaheddjiid oazzun

Raddehus sirda vasttu 2016 rajis mednkieli avnnasoahpaheaddjiskuvlema buorideami ja
ovddideami Stockholmma universitehtas Ubmi universitehttii Eurohparadi avzzuhusa vuodul ja
nasuvnnalas minoritehtaid doaivagis ahte giela oahpaheapmi ja oahpaheaddjiskuvlejupmi
meinkielas galga cohkket Ruotas ovtta universitehttii. Go Ubmi universitehtas lea nasuvnnalas
vastu anilda raddehus vuogasin bidjat avnnasoahpaheaddjioahpahusa dohko. Stockholmma
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universitehtas lea ain ovddos nasuvnnalas vastu buoridit ja ovddidit suomagiela
avnnasoahpaheaddji oahpahusa.

Ubmi universitehta bargun lea maid buoridit ja ovddidit samegiela
avnnasoahpaheaddjiskuvlejumi Sédertorns allaskuvllas lea vastideaddji bargu romana chibbes.
Lunde universitehtas lea juo ovdalaccas sierra bargun jiddischa skuvlejumis.

Stockholmma universitehttii miedihedje geassemanu 2013 eksamenlohpi
avnnasoahpaheaddjidutkosii viggamussan bargui vuoddoskuvlla 7-9 luohkain suomagiella
eatnigiellan.

Ubmi universitehttii miedihedje geassemanu 2014 eksamenlohpi avnnasoahpaheaddjidutkosii
viggamussan bargui vuoddoskuvlla 7-9 luohkain ja viggamussan bargui gymnasas samigiella
eatnigiellan.

Oahpaheddjiid oaZzZun oanehis aigai

Oanchis aigai ovddidit eatnigielaoahpaheddjiid oazzuma nasuvnnalas minoritehtagielain
samegiella, mednkieli ja romana chib lea raddehus addan Skuvlardddehussii bargun fuolahit ahte
vuogas skuvlejupmi valdo ja ¢adahuvvo darkkuhussan ahte unnimus guoktenupplot olbmo
doaibmagohtet eatnigielaoahpaheaddjin minoritehtagielain. Dan lassebarggus mii addojuvvui
2014 gullo oassai addit vejolasvuodaid eanet oassevaldiide gazzat oahpu samegielas ja meankieli,
oassai fuolahit ahte vuogas skuvlejupmi romana chibbas valdojuvvo ja ¢adahuvvo sihke ahte dat
skuvlejupmi gaibida unnimus gavcci oassevaldi.

Eatnigieloahpahus

Skuvlalaga rievdadeami bakte mii bodii vuoibmai vuosttas suoidnemanu 2015 lea gaibadus ahte
oahppis galga leat vuoddomahttu gielas vai oazzu eatnigiellaoahpahusa lea valdon eret
nasuvnnalas minoritehtagielaid oktavuodas, mii dahka ahte eanet manain geat gullojit
nasuvnnalas minoritehtaide lea vejolasvuohta oahppat iezas eatnigiela skuvllas.

Gymnasaohppiin geat gullojit soames daidda nasuvnnalas minoritehtaide lea riekti eatnigiela
oahpahussii, vaikko giella ii leatge ohppiid beaivvalas servvostallangiella ruovttus. Oahppis
darbbaha goit leahkit buorre mahttu gielas man cuovvumus lea ahte oahppi daid rievdademiid
bakte mat leat dahkkon skuvlalagas, dal lea stuorit vejolasvuohta lohkat giela vuoddoskuvllas.
Gymnasaskuvllas oahppi sahtta maid lohkat iezas na§uvnnalas minoritehtagiela — suomagiela,
samegiela, jiddischa, mednkieli dehe romana chib — giellavalgan. Oahppu sahtta algit dasis mii
vuolga oahppi vuoddomahtus.

Gaiddusoahpahus

Gaiddusoahpahus muddejuvvo juo suoidnemanu vuosttas 2015 rajis skuvlalagas.
Gaiddusoahpahusain darkkuhuvvo vuorrovaikkuhus oahpahusa mii dollojuvvo diehto- ja
gulahallan-teknihkain. Oahppit ja oahpaheaddji leat sierra lanjain go oahpahus dahpahuvva,
goittotge bagadalli galga leat seamma lanjas gos gaiddusoahpahus dahpahuvva. Hoavda, gii
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jodiha skuvlla , oazzu ordnet gaiddusoahpahusa dihto 4vdnasiin, go skuvlaossodagas ii leat
dohkkehuvvon dehe dohkalas oahpaheaddji oahpahussii dehe go ohppiidlohku lea ila unni.

Hoavda sahtta callit soahpamusa Samiskuvlastivrrain mii ¢avéca 2015 rajis falla
gaiddusoahpahusa samegielvariasuvnnain davvisamegiella, julevsamegiella sihke lullisamegiella ja

cuovvu kursaplana avdnasis.

Lahkaraddesaddehus earet eara vejolasvuodas ordnet gaiddusoahpahusa agoartan lea
guddojuvvon lahkaraddai. Evttohuvvo maid barggut mat gusket eatnigiela gaiddusoahpahusa
dehe oahppobagadallama eatnigillii sahtta guddot agoartan eara oaiveolbmai. Bargguid oazzu
goit guoddit agoartan jus oaiveolmmai lea dahkan maid rievtti mielde sahtta gaibiduvvot

skuvlejumi ordnemii iezas organisasuvnnas.

Viidaseappot evttohuvvo ahte skuvlalaga agoartta merostallan rievdaduvvo. Agoarta evttohuvvo
mearkkasit ahte gielda, eanadiggi dehe ovttaskas oaiveolmmai bisuhuvvon oaiveolmmaivuodain
dahka soahpamusa soames earain bargguid dahkamis skuvlejumis dehe eara doaimmas
skuvlalaga jelgii. Dan lassin evttohuvvo rievdadeapmi skuvlalagas mii adda gielddaide ja
eanadiggai rievtti dahkat bargguid skuvlla olis agoartan eara oaiveolbmai skuvlla olis , vaikko
assis ii leat oktavuohta gieldda dehe eanadikki guvlui dehe miellahtuide. Lahkarievdadeamit
evttohuvvo boahtit vuoibmai borgemanu vuosttas 2016.

Oahpponeavvut

Stahta skuvlaraddehussii addojuvvui 2013 bargun doarjut oahpponeavvuid ovdaneami ja

ovddideami ja buvttadeami nasuvnnala$ minoritehtagielaide easkaalgigillii.

Mearradusa siste lea odda oahpahusmateriala valdon geavahussii nasuvnnalas minoritehtagielaid
oahpahusas. Materiala mii lea almmostahtton Skuvlaraddehusa webbabaikkis lea
oahpaheaddjibagadallamiid hamis oahppiaktivitehtaiguin mat leat darkkuhuvvon oahpahussan
ohppiide, geat eai mahte dehe mahttet unnan suomagiela, jiddischa, meankieli, romana chib ja
samigiela. Buot oasit eai leat vel valbmasat muhto bohtet almmostahttot jagi 2016.

Samiskuvlastivrras lea raddehusa mearradusas vastidit saimegiela oahppobiergasiid ovddideamis.
Jagi 2015 Samiskuvlastivra lea almmostahttan odda oahpponeavvu bustavvakoarttaid samegillii.
Lea maid jorgaluvvon servvodatoahpa ja luondduoahpa oahpahusgirjjalasvuohta 1-3 luohkkai
davvi- ja julevsamegillii. 13 geahcadangitjji lea jorgaluvvon davvi-,lulli ja julevsamegillii.
Lohkangirjjit, bargogirjjit ja okta lavlungirji, Lavllagirji, leat odastuhtton.

Dala kursaplana jiddisch ja romana chib eatnigiellan lea habmejuvvon ohppiide geat lohket
gielaid vuosttas- ja nubbingiellan gos nubbigiella lea easkaalgigiella. Kursaplana jelgii galga
oahpahus darkkuhuvvon ahte oahppit ovddidit mahtu gielas sihke mahtu minoritehta
kultuvrras. Viidasit albmana ahte oahpahus buot luohkain galga leat ¢adnojuvvon guoskevas
gillii.
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Ruota, Norgga ja Suoma gaskkan lea departemeanta- ja eisevaldedasis jodus bargu
darkkuhussan ovddidit ovttasoainnu ja oazzut aigai ovttasbarggu mii guoska oahppaneavvut
samiide. Dat golbma riikka galget valbmet ja ovttas soahpat vuoruhanlisttus mii galga catnat
dain golmma riikkapolitihkkii. Dat bargu rehkenasto valbmanit jagi 2016.

Dutkan

Romani chib vaste leat jodus guokte dutkanproseavtta ISOF:S. Eurohpala$ proseakta
guoskkaha romana manaid grammatihkalas oahppannavcca ovdaskuvlaluohkas, gos lea
darkkuhus diedala$ vugiin vuosttildit a§§ehis romana manaid sajustahttima sierraluohkaide.
Nubbi dutkanproseakta eisevalddiin lea Romana argabeaivi, mainna eisevaldi cohkke dehalas
diedu romana biebmokultuvrras, identitehtas ja dabiin.

Dearvvasvuohta, sosiala fuolaheapmi ja dorvvolasvuohta

Boarrasiidfuolaheapmi minoritehtagillii

2015 raporttas Sosialastivra gavnnaha ahte gielddain leat sierra eavttut deavdit laga viggamusa
val eanet boarrasat galget sahttit oazzut rievttis boarrasiidfuolaheami duhtaduvvot. Gieldda
orruidlohku ja geografala$ sturrodat sihke minoritehtajoavkkuid sturrodat leat faktorat mat
vaikkuhit vejolasvuhtii fallat boarrasiidfuolaheami minoritehtagillii, seamma go gieldda guhkes

geografalas gaskkat.

Lea vattis ordnet sierra ossodagaid dihto gillii jus leat harve boarrasat geat jerret baikki ja lea
raddjejuvvon bargoveahka falaldat geat mahttet minoritehtagiela. Eanas gielddain samegiel
halddasanguovllus leat maid albmoga unnun gielddat. Sosialastivra cuige maid problema vailevas
mahtu nasuvnnalas minoritehta lagas nu bargiid go albmotovddastedd;jiid gaskkas sihke vailevas
diehtu mii lea jorgaluvvon minoritehtagillii mii lea darkkuhuvvon boarrasiidda ja sin

oapmahaccaide.

Raddehus lea addan Sosialastivrra bargun jagi 2016 dievasmahttit publikasuvnna Du riekti
diksui ja fuolaheapmai — ravacajaheaddji boarrasiidda diehtojuohkin nasuvnnalas minoritehtaid
rivttiin, sihke jorgalit ¢allosiid samegillii, medngillii ja suomagillii. Viidasit Sosialastivra galga
vaikkuhit ahte callosat sihke diehtu nasuvnnalas minoritehtaid rivttiin juhkkojuvvo guoskevas
gielddaide. Bargu galga cilgejuvvot magemus golggotmanu 10.beaivve 2016.

Bijut sosialabalvalusas galget govvidit buoremus fallojuvvon mahtu, buori kvalitehta ja vuolgit
ovttaskasa darbbuin ja eavttuin. Darkkuhussan loktet kvalitehta boarrasiiddivssus, lasihit
dorvvolasvuoda boarrasiidda ja buoridit eavttuid dassearvosas ja ovttaarvosas boarrasiiddiksui
olles riikkas, raddehus bidja 2 miljarda ruvnna jagiid 2016-2018 bargoveaga lasideapmai.

Raddehus lea maid addan Sosialastivrii bargun habmet mahtobijuid vuoddobargovehkii
boarrasiidfuolaheami doaimmain mii e.e. dahka vejolazzan ovdananbijuid guhkesaigai unnidit
ulbmila$ dehalas mahttovailliid.
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Oahpporuhta samiide geain lea doaibmahehttejupmi

Raddehus lea mearridan juolludit ruda Davvi Buresbirgejupmeguovddazii dutkama dahkamii
makkar eallindilli lea samiin, geain lea doaibmahehttejupmi sihke sin oapmahaccain. Dutkan
boahta siskkildit gartema sami halddasangielddaide jearaldagaiguin 1.SS-bijuin ja darbbus
samigillii ;mahttui sami eallimis ja kultuvrras sierra bargijoavkkuin, cuozihuvvon doaimmas sami
albmogii ja doaibmahehttejunperpektiivvas das, orrun ja fievrridanbalvalus darbbu dafus sami
albmoga olis, ruovttubuohccediksun, ovdaskuvla ja skuvla, ¢anastat sierra doarjagii ja
spesialapedagogihkii sihke bargui ja budaldeapmai. Dutkamis galga leat loahppacilgehus
oddajagimanu 15. beaivve 2017.

Vuoigatvuodalagadus

Juo 1.golggotmanu 2013 rajis leat ¢avgejuvvon njuolggadusat mii guoska rihkosassiid dulkomii
ja jorgaleapmai. Earet eara leat dohkalasvuodagaibadusat ¢avgejuvvon go guoska dulkkaid ja
jorgaleddjiid geaid duopmostuolut ja rihkosdutkiid gevtet. Jus lea vejolas galga gevtojuvvot
dulka dehe jorgaleaddji gii lea lagalas. Dat gii dubmejuvvo rihkkosis ii galgea maksit
ruovttoluotta dan man stahta lea maksan almmola$ bealusteaddji mavssu sagastallama dulkomii
nalaguoddai. Das geas lea privahtta bealusteaddji ja dubmejuvvo rihkkosis galga maid oazzut
stahta goasttidit iezas goluid sagastallama dulkoma bealusteddjiin. Njuolggadusat siskkildit maid
minoritehtagielaid ja leat vuoimmis riikka buot duopmostuoluin.

Ruota Duopmostuoluid webbabaikkis lea darkilit diehtu vejolasvuodas ja rievttis geavtit
minoritehtagiela duopmostuolloproseassas. Diehtojuohkin gavdno suomagillii, saimegillii ja
meangillii.

Gulahallan eisevalddiiguin

Eaktun vai nasuvnnala$ minoritehtagielaid sahtta gevtot oktavuodain eisevalddiiguin, maid
vuoigatvuodalagadusas, lea ahte gielain gavdno servodatsatneradju. Stuora oassi
minoritehtagielaid gieladik§unbijuin Giella ja albmotmuito Instituhtas (ISOF) lea danin vudjon
sierra servodatsurggiid terminologiijabargui, omd. buohccediksui, juridihkkii ja almmolag
halddahussii. Suomagillii lea stuora mearri satnelisttut sierra servodatsurggiin. Romani Chibbas
leat doisttazii satnelisttut oahpahus, medisiidna sihke sosialabarggu surggiin arli, lovari, kaldelas
ja kale gillii. Kale gillii leat maid satnelisttut trafihka, havdadus sihke baggobearran ja
gonkaneami surggiin.

Eisevalddit Stockholmma leana Leanastivra ja Samediggi guddet iezaset bargun ovddidit
minoritehtalaga cuovvuma jahkasas raporttain raddehussii gielddaid, eanadikkiid ja stahtalas
eisevalddiid nasuvnnalas minoritehta laga heiveheamis.

Viilu almmolas diehtojuohkin eisevalddiid bissovas barggus nanostahttit giellamahtu iezas
organisasuvnnaid olis ja man muddui dat bargu vaikkuha oktavuodaid doallamis ovttaskasain.
Dat diehtu mii lea oazZzumis ¢ajeha ahte lea buorre ovdamearka eisevalddiin geat darkkistit

mielbargiid giellamahtu ja maid eisevalddiin geat erenomazit ohcet giellagelbbolasvuoda.
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Mii guoska giella ja kultuvrralas identitehttii diedihit manggat leanastivrrat ahte sii leat darkkistan
bargoveaga giellagelbbolasvuoda. Kronoberga leana, mii vastida mangga leanastivrra balvalusain,
lea dahkan erenomas darkkisteami telefovdnagaskaolbmaid giellagelbbolasvuodas.
Visternorrlanddas boahta leahkit darbu nasuvnnala$ minoritehtagielaide arvvostallanvuoddun
veaksil ja vuostaivaldima hahkamis. S6dermanlandda Leanastivra ovddida suomagielat
bargoveaga ohcama.

Njalmmalas ja ¢alalas ovdanbuktin sihke almmola$ assegirjjit minoritehtagillii-

8 § lagas nasuvnnalas minoritehtain daddjojuvvo ahte ovttaskasas lea riekti geavtit suomagiela,
meidnkieli sihke samegiela iezaset njalmmalas ja ¢alalas oktavuodaiguin halddahuseisevalddiin
gean geografalas doaibmanguovlu ollasit dehe oassai gullo oktii minoritehtagiela
halddahusguovlluin. Jus ovttaskas geavta suomagiela, mednkieli dehe samigiela dakkar assis
eisevaldi lea geatnegas addit njalmmalas vastadusa seamma gillii.

Ovttaskasas geas vailu juridihkalas veahkki lea dan lassin riekti gaibidit oazzut ¢alalas jorgalusa
mearradusas ja mearradusvuorusteame assis suomagillii, meédngillii dehe samegillii. Eisevalddit
galget maid mudui viggat valdit vuosta ovttaskasaid daiguin gielaiguin.

Baikenamat

Aigeguovdilis aigodaga lea Eananmihtidanlagadusa vudolas kartadihtorvuoddu dievasmahtton
sami sierra variasuvnnaid baikenamaiguin. Dal lea jodus Giella ja albmotmuito Instituhtas
vidalot lullisimi nama gielladarkkisteapmi mat leat vurkejuvvon Are gielddas.

Baikenammaradi coahkkimis golggotmanu 2013 ¢ilgii Samediggi oainnuid dain baikenamain
maid Johtolatligadus lea ceggen miehta almmolas luoddafierpmi. Baikemearkkat duppal
nammahamiin seailluhit mangii daid boarastuvvan kartaortografalas nammahamiid ovttas
daiguin gielalacéat rivttes hamiiguin. Saimediggi meidne ahte daid boares hamiid ferte
hilgojuvvot, muhto ¢ajeha goit dihto ipmardusa go dat goittotge gevtojuvvot. Samediggi meidne
viidaseappot ahte riektacallojuvvon sami namat galget leat bajimuzzan baikemearkkain jus algun
lea sami namma, sihke ii galgga leat mangelagan sturrodaterohus guovtti nama gaskkan mat

cilgejuvvo seamma objeavttas.

Eananmihtidanlagadus lea sadden jearaldaga meankieli viiddideami go veardida suomagillii
Ruota Duortnuslacéaid riikkasearvai (STR-T). STR-T anilda ahte mednkieli viidunguovllu
suomagiela ektui lea dakkar olles dat guovlu mii lea meinkieli halddasanguovlu (Kalix,
Haparanda, Overtorned, Pajala, Girona ja Jiellevari gielddat) maid lea meénkieli baikenamaid

viiddunguovlu.

Davvi Guovllu Johtolatlagadus barga hui viiddes bargguin Norrbottena ja Visterbottena leanas,
gos buot almmolas stahtalas luottaid namat mat leat minoritehtagielaid samegiella, suomagiella
ja mednkieli guovlluin leat darkkistuvvon ja saddejuvvon Eananmihtidanlagadussii batkenamma
almmuhusaid vejolas rievdademiid vaste gos baikenamma namuhuvvo. Dat buori
baikenammadabi mielde mii nu mearkkasa ahte luoddamearkkaid baikenammaalmmuhusat

dahpahuvvet soabalasvuodas almmolas karttaiguin, dm. Eananmihtidanlagadusa almmustahtton
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karttaiguin. Baikenamaid merkemis lea vuoimmis kulturbiraslahka mii bodii vuoibmai dala
hamis oddajagimanu vuosttas beaivve 2014. Bargu mearkkasa maid ahte manggat dain
baikenamain mat galget galbejuvvot fertejit saddejuvvot nu Giella ja albmotmuito Instituhttii
(ISOF) go minoritehtaovddasteddjiide(omd. Samediggi ja STR-T).

ISOF lea bissovaccat darkkistan baikenamaid buot guovllu minoritehtagielain: davvi-, julev-,
lulli- ja ubmisamegielas. Dat darkkisteapmi mielddisbukta ahte manggaid baikenamaid
minoritehtagielain sahtta cilgejuvvot rivttes ortografiijain vudolas geodieduiguin ja dan bakte
juhkkojuvvo rivttes baikenamat viidaseappot servodagas. Dan bakte go minoritehtagielaid
baikenamat leat cilgejuvvon Eananmihtidanlagadusa vudolas geodieduin nanostuvva daid
namaid seailluheapmi ja danin maid guoskevas gielat.

Joavkomedia

Minoritehtagielat media lea nanu faktor gielaid seailluheamis ja ealaskahttimis. Raddehus dan
darkkuhusas ja danin lea bidjan vuoibmai gaibadusa falaldaga nanostahttimiidda almmolas
balvalusas- fitnodagaid saddenlobi. Viidaseappot leat eavttut eara minoritehtagielat mediai
nanostahtton sierra njuolggadusaid bakte e.e. preassadoatijjaisahusas.

Tv-kanalat aktan almmolas balvalusain

Ruota Radio AB:s (SR), Ruota Televisuvdna AB:s (SVT) ja Ruota Oahpahusradio AB:s (UR) lea
saddenlohpi mii olla aigodaga 2014-2019. Goittotge daddjojuvvo ahte falaldat oktiibuot galga
lassut jahkasaccat 2013 jagi dassai ja lassun galga leat mearkkasahtti. Gaibadusat
programmafitnodagaid falaldagaide minoritehtagillii leat na ¢avgejuvvon dan ektui go lei 2010-
2013 lohpeaigodaga.

Viidaseappot biddjo odda gaibadus saddenlohpai ahte buot programmafitnodagat galget fallat
fallama nasuvnnalas minoritehtagillii jiddisch ja eara minoritehtagielaide sihke ahte erenomazit
galga valdot vuhtii gielalas darbbut dain manain ja nuorain geat gullojit gielalas dehe etnalas
minoritehtajoavkkuide.

Vuoddoprinsihpa lea ahte buot iezas buvttadeapmi almmolas balvalusas dahkko guoskevas
minoritehtagillii, muhto go lea jearaldat romani chib ja meinkielis nu leat dihto programmat
dubajuvvon. Dat guoska earet eara programma Ruotta Odne mii lea dubajuvvon daidda sierra
variasuvnnaide arli ja lovara(romani chib) ja mednkieli. Dramaraidu Vikingshill ulbmiljoavku
nuoraid gaskkan dubajuvvui maid romani chib ja meingillii.

Dan man Oahpahusradio(UR) almmola$ balvalusas—cilgehusas 2014 lea cilgen saddejuvvon
programman nasuvnnalas minoritehtagillii, lea eanas nu gohcoduvvon nuppastuhtton
programmat. Sullii 80 proseantta siddejuvvon falaldagain leat programmat voice overiin sierra
nasuvnnalas minoritehtagielaide ja sullii 15 proseantta falaldagain leat algoalggus, dm. ollasit,
produserejuvvon ja saddejuvvon minoritehtagillii. Una oasas programmain sullii 5 proseantta

olles saddejuvvonvolymas, leat dubajuvvon
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Mii guoska dekstemii nu leat dahpahusat go programma minoritehtagiela lassin siskkilda
ruotagielanai. Dan dahpahusas callo vuolabeallai dat oassi programmas mii sardnojuvvo

ruotagillii minoritehtagillii.

Aviissat minoritehtagillii

Dego boahta oidnosii Ruota vidat raporttas preassadoatija sahtta addot aviissaide mat leat
darkkuhuvvon gielalas minoritehtaide, e.e. gavdnojit suomagielat aviissat, mat ozzot
preassadoarjaga. Geahpidan dihte samegielat ja mednkieli aviissaid lea vuoimmis 1.
Oddajagimanu 2014 sierra geahpideamit arvvostallanakkain vai basta deavdit gaibadusaid
doarjagaoazzumii. Raddjejuvvon doaibmadoarjja sahtta maid addot aviissaide maid
doaimmahansisdoallu unnimus 25 % lea c¢allon soames dain gielain suomagiella, saimegiella dehe
meinkieli. Juo 1. Suoidnemanu 2015 lea mearradusa geografalas viidodat lasiduvvon maid
suomagiela vaste vai vastida daid mearradusaid mat gusket simegiela ja mednkieli nu ahte dat
gusket olles halddasanguovllu. Dal lea akta doatjjavuoiggalas aviisa mii ¢alld oassai suomagillii ja
meidnkieli.

Cuonomanu 15. beaivve 2016 bodii vuoibmai odda mearradus stahtadoarjagis prentejuvvon
almmolas odasaviissaide elektronalas almmostahttinbalvalusaid ovddideapmai. Mearradusa jelgii
sahttet bijut erenomas mearkkasumiin nasuvnnala$ minoritehtaide oazzut doarjaga ain 75%

proseantta golus doibmii ja ovdadutkamii. Nuppi dafus doatjja oazzu gokéat eanemus 40
proseantta goluin.

Preassadoarjjamearradusa vuoimmisleahkinaigi lea guhkiduvvon juovlamanu 31. beaivvi 2019
radjai dihto rievdadusaiguin mat vuoddudit Preassadoarjjakomitea loahppasmiehttamusa
vuodustussii Stahtala$ doarjaga darkkisteapmi beaiveaviissaide mannel Eurohpa kommisuvnna

dohkkeheami.

Njukéamanu 2015 mearridii raddehus dutkamusa Mediapolitihkka boahtte aigai. Dutkamusa
bargun lea analyseret odda mediapolitihkala$ bijuid darbbu go preassadoarjja dan dala hamis
nohkka ja guoddit evttohusa odda mediapolitihkalas veahkkeneavvuide. Sagastallan galga
dahpahuvvat algoalbmot samiid ja nasuvnnala§ minoritehtaid ovddasteddjiiguin. Bargu galga
cilgejuvvot manemus golggotmanu 31. beaivve 2016.

Buot dat evttohusat maid Preassadoarjjakomitea gudii oassesmiehttamusas Doarjja saimegiel ja
meankieli beaiveaviissaide, mat cilgejuvvoje Ruota vidat raporttas, lea cadahuvvon.
Deaddilanmearreradji almmolas doaibmadoarjagii lea vuoliduvvon 1500:s 750 beaiveaviissaid
diggojuvvon stuhkaide mat oaiveoassai leat ¢allojuvvon samegillii dehe meidnkieli. Seamma aigge
lea gaibadus ahte 90 proseanta deaddilanmearis ferte leat juhkkojuvvon Ruotas lea valdon eret
dakkar aviissaide muhto doatjja rehkenasto, jur nugo eara beaiveaviissaide, dan oasis

deaddilanmearis mii oaiveoassai juhkkojuvvo Ruotas.

Mearradus raddjejuvvon doaibmadoarjagis aviisii man doaimmahan sisdoallu unnimus 25
prosentii lea ¢allojuvvon suomagillii lea lasihuvvon guoskat maid mednkieli dehe saimegiela jus
doaimmahan sisdoallu unnimus 25 proseantta lea ¢allojuvvon soames daidda gielaide ja aviissa
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olggosaddinbaiki lea gielda, mii gullo soames gielaid mat laga jelgii gullojit nasuvnnalas
minoritehtaide ja minoritehtagielaide, halddasanguvlui. Rievdadeamit bohte vuoibmai
oddajagimanu vuosttas beaivve 2014 ja darkkuhit geahpidit aviissaid mat ollasit dehe oassai leat
samegillii dehe mednkieli oazzut doaibmadoarjaga. Dan radjai aviisa lea algan callit oassai

meinkieli ja lea 0zzon doarjaga mearradusa jelgii.

Stahta kulturraddi juohka doarjaga maid nasuvnnalas minoritehtagielaid kulturaigecallagiidda.
Jagi 2014 gaveci nasuvnnalas minoritehtaid kulturaigecallaga valde vuosta oktii buot 850 000
ruvnna ruda Kulturradis. Guhtta dain almmostahttui ollasit dehe oassai nasuvnnalas
minoritehtagillii.

Kultuvrajno.

Kulturovttasbargomodealla atnui valdimiin Kulturraddi sagastallamiin guovlluiguin lea cujuhan
minoritehtapolitihkalas ulbmilii. Kulturradi muddenreivves albmana 2014 rajis ahte eisevalddi
iezas baikkalas kulturplanaid arvvostallamis ja cuovvumis erenomazit galga valdit vuhtii
eanadikki barggu ovddidit nasuvnnala$ minoritehtaid ja erenomazit romeriid, kultuvrra ja
kulturarbbi. Jagi 2014 Kulturraddi nannii nasuvnnalasminoritehtaid kultuvrranai aktan dan vida
vuodustanvuoduin stahtadoarjagii kulturovttasbargomodeallas.

Sami giellaguovddas barga raddeaddimiin ja diehtojuohkimiin albmogii, eisevalddiide ja
servviide sihke samigiela ealaskahttimiin ja nanostahttimiin simegiela saji servodagas.
Giellaguovddaza bargui gullo maid dokumenteren ja vaikkuhit ealaskahttimii. Sii barget ovttas
eara instituSuvnnaiguin ja organisasuvnnaiguin ja lea leamas mielde mangga samegiel
giellaproseavttas, earet eara satnegirje-heiveheamis man albmot sahtta nuvtta laddet mobiillaide

ja surfenravttuide.

Sami diehtojuohkinguovddas (SIC) buvttada diedu albmogii samiin ja sin diliin darkkuhussan
mahtolokten. Oaivekanala dasa lea webbabaiki samer.se. Jagi 2015 ¢adahuvvui kampanja
#mittsapmi sosialamediaid ja ruovttusiiddu bakte. Proseakta ealla viidaseappot ruovttusiiddus

samer.se

Filbma

Filbmainstituhta lea miedihan doarjaga Filbmainstituhttii dan bargui bidget suopmelas filmma
Ruotas, sihke miedihan doarjaga baikkalas ealligovvateahteriidda mat ovttasbargguin
Suomainstituhtain leat ¢ajehan odda suopmelas filmma. Aigeguovdﬂis aigodaga lea filbma
Suopma oaivebuvttadanritkan miedihuvvon doarjja. Guokte filbmafestivala suopmelas filbmii ja
sami filbmafestivalii leat 0zZzon doarjaga Kulturradi doarjaga bakte nasuvnnalas minoritehtaid
kulturdoibmii.

Juovlamanu 2015 raddehus attii Ruota Filbmainstituhta Vuoddudussii bargun doarjut
vejolasvuoda manaidfilbmii nasuvnnala§ minoritehtagielaide. Bargui juhkkojuvvon ruhta galga
gevtot gielaheiveheapmai manaide , vuosttazin njealji gitta gaveci jahkasaccaide, vuosttas dilis
baddejuvvon jietnagura. Bargui gullo maid vaikkuhit filmmaid, mat leat gielalacéat heivehuvvon
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viiddis juohkimii. Romani chib, ovttas samigielain ja mednkieli, leat dat gielat mat vuoruhuvvojit
barggus, jus ruhta rehkke gokcojuvvo maid jiddisch ja suomagiella.

Aigodaga digge lea leat maid romana ja juvddala$ filbmafestivalat ozzon doarjaga Kulturradi
nasuvnnalas minoritehtaid kulturdoaimma doarjaga bakte. Filbmainstituhta lea digodaga aigge
miedihan buvttadandoarjaga filbmii mas lea romanala$ tema: Papusza — romanalas lavlu.

Avnnaskeahtes kulturarbi

Ruotta ratifiserii 2011 Unesco konvensuvnna avnnaskeahtes kulturarbbi dorvvasteami. Jagiid
2011-2013 Giella — ja kulturmuitto Instituhtas(ISOF) lei raddehusa bargu buohtalasti
eisevalddiin ovddidit barggu konvensuvnna heiveheamis. Bargu loahppacilgejuvvui
guovvamanu 2014 raporttas Ealli arbevierut, Loahpparaporta Unesco konvensuvnna Ruota
avnnaskeahtes kulturarbbi dorvvasteami heiveheamis. ISOF:s lea dan mafnel leamas joatkka

bargu vurket ja ovddidit alggahuvvon bargeu konvensuvnna heiveheamis.

Samediggi oassalasta ja lea ceggen sami bargojoavkku mii lea valljen ovddasteddjiid daidda sierra
noddiide. Maid ruotasuopmelaccat ja Duortnosleagi minoritehtat ja mednkielisardnut leat
oassalastan noddenbargui. ISOF barga viidaseappot aktiivvalaccat nasuvnnalas minoritehtaid
stuorit oasalastimii.
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E Svediakoro Sovto izvestaj e Evropakere godidejbaske telo e evropakoro statut
regionalnikane — ja minoritetikane ¢hibja

Akava teksti tano jekh sastav taro E Svediakoro $ovto izvestaj e Evropakere godidejbaske telo e
Evropakoro statut regionalnikane — ja minoritetikane ¢hibja so predaindzape ko Evropakoro
godidejbe ko 1 juni 2016. O saikeribe opisinela o buvlipa telo o aktualnikano proveribaskoro
periodi. Basi podetalno informacia uputinelape ko odova temelnikano izvestaj ko svedikane
hem anglikane. Basi paluni informacia uputinelape ko anglune izvestaia.

Paluni informacia

Odola pandz nacionalnikane minoritetia ki Svedia tane jaudie, roma, laponcia, svedikane fincia
hem tornedalcia. But olendar kerena lafi ki minoritetikani ¢hib, meankieli, jiddisch, romani ¢hib,
laponikane hem finsko. Pozorale hakia vazinena e finconge, laponenge hem meankieli ko
posebno upravno thana so avdive astarena 75 opstine hem 14 sresko skupstine. I romani ¢hib
hem jiddisch tane teritorialnikane bizavisno ¢hibja hem prema akava na astarenape taro o

upravno thana.

O cili e minoritetikane politikaja tano te delpe arakhibe odole nacionalnikane minoritetenge
hem te zoralel olengoro Saipe te uticinen hem te potporinen o historikane minoritetikane chibja
¢i te ikerenpe dzivde. Odova minoritetikano politikano cili tano delimo ko trin kotorengere
thana; diskriminacia hem izlozibe, uticaj hem saucestvo hem chib hem kulturakoro identiteti.

Mere te unapredinelpe i regionalnikani — ja minoritetikani ¢hib

Chibjakiri nega /arakhibe hem revitalizacia

Keda kerelape lafi e chibjakere negake o Instituti basi ¢hib hem folklor (ISOF) taro septemvri
2014 dindza buti jekhe ¢hibjakere negovateleske ko jiddisch ko 50 procentia. Posto niked
angleder na sine jekh chibjakiri negakiri instanca baso jiddisch ki drzavakiri rezia, i buti dzi
akana koncentririndzapes te kedenpe e jiddisch lafjane grupakoro valjanipe. Isto isi jekh
referentakiri grupa. Godidejbe ko hem baso jiddisch tano akana jekh kotor taro e organ
upravakoro chibjakoro godidejbe so tano sarinenge phravdo. Jekh c¢hibjakoro negakoro
seminari ponodori ka ikerelpes osim e chibjakere negakere seminaria so ikerenapes jekh far ko
bers ko finsko hem romani chib.

E referentakiri grupa ko finsko, romani ¢hib hem jiddisch zasedinela duj far ko bers. Ki i
romani grupa pripadinena o predstavnikia e ¢hibjane varietetenge arli, kelderas, lovari, kale hem

travelroma.
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Basi ¢hibjakiri nega ko meankieli o ISOF, e dogovoribaja e predstavnikoncar ko meankieli,
prioritetinelape o resursia te chivenpe e c¢hibjakere negake ki lafustikani buti.

E ISOF:e isi jekh sorabotibe e Svedikane Edukaciakere radioja (UR) so prekal o UR
sniminelape e Chibjakoro godidejbaskoro ¢hibjakoro seminari ko finsko. E ISOF:e isto isi jekh
sorabotibe e Svedikane Radioskoro Sisuradio kote so e ¢hibjakere negovatelia ko finsko ko
Chibjakoro godidejbe odgovorinena ko ¢hibjakoro puéibe. ISOF isto dela edukacie hem kursia

baso finskochibjakere personaleske basi nega hem dela jekh finskochibjano infolisto 2-4
far/bers.

O ISOF podelinela sredstvia revitalibaske ki nacionalnikani minoritetikani ¢hib. Ki akaja ramka
e organ uprava isi namera te ohrabrinel hem ko avutnipa pobut te prioritirinel temelikane
projektia hem isto ka stimulirinel i produzimi reviralizacia keda ka zavrsinenpe o projektia.

E c¢hibjakoro godidejbe ko ISOF telo 2011 ikaldza spisia Smernice baso ¢hibjakoro
kanuneskoro primenibe hem Uputiba basi butechibjakiri informacia — praktikane smernice baso
butechibjakere vebthana. O cili e spisencar tano te informirinenpes o organ uprave sar e
¢hibjakoro kanuni hem o kanuni baso nacionalnikane minoritetia hem minoritetikani ¢hib ka

primeninenpes.

Saucestvibe hem uticaj

E dogovoriba isi but znac¢ajnost hem tano jekh preduslov te ostvarinel politikane thaneskoro
cili. E uticaeskoro saipe delinelape, iako e minoriteteskoro kanuni, zavisimo baso savo

minoriteti kerelape lafi hem kote ki phuv manus besela.

Ko 91 procentia taro o opstine hem 77 procentia taro o sresko skupstine ko upravakere thana e
nacionalnikane minoriteten isi $aipe ko uticaj prekal o formalizirimo dogovoribe telo 2014. Taro
o opstine, avrial taro e upravakere thana 10 procenten sine formalizirimo dogovor hem pase ko
ekvas potvrdinena so ola na dena disavo Saipe ko uticaj.

O uskladime hem o nastavime organ uprave, Sresko skupstina Srez Stokholm hem o
Sametinget, telo e izvestaeskoro periodi biprekinimo sprovedindza dogovoribe. Ko anglal o
odgovorno ministeri alternativnikano e upravakoro nacelniko ko ministerstvo sprovedindza
hemhari Sov dogovoribaskere khedibe ko bers.

Ki vladakiri strategia baso e romengoro ukljucibe istekninelapes so e romengoro saucestvibe
hem uticaj ka oznacinel i buti e strategiaja ko sa o nivo. E vladakoro sekretariati, o nadlezno
organ uprave hem o opstine ko razno forme sprovedindze o dogovoribe e romane ekspertencar
hem predstavnikoncar. E Svediakere opétine hem Sredsko skupstine ( SKL) e vladakere
doprinosencar, buvljardze jekh bucakoro modeli so podrzinela pobut pilotopstinen ki olengiri
buti ko buvlipe o kvalitativnikane hem sistematikane konsultacie e romencar. Odole organ
upraven kas isi nalog ki strategiakiri ramka te sprovedinen isto razno konsultiribaskere forme
hem dialogo e romane predstavnikoncar.
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E vladakere sekretariate isi redovno dialogo e romane referentnikane grupaja e romane
ekspertencar ko razno thana, dzuvlja hem mursa ko razno bersa taro o pandz bare romane
grupe ki Svedia. O ucesnikia postavindzepe pali jekh kandiribaskiri procedura so o roma
predlozindze e ucesnikon. Osim akava o ministeri arakhelape e romane predstavnikoncar ko
avera grupiribe, maskar aver o khedibe organizirindZzapes e romane chaencar hem romnjencar ¢i

te osigurinelpe olengoro uticaj.

Internacionalnikano

I vlada intenzivirindza o dogovoria basi jekh laponikani konvencia ¢i te zorarel hem te
haljovkerel e laponengere narodoskere hakia te $aj te arakhen hem te buvljaren pli ¢hib, pli
kultura, ple privtede hem plo drustvoskoro dzivdipa e hemtikne preprekaja taro o themutne/

drzavakere granice.

O pregovoria jekhe nordijkane laponikane konvenciake predstavinela jekh inportantno buti
stvoribaske e narodoskoro hako. Odoleske tano importantno e pregovoribaskiri buti te
sprovedinelpe efektnikane hem efikasno kobor $aj. E vladakoro sekretariati dindza posebno
sredstvia e Laponikane parlamenteskere godidejbaske, prekal so e laponikane narodo isi jekh
naruralnikano sorabotibaskoro organi.

Nordijkani laponikani ¢hibjakiri nagrada, Gollegiella, osnovindzapes taro odgovorno ministeria
hem laponikane presidentia ki Norveska, Svedia hem Finska. E ¢hibjakiri nagrada delinelapes
sako dujto bers e cilea te unapredinel, te buvljarel hem te arakhel i laponikani ¢hib ki Norveska,
Svedia, Finska hem ki Rusia. Ko novemvti 2016 i Svedia tani domakjini delibaske i nagrada hem
1 vlada dindZa nalog e Sametingeske te administririnel hem te pokjinel e nagradakoro sredstvo e
Gollegiellake.

I Svedia aktivno ucestvuinela ki buti ko rami bago EU: ramkakiri buti bago nacionalnikane
strategie romengere integraciake dzi ko 2020, hem sako bers dela izvestaj sar izvrsinelape 1 buti
e svedikane strategiaja. Taro 2012 i buti kerelape prema odoja mrezakiri buti e nacionalnikane
kontaktiribaskere tockencar e romengere uklju¢ibaske so osnovindzape tari i EU- komisia. O
cili tano te terinelpe e ¢lanengere phuvjengiri buti e sakonengere strategiaja baso e romengoro
ukljucibe prekal dejbe potpora hem te kerelpe Saipe menibaja iskustvia hem pohor diskusie.

I Svedia ucestvuinela isto ko CAHROM (Ad hoc Committee of Experts on Roma Issues) so
direktno odgovorinela ko ministereskoro komiteti ko Evropakoro godidejbe. O komiteti
maskar aver ka analizirinel o sprovedibe ki ¢lanengere phuvjengiri nacionalnikani politika hem
ka doprinesinel ki temakiri iskustvongiri razmena hem sukar praksa.

Odoja nordijkani sluzbenikongiri grupa minoritetikane pucibaske kedenape redovno. O cili e
sluzbenikongere grupaja tano te meninen ideje hem iskustvia maskar o nordijkane vladakere
sekretariencar. Odova sebepi te sainkerel bare rokoskoro dzanipaskoro prenesibe maskar o
phuvja.
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Edukacia

Angleskolakiri delatnost

Otprilika duyj tretine taro o opstine ko upravakere thana baso laponikane, finsko hem meankieli
isi disavi forma tari e angliskolakiri delatnost ki minoritetikani ¢hib. O opstine so ponudindze
asavki angeskolakiri delatnost tiknondza telo 2014, dok o opstine so nudinena aver
pedagogikani delatnost ko misal pedagogikani nega, phravdi angliSkola — hem javno prestoj hem
nega ko bizgodno vakti ucili.

I laponikani skolakiri uprava, posle o ugovor jekhe opstinaja, saj te ponudinel angliskolakiri
delatnost skroz ja delimi¢no ko laponikane.

Ko upravakere finsko thana e ¢haven isi, ko zahtevi, hako baso angliskolakiri delatnost skroz ja
delimi¢no ko finsko. Odola opstine so pripadinena ko upravakoro than e finsko chibjake ke
dobinel drzavno dotacia ¢i te §aj te ugodinel akava zahtevi. Isto akava vazinela baso meankieli.

Fundalnikani Skola

Taro o 9 sero. 12 § ki Skolakiir uredba tano jasno so e sikljovnen kas isi aver diveskiri
druzibaskiri ¢hib e dadea/dajaja osim $vedikane, $aj disave kotora tari i nastava klasake taro 1-6
te organizirinelpe ki akaja ¢hib. E finsko chibjake akava vazinela isto e klasake taro 7-9. Osim
akava i uredba baso pokusiribaskiri delatnost e dujechibjakere nastavake ki fundalnikani skola
produzinelape dzi ko 30 juni 2016 hem panda jekh produzibe jekhe bersea ka izvrsinelpe
anglonilaj 2016. Saukupno akava znacinela so o nacionalnikane minoritetengiri ¢hib
ponudinelapes ki fundalno skola e klasake 1-9.

I edukacia ko duripa regulirinelape ko $kolakoro kanuni taro 1 juli 2015. O preduslovia ¢i o
nadlezno organi te organizirinel i edukacia ko duripa tane so e skolakere edinica nae nisavo
legitimirimo ja kvalificirimo sikavno ko odola aktuelno predmetia ja so e sikljovnengiri baza nae
dovolno.

Bizi razlika kote manus besela ki phuv ka ovelpe Saipe basi nastava ki dajakiri ¢hib hem
studiakoro vastingaribe hem 1 vlada sebepi akava ko 28 april 2016 odluc¢indza predlogo
Edukacia ko duripa hem ugovor keribaske buti — neve Saipe e nastavake hem studiengoro
vastingaribe ki dajakiri ¢hib. I edukacia ko duripa ka organizirinelpe ko predmetia dajakiri chib,
laponikane ki laponikani $kola, modernikane chibja hem integririmi laponikani nastava ki
fundalnikani skola.

Keda kerelape lafi baso o ekspertikane komiteteskiri apela ¢ Svediake lejbaske mere jekhe
pogodno modeleske basi i nastava ko meankieli $aj akava te navedinelpes. Taro o 1 juli 2015 isi
posebno nastavakoro plani e fundalnikane skolake hem slicno skolengere formenge ko
nacionalnikane minoritetikane ¢hibja, uklju¢ibaja o meankieli. Akala nastavakere kursia
podzinena taro o jekhto — hem o dujto ¢hibjakoro govorniko. E kontrolibaskoro dokumenti isi
ko than hem $§aj te kulandinelpe ki nastava ki dajakiri ¢chib meankieli. O saikeribe ko nastavakere
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plania e nacionalnikane minoritetengiri ¢hib tano but slicno, ama razlikuinela olen odola kotora
so kerelape lafi erespektivno minoritetengiri chibjakiri kultura.

Gymnazia

Odoja kedimi uprava so vazinela e edukaciake ki gimnazia dozvolinela/ mukhela o opstine hem
avera nadlezno organia te chiven ko raspolaganje gimnaziakiri edukacia ki jekh nacionalnikani
monoritetikani ¢hib, diso so ko missal §aj te pojavinelpe keda kerelape lafi basi i laponikani ¢hib.

Univerziteteskiri edukacia hem aver uéi edukacia

Edukacie ko univerzitei hem fakultetia tane phravde sarinenge soj tane kvalificirime sakone
edukaciake, bizi razlika ko staneskoro than. Disave kursia denapes jekhajekh ki forma edukacia

ko duripa. Univerziteteskere kursia nudinenapes ko pobut taro o nacionalnikane minoritetikane
¢hibja.

Sikavnengoro snabdipe

Taro 2016 i vlada dela i odgovornost te bajrarel hem te buvljarel e sikavnengiri predmeteskiri
edukacia basi meankieli ¢hib taro Stokholmeskoro univerziteti ko Umeoskoro univerziteti e
palunibaja so e Evropakoro godidejbe sebepi olengiri rekomendacia hem e minoritetengiri
manglin 1 edukacia ki ¢hib hem sikavne ko meankieli bi valjani te koncentririnelpe ko jekh
univerziteti ki Svedia. Keda e Umeo univetzitete isi nacionalnikani odgovornost e ¢hibjake, i
vlada smatrinela so tano pogodno te smestinel e sikavnengiri predmeteskiri edukacia odote. E
Stokholm univerzitete isi barotrajno nacionalnikani odgovornost te bajrarel hem te buvljarel
jekh sikavnengiri predmeteskiri edukacia ki finsko.

E Umeo univerzitete isi jekh nalog te bajrarel hem te buvljarel e sikavnengiri predmeteskiri
edukacia ko laponikane. E Sodertorns fakultete isto isi jekh slicno nalog basi 1 romani ¢hib. E
Lund univerzitete vec¢ angleder isi jekh posebno obaveza e jiddisch chibjake.

E Stokholm univerziteteske dindZapes ko juni 2013 dozvola te delpe diploma baso
sikavnengoro predmeteskoro zavrsimo ispit e fokusea bucaja ki fundalnikani skola e klasake
taro 7-9 ki finsko sar dajakiri ¢hib.

E Umeo univerziteteske dindZzapes ko juni 2014 dozvola te delpe diploma baso sikavnengoro
predmeteskoro zavrsimo ispit e fokusea bucaja ki fundalnikani skola e klasake taro 7-9 hem e
fokusea bucaja ki gimnazia ki laponikani chib sar dajakiri chib.

Sikavnengoro snabdipe ko kratko roko

Ci ko kratko vakti te angleingarelpe i dostupnost sikavnenge ki dajakiri ¢hib ko nacionalnikane
minoritetengere chibja laponikane, meankieli hem romani ¢hib 1 vlada dindZa e Drzavno
zavodeske baso skole o nalog te obezbedinel hem te sprovedinel jekh pogodno edukacia e cilea
so hemhari desuduj dZene ka oven aktivno sikavne ki dajakiri ¢hib ko minoritetikane ¢hibja. Ko
akava dodaimo nalogo so dindzapes 2014 delimi¢no racuninelapes te delpe preduslovia panda
ucesnikonge te nakhaven e edukaciakoro ulozibe ko laponikane hem meankieli, delimi¢no te
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delpe hem te sprovedinelpe jekh pogodno edukacia ki romani ¢hib hem akaja edukacia bi valjani

te namerinelpe hemhari ovto ucesnikonge.

Nastava ki dajakiri Chib

Prekal o promene ko Skolakoro kanuni so khuvdza ki snaga ko 1 juli 2015, o zahtevi so jekhe
sikljovne ka valjani te ovel temelikano ¢hibjakoro dZzanipa te $aj dobinela nastava ki dajakiri ¢hib
ka ¢hinavenpes prema e nacionalnikane minoritetengere chibjengere okolnostia, so znacinela so

pobut ¢have kola pripadinena ko minoriteti isi Saipe te sikljon ple dajakiri ¢hib ki skola.

Gimnaziakere sikljovne so pripadinena ko odola nacionalnikane minoritetia isi olen hako ki
nastava ki dajakiri ¢hib, iako 1 ¢hib nae e sikljovneskiri sakodiveskiri druzibaskiri ¢hib khere. E
sikljovne ipak ka valjani te ovel Sukar chibjakoro dzanipa so ka aven dzi ko odova so o sikljovno
e promenencar ko Skolakoro kanuni, isi pobaro saipe te sikljovel 1 ¢hib ki fundalno skola. Ki
gimnazia $aj o sikljovno isto te sikljol pli nacionalnikani minoritetikani ¢hib — finsko,
laponikane, jiddisch, meankieli ja romani chib sar ¢hibjakoro izbor. O studie $aj te podzinen ko
nivo upri i osnova ko angluno sikljovneskoro dzanipa.

Edukacia ko duripa

I edukacia ko duripa regulirinelape ve¢ taro 1 juli 2015 ko $kolakoro kanuni. E edukaciaja ko
duripa mangela te vakerelpe interaktivnikani edukacia so ingarelape e informaciakere — hem e
komunikaciakere tehnikaja. O sukljovne hem o sikavne arakhenape ko razno lokalia keda ka
ikerelpe i nastava, ama jekh vastingardo ka ovel prisutno ko odova lokali kote so ikerelape i
edikacia ko duripa. O nadlezno organi so lengarela i skola, ka organizirinel i edukacia ko disave
predmetia soske e Skolakere edinica nae nisavo legitimirimo ja kvalificirimo sikavno e nastavake

ja sebepi so e sikljovnengiri baza nae dovolno.

O nadlezno organi $aj te semnaturinel/potpisinel ugovor edukaciake ko duripa e Laponikane
skolakere upravaja so taro angojeven 2015 ponudinela edukacia ko duripa ko laponikane ko
varietetia severlaponikane, lulelaponikane hem juznolaponikane hem sledinena e nastavakoro
plani e predmeteske.

Jekh uput kanuneskere godidejbaske, baso saipe te uskladinelpe 1 edukacia ko duripa ko ugovor
uvodibeske i buti predaindzape ko kanuneskoro godidejbe. Predlozinelape hem informacie
namenibaske i edukacia ko duripa ki dajakiri ¢hib ja studiakoro vastingaripe ki dajakiri ¢hib ka
predainenpes ugovoreske uvodibaske i buti avere nadlezno organeske. O informacie sminena
sade te predainenpes ko ugovor uvodibaske i buti te o nadlezno organi kerdza sa so $aj e
edukaciakere organiziribaske ki pli organizacia.

Ponodori predlozinelape te meninelpe e skolakiri kanuneskiri definicia ugovoreske uvodibaske 1
buti. Ugovor uvodibaske i buti predlozinelape te znacinel so jekh opstina, jekh sresko skupstina
ja jekh posebno nadlezno organi arakhibaja pli nadeznost sklopinela ugovor averea te izvrsinel i
buti ani edukacia ja aver delatnost prema e skolakoro kanuni. Osim akava isto predlozinelape
jekh promena ko skolakoro kanuni so dela e opstinen hem e sresko skupstinen ovlastibe te
izvrsinen 1 buti ki edukaciakiri sluzba ugovoreske uvodibaske 1 buti jekhe avere nadlezno

Kulturdepartementet 79 (100)



organeske ani edukaciakiri sluzba, iako i buti nae spoimi e opstinakere ja e sresko skupstinakere
thanea ja uclanibaja. E kanuneskere promene predlozinenape te vazinen taro 1 avgust 2016.

Nastavakoro materiali

E Drzavakoro zavod Skolenge dindza 2013 jekh nalog te potporinel buvlipa hem e nastavakoro
materialeskoro proizvodibe ko o nacionalnikane minoritetikane chibja so isto saikerela buvlipe
hem lilengoro proizvodibe hem avera sikljojbaskere alatia ko nacionalnikane minoritetikane

¢hibja sar nevipodzimi chib.

Ko nalogo ikaldZepes neve nastavakere materiali kulandipaske nastavake ko nacionalnikane
minoritetikane chibja.

O materiali so izdainelape prekal e Zavodeskere skolakoro vebthan tano ki forma sar
sikavnengoro lengardo aktiviribe e sikljovnen so tane namerime e sikljovnenge kas nae nisavo ja
ogranicimo dzanipa ko finsko, jiddich, meankieli, romani ¢hib hem laponikane. Sa o kotora
panda nae soro zavrsime ama suksesivno na oven izdavime telo 2016.

E laponengere skolakere uprava isi nalog tari i vlada te ovel odgovorno te buvljarel sikljovne
alatia ko laponikane. Telo 2015 e laponengiri Skolakiri uprava ikaldza jekh nevo nastavakoro
materiali, Sabdakere kartencar ko laponikane. Ola isto nakhavdze drustveno orientaciakoro hem
prirodno orientaciakoro nastavakoro materiali basi klasa 1-3 ko severno — lulelaponikane. 13
slikovnice nakhavdzepe ki sever -, juzno- hem lulelaponikane. Drabaribaskere lila, bucakere lila
hem jekh gili, Lavllagirji, revidirindzape.

Vazime nastavakere plania ko jiddisch hem romani ¢hib sar dajakiri ¢hib tane formirime
sikljovnenge so sikljona i ¢hib sar jekhto — hem dujto ¢hib kote so i dujto ¢hib tani nevipodzimi
¢hib. E nastavakoro cili, prema e nastavakere plania, tano o sikljovne te buvljaren e hem ko
chibjakoro dzanipe hem e minoritetikane kuturake. Panda haljovkerelape so i nastava ko sa e
bersengere kursia ka razmatrinen i kultura uklju¢imi e chibjaja ko puciba.

Isi jekh postoimi buti ko ministarsko — hem ko organ uprava nivo maskar i Svedia, Norveska
hem Finska e cilea te buvljarel jekh isto dikhibe hem te vospostavinelpe jekh sorabotibe maskar
e nastavakoro materiali e laponcenge. Akala trin phuvja ka keren buti hem jekheaverea ka
phanen ple lafia baso jekh prioritirimo spisako so ka povezinelpe ki sotrine phuvjengiri politika.
Akaja buti racuninelape te ovel gotovo ko anglonilaj 2016.

Nauka

E romane chibjake trainela duj naucno projektia ko ISOF. Jekh europakoro projekt basi e
romane chavengiri gramatikani sikljojbaskiri sposobnost ki angliskola, kote o cili tano prekal ko
jekh naucno ¢ani te ¢hinavelpe odova biosnovimo smestibe e romane ¢haven ko posebno klase.
Aver naucno projekti ki organ uprava akharelape Romano dive, kote so i organ uprava kedela
importantno informacia baso ko misal, romani hajbaskiri kultura, identiteti, adetia hem tabiati.
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Sastipe, socialnikani nega hem siguripe

Briga e phurenge ki minoritetika ¢hib

Ko jekh izvestaj taro 2015 1 Uprava baso socialnikane buca utvrdinela so e opstinen isi razno
preduslovia te sledinen e kanuneskere cilia ¢i pobut phure ka $aj te dobinen plo hako
phuripaskere negake zadovolimi. E opstinakere manusengoro gendo hem o geografikano baripa
hem e minoritetikane grupakoro baripa tane faktoria so deluinena ko Saipe te nudinelpe briga e
phurenge ki minoritetikani ¢hib, sar te phena o baro geografikano duripa ki opstina

Pharo tano te phravenpe posebno odelenia basi jekh posebno c¢hib te sine tikno gendo phure so
rodena jekh than hem isi ograni¢imi personaleskiri ponuda dZanipaja i minoritetikani chib.
Pobut taro o opstine ko laponikane upravibaskoro than tane cuce manusencar. I Uprava baso
socialnikane buca isto sikavela o problemi ki forma so nae dovolno dZanipa baso o kanuni e
nacionalnikane minoritetenge, isto ko bucarne, hem ko odbirime predstavnikia, hem so falinela
informacia nakhavdi ko minoritetikane chibja so obratinelape e phurenge hem olengere
familienge.

I vlada dindZa e Upravake baso socialnikane buca o nalog so telo 2016 te kompletirinel i
publikacia Tlo hako basi nega hem briga - jekh ingardo e phurenge e informaciaja baso o
nacionalnikane minoritetengere hakia, hem o publicirimo delo te nakhavelpe ko laponikane,
meankieli hem finsko. Isto 1 Uprava baso socialnikane buca te deluinel o publicirimo delo hem i
informacia baso o nacionalnikane minoritetengere hakia sirinenapes ko nadlezime opstine. I
buti ka izlozinelpe hemharutno ko 10 oktomvri 2016.

Doprinosia ki socialnikani sluzba ka oznacinelpes taro o hemsukar dostupno dzanipa, Sukar
kvaliteti hem ka podzinelpe taro sako poedinacno valjanipa hem preduslov. E cilea te bajrarelpe
o kvaliteti ki phurengiri nega, te vazdelpes o siguribe e phurenge hem te posukarkerenape o
preduslovia baso ravnopravnost, istovredibe hem isto nega phurenge ki soro phuv, odvoinela i
vlada 2 miliarde krune ko bers 2016-2018 te bajrarelpe o personali. I vlada isto dindza e
Upravake socialnikane bucenge nalog te formirinel jekh dzanipaskoro ulozibe e bazaskere
personaleske ki delatnost ki briga e phurenge so maskar aver ka sainkerel buvlipaskere
doprinosia ¢i ko baro roko te tiknarenpe strategiakere importantnikane dzanipaskere dupke.

Sredstvo studienge e laponcon hendikapiribaja

I vlada andza odluka te odobrinel e Nordijkane centroske socialne siguribaske te sprovedinel
jekh studia sar tani e dzivdipskiri situacia e laponenge kas isi hendikap hem olengere familienge.
I studia ka ukljucinel jekh istraga e laponikane opstinakere upraven pucibaja baso ulozibe prema
o kanuni posebno podrikake (L.SS) hem valjanipe ki laponikani ¢hib, dZzanipe e laponikane
dzivdipaske hem kulturake maskar o ververime personaleskere grupe, obratimi delatnost e
laponikane stanovnikonge hem hendikapiribaskiri perspektiva ko akava, stanovibe hem
transportnikane beneficie ko odnosia prema o valjanipe ko o laponikane stanovnikia,
sastipaskiri sluzba khere, angliskola- hem skola, veza basi posebno podrska, specialno
pedagogia, buti hem butikeribe. I studia kona¢no ka izlozinelpe ko 15 januari 2017.
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Pravosudibe

Taro 1 oktomvri 2013 vazinena ostro pravilia e vezaja tumacibe hem prevodibe ko krivi¢no
postupko. Maskar aver opstrinenape e kompetenciakere zahtevia e tumacenge hem e
prevodacenge so angazirinenapes taro o krisia hem organ uprave ispitibaske o krivicno delia. Te
isi Saipe ka angazirinelpe jekh tumaci ja jekh prevoduvaci soj tano autorizirimo. Odova manus
soj tano osudimo jekhe krivicno deloske nae te pokjinel palal odova so i drzava pokjindza jekhe
javno braniteleskere trosakonge baso tumacibe razmatribaske e optuzimea. Odole kas isi
privatno javno braniteli hem osudindZape jekhe krivicno deloske, isto ple licno trosakonge
tumacibaske o rasmatribe barabar e branitelea ka nadoknadinelpe tari i drzava. O pravilia
saastarena hem o minoritetikane ¢hibja hem vazinena ko sa o krisia ki phuv.

Ko Svediakere kriseskoro /sudoskoro vebthan isi podetalno informacia Saipaske hem o hako te
kulandinelpe minoritetikani ¢hib ki jekh kriseskiri procedura. I informacia tani dostupno ko
tinsko, laponikane hem meankieli.

Komunikacia e organ upravencar

Jekh preduslov e nacionalnikane minoritetikane ¢hibjake te kulandinelpe ko kontaktia e organ
upravencar, isto maskar o pravosudibe, tano te isi drustvoskiri terminologia ko ¢hibja. Jekh baro
kotor taro e chibjakere nege e minoritetikane chibjenge ko Instituti basi ¢hib hem folklor
(ISOF) tano odoleske koncetririmi ki terminologikani buti ko razno drustvoskere thana, ko
misal sastipaskiri nega, pravo hem javno uprava. Ko finsko isi pobut lafustika ko razno
drustvoskere thana. Ki romani ¢hib isi akanaske lafustik ko thana edukacia, medicina hem
socialnikani buti ko atli, lovari, kelderas hem kale. Ko kale isto isi lafustika ko thana trafika,

parujbe, propis plenibaske hem konkursi.

O organ uprave Sresko uprava Srez Stokholm hem Sametinget ka predainen prema plo nalog te
sledinelpe sar sledinelape e minoriteteskoro kanuni, e berseskoro izvestaj vladake baso e
opstinengoro, sresko skupstinengoro hem drzavno organ upravengoro kanuneskoro primenibe

baso e nacionalnikano minoritetengiri ¢hib.

Postoinela naisibe ki generalnikani informacia baso organ uparavakiri redovno buti zoraribaja e
¢hibjakoro dzanipe ko ple organizacie hem ko savo stepeni akaja buti ka nakhel kontaktiribaje e
poedincoja. Odoja informacia so ist sikavela so isi Sukar primeria ko organ uprave so
sprovedindze investiribe ko ple sorabotnikongoro chibjakoro dzanipa hem isto organ uprave so
posebno rodena chibjakiri kompetencia.

Ki veza e chibjaja hem e kulturnikane identiteteske pobut sresko uprave saopstinena so kerdze
analize maskar e personaleskere chibjakere kompetencie. Srez Kronoberg, so tano odgorovimo
baso pobut sresko upravengere serveria, kerdza jekh posebno analize ko telefonistengiri
c¢hibjakiri kompetencia. Ki Vesternorland o valjanipa ko nacionalnikane minoritetengere chibja
ka ovel sar jekh kriterium rekviriribaske telefoneskere centralake hem recepciakiri sluzba. 1
sresko uprava ko Sodermansland unapredinela regrutovibe ko finskochibjakoro personali.
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Muijalo ja hramomo izve$taj hem oficialnikano dokumenti ki minoritetikani chib-

Ko 8 § kanuni nacionalnikane minoritetenge navedinelape so e poedinco isi hako te kulandinel
tinsko, meankieli hem laponikane ko ple mujale hem hramome kontaktia e upravakere organ
upravencar kaskere geografikane delatnostibaskere thana skroz ja delimicno poklopinenape e
minoritetikane ¢hibjakere upravakere thanencar. Te o poedinco kulandinela finsko, meankieli ja
laponikane ko jekh asavko predmeti , tegani e organ uprava isi duznost te del mujalo odgovor ki
isto chib.

O poedincia kaske falinela pravno pomocniko isi olen istovakteskoro hako prema o zahtevi te
dobinen hramomi nakhavdi odluka hem odluka ko odlukakoro obrazlozibe ko finsko,
meankiela ja laponikane. I organ uprava inace ka nastoinel te priminel e poedincon ko akala
chibja.

Thanengere anava

Telo odova aktuelno periodi o Geodetikani sluzbakiri temelnikani kartakiri kompjutereskiri baza
kompletirindzape e thanengere anavencar ko razno laponikane varietetia. Akana akanaske ko
Instituti basi ¢hib hem folklor kerelape jekh ¢hibjakiri kontrola ko pindangere juznolaponikane

anava zabelezime ki opstina Ore.

Ki Thanengiri anaveskiri godidejbaskiri sednica ko oktomvri 2013 o Sametinget izlozindza tari
pli tocka ko odola thanengere znakia so e Trafikakiri uprava cica uzo o javno drumoskere
mreze. E thanengere znakia duplo anaveskere formencar achavena butfar o phurane
kartografikane anaveskere forme barabar e chabjane korektno anavencar. O Samentinget
smatrinela so o phurane forme mora te skartirinenpe, ama isto sikavela haljovkeribe so ola ipak
kulandinenapes. O Sametinget ponodori smatrinela so o laponikane anava korektnikane
hramonibaja bi valjani te oven ¢hivde upre ko thaneskere znakia te e sojeskoro anav tano
laponikano anav, hem so na bi valjani te ovel disavi baripaskiri razlika maskar duj anava so

izlozinenapes isto objekteske.

I Geodetikani sluzba uputindza o pucibe Siribaske o meankieli usporedibaja e finsko ¢hibjaja ko
Svediakere Torendalingengoro drzavno sovez (STR-T). O STR-T smatrinela so e $iribaskoro
than baso meankieli prema i finsko tani asavki so soro than so predstavinelapes taro o
upravakere thana baso meankieli (opstine Kaliks, Haparanda, Overtorneo, Pajala, Kiruna hem
Jelivare) isto predstavinena e Siribaskoro than e thanengere anavenge ko meankieli.

E trafikakiri uprava Regia Nord kerela jekh bari buti ko Srez Norboten hem Vesterboten, kote
so o anava ko sa e drzavakere javno drumia ko thana e minoritetikane chibjake laponikane,
finsko hem meankieli inventirindzepes hem bicaldzepe ko uput ki Geodikani sluzba
eventualnikane menibaske taro promene ko thanengere znakia kote so navedinelape e
thaneskoro anav. Akava tano prema o Sukar thaneskere anaveskoro adeti so znacinela so e
thaneskoro anav prijavinelape ko drumoskere znakia kerelape e harmoniaja e opsto kartencar,
mangela te vakerel o karte ikalde taro i Geodikani sluzba. Pri obelezibe e thaneskoro anav
vazinela e kulturakere naturakoro kanuni so ka vazinel ki pli avdivutni formulacia ko 1 januari

2014. I buti znacinela isto so but theneskere anava so ka znacinenpes valjani te uputinenpes ko
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Instituti basi ¢hib hem folklor (ISOF) sar minoritetikane predstavnikia ( ko misal Sametingen
hem STR-T).

O ISOF kontinuirimo proverindza e thanengere anava ko sa teritorialnikane minoritetikane
c¢hibja: sever —lule-, jug —hem umelaponikane, finsko hem meankieli. Akava proveribe ingarela
ko pobut thaneskere anava ko nacionalnikane minoritetikane chibja $aj te izloZinenpes
korektnikane ortografiaja ko osnovnikano geokompjuteri hem prekal akava Sirinelape odola
korektnikane thaneskere anava ko drustvo. Prekal so e minoritetengoro c¢hibjakoro thanengere
anava soj tane izlozime ki Geodikano sluzbakoro osnovnikano geokompjuteri, zorarelape o
arakhibe akale thanengere anava hem odolea isto i ¢hib ko akava pucibe.

Masmedia

E minoritetengiri chibjakiri media tano zoralo faktori echibajakere arakhibaske hem
revitaliziribaske. I vlada tani ki akaja namera hem odoleske uvedindza zahtev zoralibaske i
ponuda ki javno usluga- firmengiri bichalibaskiri dozvola. Panda o preduslovia avere
minoritetikane ¢hibjakiri media zorarelape prekal posebno pravilia ko maskar aver o uredbe
pomozibaske 1 Stampa.

Tv-kanalia uklju€ibaja javno usluge

E Svediakoro Radio AB (SR), Svediakiri televizia AB (SVT) hem E Svediakoro edukaciakoro
radio AB (UR) isi dozvola emitiribaske so pruzinelape telo o periodi 2014-2019. Ko nasuprot
navedinelape so o ponude sa ukupno ka bajrarenpe ko bers usporedibaja e 2013:ro berseskoro
nivo hem so o bajraribe ka ovel znacajno. O zahtevi ko programeskere firmakere ponude ki

minoritetikani ¢hib ko nasuprot zorakerdzape prema o okolnostia so vazindze telo e
dozvolakoro periodi 2010-2013.

Ponodori ¢hivenape zahtevia ki emitiribaskiri dozvola so sa e programengere firme ka
ponudinen jekh ponuda ki odoja nacionalnikani minoritetetikani ¢hib jiddisch hem avera
minoritetikane ¢hibja hem posebno obzir ka ljelpe ko ¢hibjakoro valjanipa ko ¢have hem terne
so pripadinena ko chibjane ja etnikane minoritetikane grupe.

Odova osnovno principi tano so sa i licno produkeia ki javno usluga kerelapes ki sako
minoritetikani ¢hib, ama keda kerelape lafi e romane chibjake hem meankieli disave programia
sinhronizirindzepes. Akava posebno vazinela e programake I Svedia avdive so
sinhronizirindzape ko razno varietetia arli hem lovara (romani ¢hib) hem meankieli. I
dramaseria Vikingshill e cileskere grupaja maskar o terne isto sinhronizirindzape ki romani chib
hem meankieli.

Taro odova so o Edukaciakoro radio (UR) ko javno usluge- izvestaj 2014 izvestaindza sar
emitirime programia ko nacionalnikane minoritetikane chibja, tane jekh majoriteti so
akharenape verziakoro program. Cirka 80 procentia taro e emitirimi ponuda tane programe e
voice over ko razno nacionalnikane minoritetikane ¢hibja hem circa 15 procentia tari ponuda

tane anglune, mangela te vakere, skroz, proizvodime hem emitirime ki minoritetikani ¢hib. Jekh
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tikno kotor programe, proracunime 5 procentia taro o totalno emitiribaskoro volimi, tane
sinhronizirime.

Keda kerelape lafi baso o teksti, avela dzi ko odova so keda i programa prekal i minoritetikani
¢hib isto saikerela $vedikane. Ko odova slucaj tekstirinelapes tele odova programakoro kotor so

vakerelapes ko §vedikane ki minoritetikani chib.

Nevipe ki minoritetikani Chib

Sar so vakerelape ko Svediakoro pandito izvestaj e stampakiri potpora dejbaske nevipe $aj te
usmerinelpe e ¢hibjane minoritetenge, so maskar aver isi ko nevipe ko finsko so dobinela
Stampakiri potpora. Ci te lokljarelpe o nevipa ko laponikane hem meankieli vaZinela taro o 1
januari 2014 posebno lokljaribe ko kriterie pheribaske o zahtevia potporake. Ogranicimi
bucakiti /pogonikani potpora $aj isto te delpe e nevipaske kaskoro redakciakoro saikeribe tano
hemhari 25 % hramomo ko disavo ja disave taro o c¢hibja finsko, laponikane ja meankieli. Taro
o 1 juli 2015 o geografikano baribe taro o odredbe so vazinena e laponikane hem meankieli
prekal so soro upravakoro than ka astarelpes. Akanaske isi jekh potporakoro odgovorimo
nevipe so hramonela delimi¢no ko finsko hem meankieli.

Ko 15 april khudza ki snaga jekh nevi uredba basi drzavno dotacia stampime javno nevipaske
buvljaribaske o elektrikane objavibaskere sluzbe. Prema akaja uredba $aj o ulozibe e posebno
znacibaja e nacionalnikane minoritetenge te dobinel potpora dzi ko 75 procentia baso o trosakia
ulozibaske ja angle studie. Ko aver slucaevia i potpora ta ucharel hembut 40 procentia taro o
troSakia.

E stampakoro potporakoro odredbakoro roko produzindzapes dzi ko 31 dekemvri 2019 disave
promenencar ki podloga taro o Stampakiri potporakoro komiteteskoro izvestaj Preispitibe i
drzavno potpora e diveskere nevipaske palo e Evropakoro komisiakoro priznavibe.

Ko mart 2015 1 vlada postavindza i istraga Jekh mediapolitika e avutnipaske. E istraga isi nalog
te analizirinel o valjanipe neve mediapolitikane alatenge keda e Stampakiri potpora ki avdivutni
forma ka chinavel hem ka delpe predlog neve mediapolitikane alatenge. Dogovoribe ka ovel e
predstavnikoncar e domobijame laponcia hem o nacionalnikane minoritetia. O nalog ka
izlozinelpes hemharimo ko 31 oktomvri 2016.

Sa o predlogia taro e Stampakoro potporakoro komiteti predaindze plo kotoreskoro gindipe
Potpora e diveskere nevipaske ko laponikane hem meankieli, so izlozindZepes ko Svediakoro
pandzto izvestaj, tano sprovedimo. E izdavibaskiri granica basi javno pogonikani potpora
teljardzapes taro 1 500 ko 750 prepokjime primerokia e diveskere nevipaske so ko Serutno tane
hramome ko laponikane ja meankieli. Istovakteskoro o zahtevi ko 90 procentia tari i tiraza so
mora te $irinenpe ki Svedia tani ¢hinavdi asavke diveskere nevipaske ama i potpora
racuninelapes, isto sar avera nevipa, prema odova kotor tari i tiraza so ko Serutno

distribuirinelape ki Svedia.
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I odredba baso ograni¢ime pogoneskere trosakia jekhe nevipaske kaskoro redakciakoro
saikeribe ko hembhari 25 procentia tane hramome ko finsko poucile ko odova so isto vazinela ko
meankieli ja laponikane te e redakciakoro saikeribe tano hemhari 25 procentia tano hramomo
ko disavo ja disave taro akala ¢hibja hem e nevipaskoro izdavibaskoro than tano jekh opstina so
pripadinela ko upravakoro than baso disave taro ¢hibja so prema o kanuni e nacionalnikane
minoritetenge hem minoritetikani ¢hib. O promene podzinena te khuven ki snaga taro 1 januari
2014 hem odnosinelape te lokljarel e nevipaske skroz ja delimi¢no ko laponikane ja meankieli te
dobinen pogoneskere trosakia. DzZi akana jekh nevipe podzindza te hramonelpe delimi¢no ko
meankieli hem dobindZa potpora prema o odredbe.

E Drzavakoro kulturakoro godidejbe isto delinela potpora proizvodibe kulturakere nevipe ko o
nacionalnikane minoritetikane ¢hibja. 2014 primindzape ovto minoritetikane kulturakere
¢asopisia sredstvo ko totalno 850 000 krune tro e Kulturakoro godidejbe. Sov taro akala
izvavindzepe skroz ja delimic¢no ki jekh nacionalnikani minoritetikani chib.

Kultura hem panda

Prema o uvedibe o kaske so vakerelape kulturasorabotibaskoro modeli, e Kulturakoro
godidejbe ko dialogo e regionencar adresirindza e minoritetengoro politikano cili. Taro o
regulirimo lil ko Kulturakoro godidejbe proistekninelape so taro 2014 o organ uprave ki pli
procena hem nastavibe o regionalnikane kulturakere plania posebno ka pazinen ki sresko
skupstinakiri buti angleingaribaske o nacionalnikane minoriteten, hem posebno e romen,
kultura hem kulturakoro mirazi. Telo 2014 e Kulturakoro godidejbe utvrdindza i nacionalnikani
minoritetengiri kultura sar jekh taro o pandz prioritetibaskere temelia basi drzavakiri dotacia ko
kulturakoro sorabotibaskoro modeli.

O laponikano chibjakoro centro kerela buti godidejbaja hem informacia e narodoske, organ
upravenge, udruzenienge hem revitalizacibaske i laponikani ¢hib hem te zorarel e laponengiri
situacia ko drustvo. Ko chibjakoro centroskoro nalog isto pripadinela te dokumentirinen hem te
doprinesinen i revitalizacia. Ola isto kerena buti sorabotibaja avere instituciencar hem
organizaciencar hem ola sine ko but laponikane c¢hibjakere projektia, ko misal jekh lafustikakoro
primenibe so i javnost bizolovengoro $aj te peraven ko mobilno telefonia hem surfiribaskere
tablete.

O laponikano informiribaskoro centro (SIC) producirinela informacia ki javnost baso laponcia
hem olengere okolnostia e cilea te bajrarel o dzanipa. O hemserutno kanali akaleske tano o
vebthan samer.se. Telo 2015 sprovedindzape i kampanja #mittsapmi prekal o socialnikane
medie hem vebrige. O projekti isi panda ki vebrig samer.se

Filmi

E filmeskoro instituti dindza potpora e Finsko instituteske basi oleskiri buti siribaske o finsko
filmi ki Svedia, hem odobrindZa potpora lokalnikane bioskopenge so ko plo sorabotibe e
Finsko institutea sikavdza nevo finsko filmi. Telo akava aktuelnikano periodi jekh filmi e
serutneprodukciakere phuvjaja Finska, odobrindZape potpora. Duj filmeskere festivalia finsko
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filmeske hem jekh laponikano filmeskoro festivali dobindze potpora prekal e Kulturakoro
godidejbe , potpora e nacionalnikane minoritetengiri kulturakiri delatnost.

Ko dekemvri 2015 i vlada dindZa i Fondacia e Svedikane filmeskere instituteske ko nalog te
potporinel o pristup ¢havorikane filmenge ko nacionalnikane minoritetikane chibja. E
nalogoske delindzapes sredstvo te kulandinelpe ¢i te prolagodinelpe i ¢hib usmerimi e ¢chavenge,
posebno e bersenge $tar dzi ko ovto bers, pretezno snimime zvukoskere tragia. Ko nalog isto
pripadinela te kerelpe buti jekhe buvle risibaske o filmia chibjakere prilagodibaja. I romani ¢hib,
barabar e laponikane hem meankieli, tane chibja so isi olen prednost ko nalogo, zavisno taro o
sredsvia isto ka astarenpes o jiddisch hem finsko.

Telo o periodi hem o romano hem o jiddisch filmeskoro festivali dobindze potpora prekal e
Kulturakoro godidejbe e nacionalnikane minoritetengiri kulturakiri delatnost. E filmeskoro
instituti telo o periodi odobrindzape produkciakiri potpora jekhe filmeske finsko temaja :
Papusza — 1 romani gili.

Bimaterialnikano kulturakoro mirazi

2011 i Svedia ratifirind?a e Uneskorskiri konvencia baso siguripa e imaterialikano kulturakoro
mirazi. Telo o bers 2011-2013 e Institute basi ¢hib hem folklor (ISOF) sine e vladakoro nalog
sar jekh koordinirimi organ uprava te buvljarel i buti konvenciakere primenibaja. O nalog ko
paluno izlozindzape ko februari 2014 ko izvestaj Dzivde tradicie. Paluno izvestaj baso
primenibe e Unescoskiri konvencia baso siguribe ko odova bimaterialnikano kulturakoro mirazi
ki Svedia. E ISOF:e posle odova sine produzimo nalog te zastitinel hem te buvljarel i podzimi
buti e konvenciakere primenibaja.

O Sametingen ucestvuinela hem formirindza jekh laponikani bucakiri grupa so izbirindza
predstavnikia odole razno kombenge. Hem o svedikane fincia hem o tornedalikane minoriteti
hem o meankieli ucestvuindze ko kombale buca. ISOF aktivno kerela buti baso pobaro
ucestvibe taro pobut nacionalnikane minoritetia.
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Sveerjen govhtede reektehtse Europaraaran dan europeiske njoelkedassen nuelesne
laanten- jallh unnebeldhkoej gieli bijre

Daate lea deniedimmie Sveerjen govhtede reektehtsistie Europaraaran mierieckonvensjovnen
nuelesne vaarjelimmie nasjonaale unnebelahkojde mij ruffien 1 b. 2016 nznnoestovvi. Daan
sisvege bihkede guktie dihte evtiedimmie daennie giehtjedimmieboelhkesne. Jienebh bievnesh
gaavnese dennie ellies reektesinie dovne daaroen- jih englaanten gieline. Maahtah evtebe
reektehtsh vuartasjidh jienebh duekiebievnesh gaavnedh.

Duekiebievnesh

Dah vijhte nasjonaale unnebelahkoeh Sveerjesne leah juvdh, rovmerh, saemieh,
sveerjensaevmich jih tornedalingh. Gallesh dejstie aktem dejstie unnebelahkoej gielijste
soptsestiech goh meinkieli, jiddisch, romaani chib, saemiengielem jih sievmiegielem soptsestich.
Saevmien, saemien jih meénkielin gielh nennebe reaktah dej joekehth reeremedajvine utnieh.
Daan biejjien 75 tjielth jih 14 laantedigkieh reeremedajve66rnegisnie. Romaani chib jih jiddisch
leah terrioritellen ovgarreldh gielh jih eah leah reeremetjieltine.

Unnebelahkoepolitithken ulmie nasjonaale unnebelahkojde vaarjelidh jih dej nuepide
nennoestidh jih dej historihkeles unnebeliahkojde gielide nennoestidh guktie jielijes gielh
sjidtieh. Unnebelahkoepolitihken ulmie golme tsiehkine: sirredimmie jih veeredovveme,
nuepiem ektiedidh jih dovne giele jih kultuvreles identiteete/ jijtjhdomtoe.

Raajvarimmieh guktie laanten- jallh unnebelahkoegielem evtiedidh

Gielehéksoe jih gielejealajehteme

Jiddischen gielehiksosne dle Giele jih aalmehmojhtese instituhte ( GAT) Skiereden 2014 raejeste
gielehoksehtzjjam 50% barkoem vadteme. Gosse ij leah aarebi gielehoksehtzjjam reeremen
regijesne atneme, dle dihte barkoe orreme jiddischi daarpojde giehtjedidh. Akte referansdaehkie

gidvnese.

Raeriestimmie Jiddischen gielesne jih Jiddischen bijre lea aejvieladtji gieleraeriestimmie mij lea
gaahpode gaajhkesidie. Baetije biejjide sijhtieh aktem vielie gielehaksoetjaanghkoem héoltedh
gielehdksoeseminaari lissine mah ikth jaepesne saevmiegielesne jih romaani chiben gielesne

hooltesuvvieh.

Saevmien, romaani chib jih jiddischen vuesiehtimmiedaehkieh g66kth jaepesne tjaanghkenieh.
Dennie rovmeri dachkesne lthtsegh gaajhkh smaarehtjiertijste- arliste, lkalderaseste, lovariste,
kaleste jih vaedtsemerovmeristie. Meinkielin gielehdksosne, dle GAI lea meinkielin
lihtsegigujmie siemes sjidteme edtjich baakoegarjine barkedh.
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GAI ektiebarkoem Sveetjen Oéhpehtimmine (S@) atna, gusnie SO Gieleraerien
gielegorredimmieseminaarem sijse spielich. GAI aaj ektiedimmiebarkoem Sveerjen raadijoven
Sisu-raadijovinie, desnie Gieleraerien gielegorredimmich gielegyhtjelassh vaestiedieh. GAI
66hpehtimmieh jih kuvsjh hoéltieh dovne haksoebarkijidie jih bievnesetjaalegh g66kth jaepesne
vedtich.

GALI daatjegh vadta guktie nasjonaale unnebelihkoej gielide jealajehtedh. Mierien sjisjnjelh
aejvieladtjh prosjeektide eevtjeme jih dejtie prioriteradamme guktie prosjeekti gujmie jaerhkedh
gosse dah prosjeekth orrijamme.

Giele jih aalmehmoijhteseinstituhten Gieleraerie lea tjaalegidie vadteme- Njoelkedassh guktie
gielelaakem sjichtesjadtedh jih bihkedimmie gelliengielen bievnesh- praktihkeles njoelkedassh
gelliengfeli bijre webszjrojne. Tjaalegi ulmie dejvieladtjide bievnedh guktie edtjiech gielelaakem

jih laakem nasjonaale unnebeldahkoej bijre jih unnebelahkoegielide sjiehtesjadtedh.

Ektiedimmie jih diedte
Raarahtallemen stoerre ulmie jih daerpies politihkedajven ulmiem jaksedh. Jalhts
unnebelahkoelaakem utnebe, dle joekehth diedth.

91 Ytjieltijste jth 77% laantedigkijste reeremetjieltine, unnebelihkoeh nuepiem aidtjeme

raarahtallemen tjirrh jaepien 2014 n66rieh dijpedh. Tjieltine mah eah reeremetjielth barre 10%
raarahtallemem atneme, jih lehkie jichtieh eah dah unnebelahkojde nuepiem vedtieh dijpedh.

Ektiedimmie jih vuartasjimmieaejvieladtjh, Leenestavroe Stuehkien leenesne jih Saemiedigkie
leah reektehtseboelhkesne raarahtallemem édtneme. Reeremeraerie jih reeremetjaclije leah gujht
govhte raarahtallemh fierhten jaepien dtneme.

Reeremen strategijesne tjielke tjaddtje rovmerh edtjich nuepiem utnedh meatan soejkesjisnie dej

joekehth daltesinie arrodh. Reeremekanslije, sjiere aejvieladtjh jih tjielth leah gellien laakan

macehteles rovmeri- jih rovmeri lihtsegigujmie raarahtalleme jih evtiedamme. Sveerjen tjielth jih
laantedigkie (STL) leah daarjegh reeremistie addtjeme guktie barkoesoejkesjem pilovtetjieltide
evtiedidh, guktie dejtie duvtedh guktie hijven jih systematihkeles raarahtallemh buektiehtidh.
Dah dejvieladtjh mah barkoem addtjeme, ovmessie raarahtallemh jih gaskesadtemh rovmeri

lihtsegigujmie aaj hooltieh.

Reeremekanslije ihkuve gaskesadtemem rovmeri vuesichtimmiedaehkine rovmerigujmie mah

dej joekehte aamhtesidie maehtieh, noere jih baeries nyjsenzjjaj jih kaarri gujmie dej vijhte
stoerre daehkijste Sveerjesne. Rovmerh jijtje nomineringebarkoen tjirrh lihtsegh dadtjoeh
veeljedh. Reeremeraerie aaj rovmeri lihtsegidie jeatjah aejkieh gaavnesjamme. Vg. tjdanghkoeh

rovmeri niejti jih gujni gujmie atneme guktie dej nuepich siebriedahkesne dijpedh.
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Internasjonaale

Reereme lea raarahtalleme dam Nordisk saemiekonvensjovnem nannoestidh, saemiej reaktide

naennoestidh jih tjielkedh guktie maehtieh altese gielem, kultuvrem jih jielemem vaarjelidh jih
nznnoestidh, gaabpatjahkh bieline krienseste.

Raarahtalleme nordisken saemienkonvensjovnen bijre lea akte vihkeles barkoe adlmehreaktesne.
Dan gaavhtan lea vihkeles daate raarahtallemebarkoe varki gaarede. Reeremekanslije lea sjiere
daarjegh Saemien parlamentarihkeraaran vadteme, mij lea saemiej ektiedimmieorgaane.

Nordenen saemien gielevadtese, Gollegiella, lea diedtijes ministerh jih Saemiedigkiepresideenth
No6o6rjeste, Sveerjeste jih Sdevmeste mah dam 66rneme. Daate gielevadtese fierhten mubpede
jaepien vadtasavva, ulmie edtja saemien gielem N66rjesne, Sveerjesne, Sievmesne jih
Russlaantesne nennoestidh, evtiedidh jih vaarjelidh. Rahkan 2016 lea Sveerje gaassoelaante, jih
reereme Saemiedigkiem stilleme edtja dam gielevadtesem, Gollegiellam, 66rnedh jih vedtedh.

Sveerje aktijvelaakan EU:n mierievierhkine nasjonaale vuekiejgujmie 2020 raajan barka guktie
rovmeridie integreradidh, jih fierhten jaepien bieljelich guktie daejnie barkojne gaarede. 2012
raejeste daate sjiere viermievierhke nasjonaale gaskesadtemetsiehkie rovmeri ektiedimmien tjirrh
mij EU- kommisjovne nennoestamme. Ulmie daejnie gaajhkh lihtsegestaati barkoeh guktie
rovmeridie inkluderadidh, duvtedh jih jeatjebi staati gujmie daarjehtimmieh juekedh jih
digkiedidh.

Sveerje lea CAHROM: sne mij Europaraerien ministeredachkien nuelesne. Dihte komisjovne
edtja lihtsegelaanti nasjonaale politihkem tjirrehtidh jih aamhtesh daajrehtimmieh jih hijven
lierehtimmiem sinsitnine juekedh.

Dihte nordiske barkoealmadaehkie unnebelahkoegyhtjelasside dogh daagkh tjaanghkenieh.
Barkoedlmadaehkien ulmie lea soejkesjh jih daajrehtimmiceh dej nordiske laanti gaskemsh
malsodh. Naemhtie darjodh guktie maehtieh maahtoem sinsitnine juekedh.

Oo6hpehtimmie

Aarehskuvle

Medtie 2/3 tjieltijste saemien, sdevmien jih mednkielin reeremedajvine aarhskuvlevierhkieh
unnebelahkoegieline utnieh. 2014 vaenebh tjielth aarhskuvlefaaleldahkem faalin, menh jienebh

tjfelth pedagogihke vierhkiem daelie faelieh goh aarebi. Vg. goh pedagogihke hiksoem,

gaahpode aarhskuvle- jih eejehtimmievierhkiem, jih dovne haksoe ovsjiehteles tijjide.

Saemieskuvlestavroe dadtje tjieltine latjkedh mejtie edtjieh abpe jallh bielie aarhskuvlevierhkem
saemiengielesne faaledh.

Saevmien reeremedajvine dle maanah reaktoem utnieh abpe jallh bielie aarhskuvlevierhkem
saevmien gielesne dadtjodh. Dah tjielth mah reeremedajvine ddarjegh reeremistie dan barkose

dadtjoeh. Seamma meinkielisne.
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Maadthskuvle

Skuvlenjoelkedassen 9 kap. 12§ mietie dle learohkh mah jeatjah aarkegiele goh daaroengiele
edtjieh stuhtjh 66hpehtimmeste 1-6 klaassine dej gieline aadtjodh. Saevmiengielen learoehkidie
daate aaj 7-9 klaasside. Njoelkedasse pryovemevierhkine guektiengielen 66hpehtimmine
maadthskuvline lea guhkiehtamme ruffien 30 b. 2016 raajan jih aktem jaepiem vielie
guhkiedavva, gijren 2016 raajan. Daate dorje nasjonaale unnebelahkoegielh maadthskuvline 1-9

klaassen raajan faalesavva.

Maaje66hpehtimmie lij snaltjen 1.b 2015 skuvlelaakesne jarkoestamme. Maaje66hpehtimmie lea
interaktijve 66hpehtimmie bievnesh- jih gaskesadtemevuekine. Learohkh jih lohkehtajja
joekehth tjiehtjelisnie gosse 66hpehtimmiem utnieh, menh viehkiehtzjja edtja meatan
tjiehtjelisnie arrodh. Skuvlen avtehke luhpiem atna 66hpehtimmiem 66rnedh dellie gaessie ij

lohkehtzjjam utnieh jallh gosse vaenieh learohkh.

Seamma gusnie Sveerjesne arroeminie, dle edtjich nuepiem ietniegiele66hpehtimmiem jih
66hpehtimmiebihkedimmiem dadtjodh, jih reereme lea voerhtjen 28 b. 2016
maaje66hpehtimmiem jih entreprenadem provisjovnem nennoestamme - orre nuepich
66hpehtimmese jih 66hpehtimmiebihkedimmiem ietniegielesne. Maahtah
maaje66hpehtimmiem daej aamhtesinie aadtjodh: ietniegiele, saemiengiele saemienskuvlesne,
daaletje giele jih gietegiele, jih learoehkidie 66hpehtimmiebihkedimmiem ietniegielesne jih
saemien 66hpehtimmiem maadthskuvlesne vedtedh.

Sveerje haestemh tjichpiediehkeste ddasteme raajvarimmi gujmie sjichteles
meankielic6hpehtimmievuekiem gaavnedh. Snaltjen 1 b. 2015 raejeste sjiere kuvsjesoejkesjh
maadthskuvlide jih skuvlehammoeh dej nasjonaale unnebelihkoegieline gaavnese, dovne
meankielisne aaj. Daah kuvsjesoejkesjh lea dovne voestes- jih mubpie gieli learoehkidie.
Stuvremetjaalege aaj gaavnese jih edtja dam meinkielin ietniegielem 66hpehtimmesne nuhtjedh.
Kuvsjesoejkesji sisvegh dejtie nasjonaale unnebelihkoegielide leah maaje seammalaakan, menh

dah stuhtjh dej joekehth unnebeldhkoej kultuvri bijre maahta jeatjhlaakan arrodh.
Jaarhkeskuvle

Universiteeteddhpehtimmie jih jollebe 66hpehtimmie

Universiteete66hpehtimmie jih jillieskuvle66hpehtimmie gaahpode gaajhkesidie mah
66hpehtimmiereaktam utniech. Muvhth kuvsjh/66hpehtimmich leah distaanse66hpehtimmieh.
Universiteetekuvsjh dej joekehth unnebelahkoegieline faalesuvvieh.

Guktie lohkehtaejjah gaavnedh

2016 raejeste reereme meankielin aamhtese66hpehtimmiediedtem Stuehkien universiteeteste
Ubmejen universiteetese sirteme, juktie Europaraerie dam eevtjeme jih unnebeldhkoeh aaj utnin
vihkeles meidnkieli 66hpehtimmie jih lohkedzjja6hpehtimmie Sveerjen universiteetesne. Gosse
Ubmejen universiteete dam nasjonaale diedtem atna, dle reereme utni sjichteles
aamhteselohkehtzjja6hpehtimmiem dahkoe sirtedh. Stuehkien universiteete nasjonaale
diedtem atna aamhteselohkehtajjabohpehtimmiem siaevmiegielesne bigkedh jih evtiedidh.
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Ubmejen universiteeten diedte dam saemiengiele66hpehtimmiem bigkedh jih evtiedidh.
Sédertornen jillieskuvlen diedte romaani chib 66hpehtimmeste. Universiteete Lundesne joe
diedtem 4tna jiddisch gielem faaledh.

Stuehkien universiteete ruffien asken 2013 eksaameneluhpiem aamhteselohkehtxjjacksaamenem
saevmieietniegielesne maadthskuvline 7-9 klaasside laeviehtidh.

Lohkehtaejjah gaavnedh denehks boelhkesne

Guktie varki ietniegielenlohkehtzjjah dej nasjonaale unnebelahkoegieline vg. saemiengielesne,
meinkielisne jih romaani chiben gielesne lea reereme Skuvlevierhkiem stilleme sjiehteles
66hpehtimmieh gaavnedh, jih daejnie ulmine vaenemes 12 lohkehtaxjjah mah
ietniegiele66hpehtimmiem aktene dejstie nasjonaale unnebelahkoegieline aadtjoeh.

Skiereden 2014 dam barkoem guhkiehtin, jih barkoem vijrehtin guktie edtjin aaj
ietniegielelohkehtzjjah saemiengielesne jih mednkielisne aadtjodh, jih 66hpehtimmiem romaani

chib gielesne 66rnedh, daesnie tjoerin gaektsie lohkehtzajjah arrodh.

letniegieled6hpehtimmie

Dihte krievenasse learohkh tjuerich geesjelelaakan unnebelahkoegielem machtedh, jis edtjich
ietniegielen66hpehtimmiem skuvlesne dadtjodh, lea daelie sliejhtesovveme daejnie
skuvlelaakejarkoestimmine mij snaltjen 1 b.2015 jorkesovvi. Daate laakejarkoestimmie dorje,
jienebh learohkh nuepiem utnich altese nasjonaale unnebelihkoegielem lieredh.

Learohkh jaarhkeskuvline mah aktem dejstie nasjonaale unnebeldhkoegielijste utnieh, reaktam
utnieh ietniegiele66hpehtimmiem dadtjodh, jalhts daate giele ij leah aarkegiele. Daej
jarkoestimmiej gujmie dihte learohke tjuara gielem geesjelelaakan maehtedh, mij dorje buerebe
nuepiem atna maadthskuvline lohkedh. Jaarhkeskuvline maehtieh dovne altese nasjonaale
unnebelahkoegielem- sievmien gielem, saemiengielem, jiddischen gielem, meankielim jallh
romaani chiben gielem lissiegieline lohkedh. Daate 66hpehtimmie learohken gieledaltesistie

aalka.

Maajedohpehtimmie

Maaje66hpehtimmie lij snaltjen 1.b 2015 skuvlelaakesne jarkoestamme. Maaje66hpehtimmie lea
interaktijve 66hpehtimmie bievnesh- jih gaskesadtemevuekine. Learohkh jih lohkehtajja
joekehth tjiehtjelisnie gosse 66hpehtimmiem utnieh, menh viehkiehtajja edtja tjichtjelisnie
meatan arrodh. Skuvlen avtehke luhpiem atna 66hpehtimmiem 66rnedh dellie gaessie i
lohkehtzjjam utnieh jallh gosse vaenieh learohkh utnieh.

Skuvlen dvtehke maahta maaje66hpehtimmiem Saemieskuvlestavroste dangkodh mij tjaktjen
2015 raejeste maehtiech maaje66hpehtimmiem noerhte, luvlie jih aarjelsaemiengieline faaledh jih

kuvsjesoejkesjen goerehtalla.
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Learoevierhtieh

Reeremen skuvlevierhke barkoem 2013 vedsti learoevierhtiech nasjonaale unnebelihkoegieline
darjodh jih evtiedidh, gzrjah jih jeatjah learoevierhtieh aaj dej nasjonaale unnebelahkoegieline
aalkoegieline darjodh.

Daennie barkosne jijnjh orre learoevierhtieh dorjesovveme.

Vierhtieh mah skuvlevierhken websajrosne gaavnoes lea lohkehtajjan bihkedimmieh
laavenjassi gujmie learoehkidie mah eah maehtieh jallh naake maahtoeh sievmien-, jiddischen-,
meinkielisne, romaani chib- jallh saemiengielesne utnich. Gaajhkh stuhtjh eah leah annje
riejries, menh 2016 rijresavva.

Reereme lea Saemieskuvlestavroem stilleme edtja lierehtimmievierhtieh saemiengielesne
stealladidh. 2015 Saemieskuvlestavroe orre learoevierhtieh/lierehtimmievierhtiech
bokstaavekaarhti gujmie stealladi. Dah leah aaj dovne siebriedahkeaamhtesh jih
eatnemeaamhtesh 1-3 klaasside noerhte- jih luvliesaemiengielide jarkoestamme. Luhkiegolme
tjuvtjegegzerjah noerhte-, aarjel jih luvliesaemiengielide jarkoestamme. Lohkemegzrjah,
barkoegzrjah jih akte laavlomegzarja, Lavllagirii lea bertiesovveme.

Jiddischen jih romaani chiben kuvsjesoejkesjisnie voestesgieline lea daate learoehkidie mah
voestes- jih mubpine gieline luhkieh, mubpiegiele learoehkidie mah aclkieh gielem lohkedh.
Kuvsjesoejkesjen mietie learohkh edtjieh gielem leeredh jih maahtoem unnebelahkoen
kultuvren bijre 4adtjodh. Oéhpehtimmesne gaajhkh klaassh edtjieh maahtoem kultuvren bijre
dadtjodh.

Daelie Sveerjen, N6o6rjen jih Sievmien departemeenth- jih reeremedaltesh ektesne barkeminie
edtjieh seamma vaajnoem learoevierhtide evtiedidh jih vyShkesidh saemien learoevierhtich
bertedh. Dah golme laanth barkeminie edtjieh prioriteringeleestoem latjkedh mij edtja laanti
politihkesne nennoestidh. Daate barkoe edtja riejries 2016 arrodh.

Dotkeme

Romaani Chibesne géékte dotkemeprosjeekth GAl:sne juhtieminie. Eurpoeiske prosjeekte
rovmeri maanaj bijre, guktie grammatihkem aarhskuvline leerieh. Vitenskapelige ulmine
geehtedh olles rovmeri maanah sjiere klaasside biejesuvvieh. Akte jeatja dotkemeprosjeckte

reeremisnie man nomme Rovmeri aarkebiejjie, desnie aejvieladtje vihkeles bievnesh tjoonghkie

vuesichtimmien gaavhtan. rovmeri beapmoevuekie, identiteete, jih skihkh vuekieh bijre.
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Healsoe, sosijaale hdksoe jih jearsoesvoete

Reektehtsinie 2015 raejeste Sosijaalestavroe jaahkesjamme tjielth ovmessie nuepieh utnieh laaki
intensjovnh goeredh guktie baeries edtjich haksoem altese gielesne aadtjodh. Man gallesh
tjfeltesne arroeminie, man stoerre dihte tjielte, man gallesh unnebelahkoeh tjieltesne drroeminie
jih geografije gahkoe leah tsichkieh mah nuepiem dijpie hiksoem unnebelahkoegielesne
aadtjodh.

Geerve hov ovmessie unnebelihkoegoevtesh 66rnedh jis vaenesh mah dan mietie gihtjich jih
vaenies barkijh gadgvnesich mah unnebelihkoegielem maehtich. Jijnjemes tjielth dej saemien
reeremetjieltine leah tjielth gubpede almetjh jahtajich. Sosijaalestivroe dderiesmoerh vuajna
vaenesh mah nasjonaale unnebeldhkoelaakem demtieh, dovne barkijinie jih dah mah

veeljesovveme, jih bievnesh voeres almetjidie jih dej fuelhkide unnebeldhkoegieline faatesich.

Reereme Sosijaalestavroem stilleme edtja bajhkoehtimmiem lissiehtidh “ Dov reaktoe
hdksose”- akte bihkedimmie geerve almetjidie bievnesigujmie dej nasjonaale unnebelihkoej
reaktaj bijre, tjaalegh saemiengielesne, meankielisne jih sievmiegielesne. Vijriehkdbpoe
Sosijaalestavroe edtja dejtie tjaalegidie jih bievnesidie mah unnebelahkoegielide jarkoestamme
reeremetjieltine heesesovvedh. Daate barkoe edtja golken 10.b 2016 tjilkesovvedh.

Sosijaalegoevtesisnie edtja jolle maahtoeh arrodh, hijven kvaliteete jih fiereguhten baeties/
voeres almetjen daarpojde giehtjedidh. Ulmine guktie jollebe kvaliteetem voereshdksosne
aadtjodh, jearsoesvoetem voeresalmetjidie bueriedidh jih seammavierhtege voereshaksoem abpe
Sveerjesne dadtjodh. Dan gaavhtan reereme 2 millijardh boelhkesne 2016-2018 daarjedamme
guktie barkijh gaevnich. Reereme lea dovne aaj barkoem Sosijaalestavrose vadteme
maahtoebarkoem barkijidie vierhkine hammoedidh, mij dovne vihkeles maahtoem baetije
aajkan bueriedidh.

Daarjegh 66hpehtimmese saemiej bijre mah vueliehkdbpoe funksjovnem utnieh

Reereme nznnoestamme Norden Vilfirdjangen stuvdijasse ddarjegh daarjoehtidh, giehtjedidh
guktie saemiej jieleme vadjnoe mah vueliehkibpoe/ madtekiabpoe funksjovnem utnieh jih dej
tuelhkide. Daennie 66hpehtimmesne lea gichtjedimmie mij reeremetjieltide jih barkijidie
sedtesavva gyhtjelassigujmie LSS- rdajvarimmiej gujmie jth magkerh daarpoeh saemien gielesne,
maahtoe saemien kultuvren- jih jielemen bijre, saemien voenehkidie jih
funksjovneheaptoeperspektijve jih skovhte saemiej voenehkidie mah daarpesjich,
hiejmeskiemtjiehaksoe, aarehskuvline- jih skuvline, sjiere duvteme jih sjierepedagogihke, jih
dovne barkoeh jih fassehtimmese. Daate 66hpehtimmie edtja tsiengelen 15 b. 2017

tjilkesovvedh.

Reakta-66rneme

Golken 1 b. 2013 raejeste garrebe jih tjielkebe njoelkedassh toelhkemen jih jarkoestimmien bijre
daapmosne sjidteme. Jollebe maahtoekrievenassh toelhkide jih jarkoestajjide sjidteme mah
daapmoste jih dejvieladtjijste meadtoesalkehtimmesne dongkesuvvieh. Jis nuepie dle edtja
toelhkijem jallh jarkoestxjjam veeljedh mah daapmoetoelhke66hpehtimmiem atna. Dihte mij
déopmesovveme ij daarpesjh baastide reeremasse toelhkemen avteste maeksedh. Dihte mij
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privaate advokaatem dtna jih d66pmesovveme edtja advokaatemaaksoem béaastide reeremistie
aadtjodh. Daate njoelkedasse aaj unnebeliahkoegielide jih gaajhkh Sveerjen reaktajéornemisnie.

Sveerjen Ddapmoen websajrosne tjielke bievnesh, magkerh nuepieh jih reaktah

unnebeliahkoegielem reaktaprosessesne nuhtjedh. Daate bievnese lea sievmien-, saemien- jih

meidnkieli gieline.

Gaskesadteme reeremigujmie

Jis edtjiech maehtedh reeremigujmie jallh reaktaj66rnemisnie aktene nasjonaale unnebelahkoej
gieline soptsestidh, dle daerpies siebriedahketerminologijem gaajhkh gieline utnedh. Stoerre
lehkie dej gielebarkijistie mah unnebelahkoe gieli gujmie Giele jih
aalmehmoijteseinstitusjovnesne berkieh terminologijine ovmessie aamhtesinie goh
skiemtjehdksoe, juridihke jih byjjes reereminie giehtelieh. Saevmien gielesne gellieh lastoeh
gaavnese daej aamhtesinie. Romaani Chibesne lastoeh gdavnese aamhtesinie goh
66hpehtimmie, medisijne jih sosijaale barkojne atlisne, lovarisne, kalderasesne jih kalesne.

Kalesne baakoelastoeh gaavnese aaj dovne trafihkesne, kraevelhtinie, utmitningesne jih

konkursesne.

Fierhten jaepien Leenestivroe Stuehkien leenesne jih Saemiedigkie reektehtsem reeremasse
sedtich guktie dah tjielth, laantedigkiej- jih reeremen éejvieladtjh unnebelihkoelaakem dej

nasjonaale unnebeliahkoegieliej bijre fulkieh.

Bievnesh fdatesich guktie dejvieladtjh berkieh gielemaahtoem altese organisasjovnine
nznnoestieh jih man hijven gaskesadteme almetji gujmie. Dihte bievnese mij daenbien gadvnese
vuesehte hijven vuesichtimmiceh gidavnese dejvieladtjh mah barkiji gielemaahtojde goerehtellich
jih dovne aejvieladtjh mah sjiere gielemaahtoen mietie syckoeh.

Jienebh Leenestavroeh jiehtieh dah leah barkiji gielemaahtoem giehtjedamme. Kronobergen
leene mij diedtem Leenestavroej servijste atna, lea telefovnistij gielemaahtoem giehtjedamme.
Jillienoerhtelaantesne gaajh vihkeles moenemetsiehkie nasjonaale unnebelahkoegielem
maehtedh gosse barkijh vixelasse jih resepsjovnese uhtsich. Leenestivroe Sodermanlandesne
barkiji mietie uhtsiech mah sievmien gielem machtieh.

Njaalmeldh jallh tjaaleldh 66rneme jih byjjes tjaalegh unnebelahkoegieline

8§ laakesne nasjonaale unnebeldhkoen bijre tjaadtje: fiereguhte reaktam atna reeremetjieltine
njaalmedh jallh tjaaleldh sievmien-, meédnkielim jallh saemien gielesne gaskesadtedh. Jis gie akt
saevmiegielesne, saemien gielesne jallh mednkielisne dejvieladtjine gaskesedtieh, dle dejvieladtje

tjuara seamma gielesne vaestiedidh.

Dihte mij ij juridihke-klahkem utnieh, reaktam 4tna tjaaleldh jarkoestimmiem nannoestimmeste
jih nennoestimmieevtjemem sievmien, meinkielisne jallh saemiengielesne aadtjodh.
Aejvieladtje edtja pryovedh seamma gieline vaestiedidh.
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Sijjiennommh
Daennie boelhkesne lea Laantemiterije dej kaarhtedaatabaasem sijjienommi gujmie
lissichtamme dej ovmessie saemien gieline. Daelie Giele jih 4almehmojhteseinstituhte

vijhteluhkie darjelsaemien nommh Aren tjieltesne giehtjedeminie.

Sijjienommeraerien tjaanghkosne golken 2013 dle Saemiendigkie tjilki guktie dah utnin
Trafihkevierhken nommide maam dah leah dej siejhme geajnoej mietie beajeme. Jijnjh dejstie

tjaaleldh nommine.

Saemiedigkie atna dah béeries hammoeh tjuerieh orrestehtedh, menh gaarkoeh pruvhkesuvvieh.
Vijriehkdbpoe Saemiedigkie atna riektes tjaaleldh sijjienommbh tjuerieh bijjemes tjaadtjodh jis lea

saemien maadthnomme, jih ij byéroeh naan joekehtse dej gookte sijjienommi gahkoej gaskemsh
arrodh.

Laantemiiterije lea gyhtjelassem Sveerjen Tornedalingi rijhkesiebrien gaajkoe sedteme
gyhtjelassine meinkielim viejriehtidh, seamma jijnjem goh siaevmien gielem. STR atna abpe
daate dajve gusnie meinkieli ( Kalix, Haparanda, Overtornea, Pajala, Giron jih Jillievaerie tjielth)

tjuerieh sijjiennommide meankielise jarkoestidh.

Trafihkevierhke Regijovne Noerhte stoerre barkojne Noerhtebotten- jih Jilliebotten leenine
gichteleminie, desnie gaajhkh reeremen aejvie geajnoch mah saemien, sievmien jallh meidnkieli
reeremedajvine giehtjesovveme jih Laantemaiterijese gyhtjelassem sedteme mejtie sijjinommh
jarkoestidh. Daate lea hijven sijjienommevuekien mietie. Dan gaavhtan sijjienommbh tsiegline jih
dah siejhme kaarhtenommh mohtedovvieh, nommh mah Laantemiterije tjaaleme. Gosse
sijjienommh mierhkesjidh dle kultuvrebyjreselaaken mietie mij tsieglen 1 b. 2014 raejeste, jih
daejnie tjoejenassine. Daate barkoe dorje jijnjh sijjienommh mah tsiegline biejedh tjuerieh Giele
jih aalmehmojhteseinstituhtasse sedtesovvedh, mij lea unnebeldhkoej avtehke ( vg. Saemiedigkie

jih STR-T)

GAI lea abpe tijjen sijjienommide gaajhkh territioelle unnebelihkoegieline gichtjedamme:
Noerhte, luvlie, aarjel jih umesaemiegielesne jth dovne sievmien jih meénkielisne. Daate
gichtjedimmie dorje jienebh sijjienommbh dej nasjonaale unnebelahkoegieline maehtich riektes
ortografije geodaatasne tjielkesovvedh, jih riektes sijjienommbh siebriedahkesne heesesuvvieh.
Unnebeldhkoegieli sijjienommh Laantemaiterijen geodaatasne gaavnese, mij dorje dah nommh
vaarjelovvieh jih dovne giele aaj.

Meedije

Meedijesaadtegh unnebeliahkoegieline lea joekoen vihkeles gielide vaarjelidh jih jealadehtedh.
Reereme dam atna vihkeles jih dan gaavhtan krieveme jienebh saadtegh. Unnebelahkoej meedije
joekehth njoelkedassi gujmie nennoestovveme, vg press-duvtemenjoelkedassine.
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Tv kanaalh jih public service

Sveerjen radijove AB ( SR), Sveerjen televisjovne AB (SVT) jih Sveerjen 66hpehtimmieradijove
AB ( OR) saadtegeluhpiem 2014 raejeste 2019 raajan utnieh. Fierhten jaepien jienebh jienebh
saadtegefaaleldahkh sjidteme jis mohtedibie 2013 jaepine. Dah krievenassh
programmefaaleldahkh nasjonaale unnebeldhkoegieline leah faagkan buerebe sjidteme jis
mohtedibie luhpieboelhkine 2010 raejeste 2013 raajan.

Daclie krievenassh saadtegeluhpide gaajhkh programmeféretagh edtjieh faaleldahkem
nasjonaale unnebeldhkoegielesne jiddisch:sne utnedh jih jeatjah unnebeldhkoegieline faaledh jih
joekoen noere- jih maanajprogrammh dej unnebeldhkoegieline utnedh.

Dihte maadth- prinsihpe lea naemhtie, gaajhkh produksjovnh mij public service darjoeh leah
unnebelahkoegieline. Menh muvhth programmh romaani chib- jih meinkielisne leah
dubbesovveme. Akte programme mij lea smaarehtjiertine arlise jih lovrese ( romaani chib) jih
meinkielise dublesovveme lea Sveerje daan biejjien. Dihte dramaserije Vikingshill mij lea

noeride romaani chib:se jih meinkielise dubbesovveme.

Dam maam Oo6hpehtimmieradijove ( OR) public servicesne 2014 tjilkehtamme, goh
seedtesovveme programmbh nasjonaale unnebelahkoegieline, versionerende saadteginie
gohtjesavva. Medtie 80 % programmijste leah saadtegh voice overinie dej joekehth nasjonaale
unnebelahkoegieline jih medtie 15 % faaleldahkijste leah aalkoetsiehkie, unnebelahkoegieline
dorjesovveme jih sedtesovveme. Naan gille saadtegh, medtie san 5% saadtegistie leah

dubbesovveme.

Muvhth aejkien saadtegem jarkoestivva jis daaroengiele aaj saadtegisnie. Daennie tsiehkine dle
vuelieteekstem biejieh, dihte mij lea daaroengielesne unnebeldhkoegielese jorkesavva.

Plaerieh unnebelahkoegieline

Guktie maehtebe Sveerjen vijhtede reektesistie vuejnedh, dle maehtieh daarjegh plaeride
dadtjodh mah unnebelahkoegieline, vg. plaerich sievmiegielesne gaavnese mij daarjegh
daasteme. Guktie aclhkebe sjidtedh daarjegh saemien- jih mednkielisne aadtjodh, dle tsieglen
1.b 2014 raejeste jeatjah moenemetsiehkieh sjidti daarjegh dadtjodh. Maehtieh lehkiem
daarjegistie plaeride aaj aadtjodh, jis 25% plaerijste redaksjonelle sisvegem saemien-, sievmien
jallh mednkielisne utnieh. Snaltjen 1.b 2015 raejeste dihte geografiske njoelkedasse vijriehkabpoe
sjidteme, guktie daelie dovne sdevmiegiele aaj seamma njoelkedassh atna goh saemiengiele jih
meidnkieli. Daelie plaerieh gaavnese mah daarjegh dadtjoeh juktie sievmiegielesne jih

meiankielisne tjaalasuvvieh.

Voerhtjen 15 b. 2016 raejeste orre njoelkedassh reeremedaarjegistie siejhme diedtesovveme
saernieplaeride evtiedimmese elektronihke bajjoehtimmiebarkoste nennoestovvi. Njoelkedassi
mietie dle barkoesuerkieh mah faagkan hijven nasjonaale unnebelihkojde, maehtieh 75%
daarjeginie aalkoestudijasse jallh dan barkose dadtjodh. Jeatjah tsiechkine jeanasommes 40%

barkoen desijste maahta duvtesovvedh.
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Press-duvtemenjoelkedassen minngemes biejjien lea guhkiesovveme javleasken 31 b. 2019
raajan, muvhth jarkoestimmiejgujmie mij Press-duvtemedaehkie raaresjamme - Vaaksjome
reeremen daarjegijstie biejjieplaaran Europeiske daehkien dahkasjehtiemistie.

Njoektjen 2015 reereme salkehtimmine- Meedijepolitihke baetije biejjide eelki. Salkehtimmien
ulmie lea giehtjedidh mejtie daerpies orre meedijepolitihkeles barkoejgujmie aelkiestidh, daelie
gosse presseduvteme slijhtieldvva jih orre meedijepolitihkeles vierhtieh giehtjedidh.
Ektiedimmie saemiej avtehkigujmie jih avtehkigujmie dej jeatjah nasjonaale unnebelihkoe;
ektine. Daate barkoe edtja minngemes golken 31 b. 2016 tjilkesovvedh.

Gaajhkh raeriestimmieh maam Press-duvtemedaehkie dorjeme, Duvteme biejjieplaeride
saemiengielesne jih meidnkielisne lea Sveerjen vijhtede reektehtsisnie tjielkesovveme.
Daarjeget6rneme  biejjieplacride mah leah saemiengielesne jallh meédnkielisne tjaalasovveme lea
giehpiedamme 1500 raejeste 750 raajan. Daelie dihte krievenasse 90% plaerijste tjueriech abpe
Sveerjesne heesesovvedh, lea daclie sliejhticlovveme, menh daarjegen stidaroe lea man gellich

plaerieh Sveerjesne doekesuvvieh.

Njoelkedasse gaerhtjiechkabpoe- daarjege66rnemem plaeride dadtjodh gusnie vaenemes 25% lea
saevmiegielesne tjaalasovveme lea daelie vijrichtamme guktie saemiengielide jih mednkielide aaj,
jis dihte redaksjonelle sisvegem naan daejnie gieline, jih plaeride tjieltide vedtiestuvvieh mah
leah reeremetjielte6Ornegisnie. Daah jarkoestimmich tsiengelen 1 b. 2014 aelkiestin guktie
saemien gieli jih mednkielin plaerieh edtjieh nuepiem utnedh darjomedaarjegh aadtjodh. Daan

raajan akte plaerie aalkeme meidnkielisne tjaalasovvedh jih ddarjegh ddastoejamme.

Reeremen kultuvreraerie daarjegh dovne kultuvreaejkietjaalegidie nasjonaale
unnebelahkoegielide vadta. 2014 dle gaektsie nasjonaale unnebeldhkoeh kultuvreaejkietjaalegh
850 000 kr daarjeginie Kultuvreraereste daastoehtamme. Govhte daejstie abpe jallh lehkie
nasjonaale unnebelahkoegieline diedtesovvin.

Kultuvre jih jienebe

Dejnie kultuvreektiedimmiemodeelline Kultuvreraerie regijovnigujmie gaskesadteme dam
unnebelahkoepolitihkeles ulmiem sedteme.

Kultuvreraerien jarkoestimmieprieveste 2014 raejeste dihte aejvieladtje regijovnaale
kultuvresoejkesjidie gihtjedamme, edtja laantedigkide eevtjedh dejtie nasjonaale unnebelahkojde
jih joekoen rovmeri kultuvrem- jih kultuvreaerpiem evtiedidh. Kultuvreraerie 2014 nannoesti
unnebelahkoej kultuvre leah akte dejstie vijhte vihkielommes aamhtesh prioriteerijeleestosne

reeremeddarjegh kultuvreektiedimmiemodeellen sjisjnjelh dadtjodh.

Saemien gielejarngen barkoeh lea raeriestimmich, almetjidie, aejvieladtjide jih siebride
bievnedidh, jih maaje saemien gielen jealadehtieminie jih saemide siebriedahkesne nznnoestidh.
Gielejarngen barkosne lea dovne vihtesjimmie jih viehkiehtidh gielem jealadehtedh. Dah
institusjovni jih organisasjovni ektine berkieh mah jeatjah gieleprosjeekth dtneme goh dihte
baakoegarja app:e mij lea desehts jih gaajhkh dovnesh maehtieh dam telefovnese jallh
surfplattese veedtjedh.
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Saemien bievnesejarnge (SBJ) siebriedahkem saemiej- jih dej jielemen bijre bievnede guktie
almetjh edtjieh buerebe maahtoem saemiej bijre dadtjodh. Aejviebielie dan barkose lea dihte
webszjroe samer.se. 2015 dle prosjecktem #mittsapmi sosijaale meedijen jih hiejmesajroen

tjirrh utnin. Prosjeekte annje gadvnese hiejmeszjrosne, samer.se.

Filmh

Filmeinstituhte lea Saevmie-instituhtasse ddarjegh vadteme dej barkose saevmien filmh
Sveerjesne vuesiehtidh, jih dovne daarjegh lokaale biograafide vadteme mij
ektiedimmiebarkoem Sdevmie-instituhtinie utnieh orre sievmien filmh vuesiehtidh. Daennie
boelhkesne akte filme, Sievmie goh aejvieproduksjovnelaante daarjegh dadtjeme. Go6kte
filmfestivaalh sievmien filmide jih akte saemien filmefestivaale leah Kultuvreraereste daarjegh

nasjonaale unnebeliahkoej kultuvrevierhkese addtjeme.

Javleasken 2015 reereme barkoem Stiftelsen Sveerjen filminstituhtasse veedti maanafilmide
nasjonaale unnebeliahkoegieline duvtedh. Daennie barkosne edtjieh filmide maanide

sjiehtesjadtedh, voestemes maanide mah leah gaskoeh njielje jih gaektsien jaepien baeries.
Vijriehkdbpoe edtjich filmide mah leah sjichtesjadteme heesedh. Romaani chib, saemiengiele jih
meankieli leah dah gielh mah prioriteradamme. Jiddisch jih saievmiegiele aaj daarjesuvvieh jis

vierhtieh debrelen.

Daennie boelhkesne lea rovmeri jih akte juvdiske filmefestivaale daarjegh Kultuvreraerien tjirrh
aadtjeme. Filmeinstituhte lea produksjovnedaarjegem filmese vadteme mij rovmeri aamhtesem

utni: Papusza- dihte rovmeri laavloe.

Immaterijelle aerpiegaerie

2011 Sveerje Unescon jearsoesvoete- konvensjovnem dehtie immaterijelle kultuvreaerpeste
nannoesti. Boelhkesne 2011-2013 raajan Giele jih dalmehmojhtese institusjovne barkoem
reeremistie dadtjoji dam konvensjovnebarkoem sjiehtesjidh. Daate barkoe edtja goevten 2014
reektesisnie Jielijes vuekesne tjilkesovvedh, minngiereektehtse guktie Unescon konvensjovne
Sveerjen immaterijelle aerpiegaeriem vaarjelidh. Dan mznngan Giele jih

aalmehmoijhteseinstituhte daejnie barkojne jaerhkeme.

Saemiedigkie lea meatan daesnie jih lea saemien barkoedaehkiem 66rneme mij avtehkh dan
tsiechkiebarkose ohtsedamme. Dihte sveerjesaevmien jih Tornedaelien unnebelihkoeh jih
meankieli leah aaj daennie barkosne viehkiehtamme.

Giele jih 4dlmehmojhteseinstituhte ( GAI) aktijvelaakan barka guktie jienebh unnebelihkoijste
aaj daesnie daeriedieh.
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